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JUAN (EMILIO) GUSTAVO NORDINGH DE WI'lT

EMISARIO DEL MINISTRO MIGUEL JOSE DE AZANZA,

AL SERVICIO DE JOSE BONAPARTE, QUE LLEGO

A YUCATAN EL ANO DE 1810.

Una de las situaciones mas dificiles para Espana fue
la que comenzo a sufrir desde el ano de 1808. Invadido su te
rritorio por los franceses, a fines del ano de 1807, conforme
a los planes imperialistas de Napole6n Bonaparte; los mo
tines de Aranjuez, las reyertas entre el Rey de Espana Car
los IV, y su hijo, el Principe de Asturias, Fernando, que
habia de ser el rey septimo de su nombre, y par ultimo la
abdicacion del monarca a favor del sucesor y contrincante
(19 de marzo de 1808); las intrigas de Napole6n en Bayo
na, la nulidad de la abdicaci6n de Aranjuez, que Carlos IV
declaro despues a instancia de los franceses, la presencia
de este y su hijo Fernando en Bayona y la abdicaci6n
de ambos anteel Emperador de los franceses (mayo de
1808); la imposici6n que de su hermano Jose hizo Napo
le6n, haciendolo Rey de Espana, y la rebeli6n del pueblo
espanol ante aquel triste y angustioso estado de cosas, son
capitulos de la historia de esa naci6n que marcan algo de
10 mas agitado de su Vida.
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Como consecuencia de 10 referido, dos regimenes dis-'
putabanse el manejo de los destinos espanoles: uno apoyado
por invasores franceses, representado por Jose Bonaparte
y con residencia en Madrid; yel otro que tomaba sus fuer
zas del movimiento popular contra la invasion, represen
tado por Wla Junta Central de Gobiemo que llamaba a
Fernando VII, que cambia su residencia durante la heroi
ca defensa del suelo espanol, estableciendose primero en
Madrid, 1uego en Sevi'lla y pOr ultimo en Cadiz y en la isla
de LeOn.

Entretanto~ las colonias espanolas en America reci
bian constantes insinuaciones del regimen impuesto par los
franceses para qUe reconocieran su discutida legitimidad.
Un general frances, Octaviano D'Alvimar, acerto a entrar
a Nueva Espana por la frontera Texas-Luisiana. E1 5 de
agosto d€l 1808 se presento en el pueblo de Nacodoches. De
tuvolo un oficial y conforme a las 6rdenes del Comandante
General de las Provincias Intemas se Ie exigi6 pasapor
teo Mucho extraft6 al general frances que tal requisito se
Ie pidiera, porque dijo qUe tenia ordenes de Napoleon para
pasar a Mexico y presentarse a las del Marques de San Si
m6n, que sabia era el Virrey. Su pasaporre habia sido ex
pedido en Burdeos el 25 de noviembre de 1807, para que se
trasladara a Estados Unidos. Se Ie lIeva a Monclova y pro
meti6 tener esa poblaci6n como carcel; sin embargo, huy6;
fue persegutdo y al fin aprehendido. E1 Comandante Ge
neral de Provincias Internas comunic6 a1 Vicrey Garibay
10 que habia ocurrido y se dispuso que D'Alvimar fuese con
ducido como prisionero de guerra a1 castillo de San Carlos
de Perote. Mas tarde fue trasladado a San Juan de illlia y
por ultimo se Ie remiti6 a Espana en un buque ingles. En
1823 volvi6 a Mexico para reclamar el dinero que decia Ie
habian confiscado en San Juan de VIila, pretensiones· que no
fueron atendidas. (l).

(1) "EI aventurero Conde Octa.viano D'Alvima.r Espia de Napo
leon, " en Boletin del Archivo Genera.l. de la Nacion, Mexico, 1936, Vll,
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No alcanzaron a este general D'Alv1mar las reales 6r
denes recibidas por el virreinato de Nueva Espana, en el
sentido de que a estos emisarios 0 espias franceses se lea
sometiera a juicio breve y sumario, Y se les impusiera la
pena capital.

E1 p~r Secretario de Estado y del Despacho Uni
versal, del gobierno espanol establecido en 1a isla de LeOn,
expidi6 la siguiente Real Orden:

UNfun. 198.-Exmo. Senor: Noticioso el ConseJo de
Regencia de los Reinos de Espana e Indias que por diferen~

tes puntas mtenta el perturbador general de Europa, Na
pole6n Bonaparte, enviar emisarios y espias a los dominios
espanoles ultramarinos y que ha verificado ya el envio de
algunos, con el depravado designio de introducir en elIos el
desorden y la anarquia, ya que no alcanzan sus fuerzas a pai
ses tan remotos; y constando tambien as. M. que la mayor
parte de dichos emisarios, entre los cuales se cuentan al
gunos espanoles desnaturalizados, se retmen en los Estados
Unidos de America desde donde con disfraces y simulacio
nes procuran penetrar furtivamente par tierra en la pro
vincia de Texas, 0 se embarcan para otras posesiones es
panolas; ha resuelto S. M. que a ningful espanol, ni extran
jero, de cualquiera clase 0 naci6n que sea, y bajo de ningiin
pretexto se permita desembarcar en ninguno de los puertos
espaiioles de aquellos dominios, sin que presente los docu
mentos autenticos y pasaporte dados par las autoridades le
gitimas residentes en 105· puntas de su procedencia, a nom
bre del Rey Ntro. Sr. don Fernando VII, y que acrediten

2. pp. 161-175.-LUCAS ALAMAN, lIistoria de Mexioo, I (Mexico,
1883), PP. 273-274.

El Cura Hidalgo declaro haber hablado con este general frances,
como hora y media, a1 anochecer, cuando D'Alvimar paso por el pueblo
de Dolores.-Veaae au contestaci6n a la pregunta 14 en 130 "Declaraei6n
del Cwa Hidalgo ... ", docUJllento Nfun. 2, de 130 Colecci6n de Doeu
mentos para 130 Historia. de 130 Guetra. de Independencia de Mexico de
1808 a 1821, colecciollados por J. E. HERNANDEZ Y DAVALOS, I
(Mexico, 1877), p. H.
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de un modo indudabie 1a Iegitimidad de sus personas y el
objeto de BU viaje; que los Virreyes, Gobernadores y demas
autorldades militares y civiles de los referidos dominios. ob
serven y hagan observar inviolab~emente el exacto cumpli
miento de esta sooorana determinacion; y que si par alguno
de aquellos accidentes, que no siempre se pueden precaver,
se verificaBe el desembarco 0 introduccion por tierra de al.
guno de los emisarios 0 espias franceses en aquellos paises,
se proceda desde luego a formarle breve y sumariamente
su causa, se Ie imponga la pena capital y se mande ejecutar
sin necesidad de consultar a S. M., procediendo asimismo
a La confiscacion del cargamento y buque en que dicho emi·
sarlo 0 espia hubiese sido conducido; debiendose ejecutar
esto Ultimo con toda embarcacion de cualquiera nacion que
sea por el solo hecho de llevar a bordo personas que no
tengan los correspondientes permisos dados par las auto
ridades le~timas a nombre de Fernando VII, aWl cuando
los sujetos fuesen naturales de aquellos dominios.

De Real Orden 10 comunico a V. E. para su inteligen
cia y debido cumplimiento. Dios guarde a V. E. muchos
anos. Real Isla de LeOn, 14 de abril de 18l0.-Eusebio de
Bandaxi y Azara--Sr. VirreY y Capitan General de Nue
va Espana." (2).

Gobernaba entonces Nueva Espana la Real Audiencia.
Por Real Orden del 22 de febrero de 1810 se comunico aJ
Virrey Arzobispo, D. Francisco Javier de Lizana, entregase
el mando virreinal a dicha Real Audiencia. EI 8 de mayo
siguiente asi se cumplia. (3). Correspondio a ella el acuerdo
sobre la disposicion relativa a los ernisarios 0 espias fran
ceses. Se redact6 en ]a siguiente forma:

(2) Arehivo General de la Naei6n, M6xioo, Reales.CMulas, tomo 202,
ft. 305-306.

(3) Arehivo eit., Correspondeneia. de Virreyes, Audieneia Goberna
daTa, 1810, tOntO 245: carta Niim. 1 de la .A.udieneia. a los Ministros de
Guerra y Justieia, de Marilna, y de Guerra, feehada. e1 31 de mayo
de 1810.
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UMexico, 19 de jwlio de 1810.-Qfrezcase el cumpli
miento de esta Real Orden y publiquese con toda prontitud
par medio del correspondiente bando, comunicaooose desde
luego; y entretanto a los Sres. Gobernadores de Veracruz,
Yucatan y Tabasco para su respectiva inteligencia y obser
vanda, y al Sr. Presidente de Guatemala y Comandante
General de Provincias Internas IX>f si no la hubiera reci
bide en derechura. - Aguirre.-Calderon.-Bodega.-BIa
ya." (4).

Contest6 la Real Audiencia al Ministro de Estado con
la siguiente carta:

"Exmo. Senor:-Se ha recibido la Real Orden que
V. E. se sirve comunicarle a este Virreinato can fecha 14
de abril anterior, en que noticioso el Rey Nuestro Senor de
que el perturbador general de la Europa, Napole6n Bonapar
te, por diferentes puntos intenta enviar emisarios y espias
a lot; dominios espanoles uItramar-:nos, se ha servido S. M.
resolver que ning(m espanol, ni Extranjero de cualquiera
clase 0 naci6n que sean, se perrr.itan desembarcar en los
puertos de estos dominios sin que presenten los documentos
y pasaportes necesarios expedidos por las autoridades legi
timas del puerto de donde procedr.n, y que si por accidente
llegare a desembarcar alg(In entisario 0 espia frances, se
Ie forme sumariamente su causa y se Ie imponga la pena
capital, procediEmdose a la cOnfiscaci6n del cargamento y
buque en que hubiese sido conducido, verificandose esto ul
timo con toda embarcaci6n de cualquiera naci6n que sea
POI' el solo hecho de Ilevar a bordo personas que no tengan
aquellos documentos; y habiendo mandado esta Real Au
wencia Gobernadora publicar pol' bando esta soberana re
soluci6n y circulandola a los Gobernadores, Intendentes y
demas ministros del distrito de este Virreinato a quienes
corresponda SU observancia, 10 avisa a V. E. en contesta
cion para se sirva ponerlo en noticia de S. M.

(4) Arehivo cit., Reales Cedulas, Loc. cit.
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"Dios, &.-Julio 31 de 1810." (5).

Sendos traslados enviaron de d.icha Real Orden los
Secretarios de Guerra y de Gracia y J usticia, Sres. Fran
cisco de Eguia y MarqueS de las Horrnazas, respectivamen
te el 17 y 18 de abril; y el 20 de junio los Oidores acordaron
avisar el recibo de 18 comunicaci6n del de Guerra, expre
sando la disposicion recaida a la que envio directamente
el Supremo Ministerio de Estado. El 22 de julio acordaron
10 mismo con la del de Gracia y Justicia. (6).

EI 10 de julio se publicO el banda en la ciudad de Me
xico. AI dia siguiente sa publicaba en Diario de Mexico· Y
hasta el 20 del mismo en Ia Gazeta. E1 texto del bando es
el mismo de ]a Real Orden. (7).

Con fecha 11 de agosto de 1810 la Real Audiencla di
rigi6 a:l Marques de las Hormazas la siguiente carta:

"ExIno. Sefior:-Por la Real Orden que V. E. se siI'VlO
comunicar a este Virreinato, con fecha de 18 de abril Ulti
mo, se ha impuesto esta Real Audiencia Gobernadora de que
noticioso S. M. de que el perturbador general de la Europa,
Napoleon Bonaparte, par diferentes puntos intenta enviar
emisarios y espias a los dominios espafioles ultramarinos;
se ha dignado resolver no Be permita desembarcar en los
puertos de estos dominios ninglin espanol, ni extranjero de
cualquiera clase 0 nacion que sea, sin que presenten los do
cumentos y pasaportes necesarios expedidos par las auto
ridades legitimas de los puertos de donde proceden, apli
candose en el case:> contrario a los infractores y a los bu
ques que los conduzcan las penas que previene; y habiendose

(5) Arehivo cit., Correspondencia de Virreyes, Audieneia GOIbe.r
nadora, 1810, tomo 247, carta NUm. 13 a 10. Seeretaria de Estado.

(6) Archivo cit., Reales Cedulas, toma cit., if. 309-310 Y 313-314.
(7) Diario de Mexico, miercoles 11 de julio de 1810, p. 43. Gazeta

del GObierno de Mexico, viernes 20 de julior de 1810, p. 590.
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comunicado con fecha de 14 del mismo mes :l este pi'opio
Reul Tribunal la expresada Real Orden pOl' el Supremo
Ministerio de Estado y dispuesto su publicacion POl' bando
pal.'a su mas exacta obediencia, 10 avisa a V. E. en contes
tacion para que se sirva ponerlo en noticia de S. M." (8).

El 18 de julio de 1810 llego a La Habana el bergantin
espanol "San Antonio", procedente de Norfolk, Estadoa
Unidos. Era BU capitan Cayetano Olivella y conducia entre
sus pasajeros a Manuel Rodriguez de Aleman y Pena, natu
ral de la ciudad de Mexico. Habia servido en Espana en los
ejercitos de Napoleon yen los de Stl hermano Jose, ya como
interprete en las oficinas de adrninistracion 0 ya como
empleado en diversas ocupaciones, hasta el de Comisario
Ordenador.

E1 Consul espanol en NorfoL~, D. Antonio Argote Vi
llalobos, avisO al Virreinato de Nueva Espana y al GobiernQ
de Cuba, el 18 de junia, que el joven Rodriguez de Aleman,
llevaba una mision del Gobierno espureo de Espaiia. El !\1i.
nistro de Indias, Miguel Jose de Azanza, al servicio del re
gimen de Jose Bonaparte y quien habia sido Virrey de Nue;
va Espana en los ultimos aiios del siglo XVill, hab'ia
escogido a este joven mexicano para darle una comisi6n
que debia desempefiar en Mexico. En La Habana se Ie descu
brieron los papeles sediciosos que llevaba. Y conforme a
las reales ordenes recibidas se Ie sometio a juicio sumario.
El 27 de julio se le condeno a Ia horca y la sentencia fue
ejecutada el 30 siguiente.

Las autoridades de La Habana comUnicaron a Mexico,
el 31 de julio, 10 que habia acaeddo y que se procediera a

(8) Archivo cit., Correspondencia de Virreyes, Audie;ncia Goberna
dora, 1810, tomo 245, carta Num. 25 al Ministro< Marques de las lior
mazas.
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confiscar sus bienes que podia teneren esta ciudad. El 16
de agosto la Real Audiencia Gobernadora ordenaba se pu
b1i~se la referida comunicaci6n con el fin de averiguar
las propiedades del reo. Su padre, D. Jose Rodriguez de Ale
man, que tenia trna botica en la primera calle de Plateros,
muri6 de pesar y vergiienza porIa muerte ignominiosa del
hijo. (9).

Poco despues que sallo Rodriguez de Aleman del puerto
de Norfolk, rumba a La Habana, otro emisario salia de
Nueva York nmbo a Yucatan, un joven danes Juan (Emi
lio) Gustavo Nordingh de Witt.

Gobernaba la provincia de Yucatan en esos anos el
Mariscal de Campo don Benito Perez Valdelomar, como
Gobernador, Capitan General e IEtendente. Habia tornado
posesi6n en Merida el 19 de octubre de 1800, cumpliendose
asi la Real Cedilla expedida en Aranjuez el 19 de junio de
1799 qUE' 10 llamaba a ese Gobierno. (10).

Perez Valdelomar nacio en Barcelona el 29 de junio d('
1749, hijo de padre de origen gallego, e1 Alferez de Infan
teria del Regirniento de Navarra don Manuel Perez del Ca
mino y Gorrz<ilez de Brito, y de madre andaluza, dona Isa·
bel Fernandez de Valdelomar. Ingres6 al ejercito a 1a edad
de trece anos, como cadete en el mismo regimiento en que
servia su padre. Despues de prestar sus servicios en la
campana de Portugal, 1763, en 1a guarnici6n de Oran y en
la expedici6n a Argel, 1775, fue destinado a America. Es-

(9) Diano de Mexico, lunes 20 de agosto de ]810, p. 201, y IDier
coles 10 de octubre siguiente, p. 408. Gazeta del GObierno de MeJC1CQ,
marks 21 de agosto del mismo ano, p. 672. ALAMAN, OP. cit., I, pp.
274.275; este :J.utor dice que Rodriguez de Aleman se llamaba Jose, como
su padre.

(10) J. F. MOLINA SOLIS, mstOri3o de Yucatan durante 130 domL
nacion espafiola, tomo III (Merida, 1913), pp. 357-359.
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tuvo, entonces, en la toma de Mobila y en el sitio de Pan
zacola, 1781, en la guarnici6n de la Habana, y Iuego en
Mexico y Puebla. En 1795 se Ie di6 el empleo de Teniente
de Rey en Puerto Rico y defendi6 alii heroicamente la
plaza de San Juan, atacada por los ingleses el 17 de abri!
de 1797. Y por Ultimo, con el mismo cargo de Teniente de
Rey volvi6 a La Habana (mayo de 1799), de dOMe sall6
para harerse cargo del gobierno de Yucatim. (11).

Durante su gobierno en esa provincia tuvo algunas
desavenencias con el Ayuntamiento de Campeche por la
amistad que guardaba con ciertas autoridades militares de
ese puerto, que tuvieron competencias con los alcaldes ordi
narios en ocasi6n de una procesion religiosa (1804). Estos
contratiempos con las autoridades municipales de Campeche
awnentaron cuando Perez Valdelomar apoyo las instancias
de los comerciantes de Merida para que se abriese a la im
portacion el puerto de Sisal. A pesar de las protestas de
Campeche porque perdia el privilegio de ser el Unico puerto
de entrada a la provincia, en febrero de 1810 se abria el de
Sisal, a poca distancia de la ciudad de Merida. (12).

La reyerta entre el Ayu.lltamiento de Campeche y el
Gobernador de Yucatan llego hasta que dicho Cuerpo Mu
nicipal acusara a Perez Valdelomar como "adicto a la cau
sa de los franceses ya las miras del Virrey D. Jose de Itu
rrigaray." No hay pruebas que justifiquen tales acusacio-
nes; mas aun, Perez Valdelomar hizo proclamar can grandes
fiestas en Merida, el 4 de agosto de 1808, la exaltaci6n de
Fernando VII al trono. (13). Y el20 de mayo de 1810 man
d6 hacer otras solemnes fiestas en ocasi6n de prestar jura-

(11) J. M. VALDES ACOSTA, A traves de las Centuria.s, tomo II
(Merida, 1926), PP. 100-104.

(12) MOLINA SOLIS, Op. cit., pp. 366-369.

(13) MOLINA SOLIS, Op cit., pp. 369-370.
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mento de reconocimiento y obediencia a 1a Junta Central de
Gobierno, que residia en la isla de LeOn. (14).

Asi vigilado por los campechanos, que buscaban eual
quier motivo para aeusarlo, vino a poner a prueba la leal
tad de Perez Valdelomar la llegada del emisario Nordingh
de Witt.

En carta dirigida a la Real Audieneia Gobernadora de
Nueva Espana, el Gobernador de Yucatan comunico 10 acae
cido con la liegada de Nordingh de Witt. Dice asi:

"Muy Poderoso Senor:-Con fecha de 19 de este mes
digo al Excmo. Sr. don Eusebio de Bandaxi y Azara, pri
mer Secretario de Estado y del Despacho Universal, 10 que
sigue:

"Nfunero 17.-Excmo. Senor:-Con motivo de haber
se perdido en esta Provincia la cosecha de maiz, alimento
de primera necesidad en ella, y padecido la misma suerte fa
Nueva Espana, que por esta causa no pudo remediar la ne
cesidad, ni tampoco la Isla de Cuba, me vi en la indispen
sable precision de ocurrir a los Estados Unidos de America
en solicitud de dicho grano, dirigiendome a don Luis de
Onis, Ministro de S. M. en elios, de que di cuenta a S. M.
en 30 de enero de este ano, Nfun. 22, par mana del Sr. Mar
ques de las Hormazas, Secretario de Estado y del Despacho
Universal de Hacienda, quien en 9 de mayo del mismo se
sirvio comunicarme la real aprobacion.

"AI primer buque que con maiz y viveres llego al surgi
dero de Sisal sigui6 la goleta Buena Intencion con igual
cargamento, viniendo en ella como sobrecargo Mr. Juan
Gustavo de Witt, que con el objeto de tratar de 1a venta de
aquellos se traslad6 a esta capital, en donde reside la Adua
na en que deben registrarse.

(14) Gazeta. del GobieTnO de Mexico, martes 10 de julio de 1810,
p.564.
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"Pasados algunos dias despues de que tram y ajust6
el rnaiz de su cargamento, conociendo por su instrucci6n y
talento que era hombre fino, 10 convide a tomar la sopa
el 15 de este mes, como 10 aco5tumbro hacer con los foras
teres de calidad que Ilegan a esta ciudad, y despues de c<>
mer con otros que me acompanaron, me entrego un papel,
expresandome era relativo a su cargamento y extraccion de
su valor, a que Ie conteste seguidamente, sin leerlo, que los
Ministros de Real Hacienda tenian las 6rdenes de 10 que
debian ejecutar, con 10 que 10 despedi y retirandome a la
pieza de mi despacho, lei er papel escrito en frances, que me
llen6 de horror e indignaci6n por haber tEmido el arrojo y
atrevimiento de tentar en el mi inalterable e incorruptible
fidelidad y amor al Rey Nuestro Senor Don Fernando 7° 0'
y en la duda de ponerlo preso inmediatamente, 0 de fran
quearle la conferencia que me pedia, me dirigi personalmen
te al Reverendo Obispo Dr. don Pedro Agustin Estevez de
Ugarte, (15) a comunicarle reservadamente el caso, por 5i
Ie parecia conveniente esta ultima can el objeto de descu
brirle sus planes, complices y sujetos qUe pudieran estar por
parte de las insidiosas ideas de Jose Napoleon; y habiendose
decidido por la conferencia, verifique cuanto consta en el
testimonio d~ la acta capitular de este Ayuntamiento, que
acompano a V. E.

"Como en 1a epoca presente, los ministros mas fieles y
leales se yen muchas veces calumniados por sujetos que a
titulo de patriotismo solo tratan de desahogar sus vengan
zas y adios, muchas veces por verse libres de los jefes que

(15) Naci6 en Orotava, Tf'nerife, Islas Canarias, el 5 de marzo de
1745. Siendo can6nigo de Zamora, Espana, y Secretario de Camara y
Go,biernQ de esa di6cesis, fue preconizado obispo de Yucatan, por Pio
VI, extendiendole las bnlas el 27 de julio de 1796. El 28 de junio de
1802 toIm6 posesi6n en Merida. Se caracteriz6 su gobierno por una gran
prudencia, restableci6 la Universidad Pontificia de Yucatan, y cua.'D·do
se declar6 la independeneia, 15 de septiembre de 1821, abraz6 esa causa
dieiendOl: "No tengo mas ley que 1a de mi grey." Fue gran amigo de
Perez ValdelOiIllar. Muri6 en Merida el 8 de mayo de 1827.-0RESCEN·
CIO CARRILLO Y AXCONA, El Obispado de Yucatan, II (Merida,
1895), pp. 953-ll8?
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a fuena de sacrificios. contienen dentro de sus diques la
obediencia y el orden, sin que baste a evitar las murmura~

ciones y aun las representaciones a los Tribunales Supre~

mos, la conducta mas acrisolada y la lealtad mas firme y
constante; quise que el citado Ayuntamiento nombrase uno
de sus individuos y otro del fuero de Guerra, para que con
el Sindico Procurador General y los dos unieos letrados ex~

peditos, Auditor de GuerTa interino Lie. D. Justo Serra
no (16) y Dr. don Miguel Gonzalez y Lastiri, (17) Diputado
de Cortes POI' esta provincia; y habiendos~ verificado el nom
bramiento en el Regidor Alferez Real don Jose Miguel de
Quijano, (18) Capitan graduado del Regimiento de Infan-

(16) C'l"atuml de ('uba, hii/) dl" Lie. Agu~tln RpTrano y de dona Ma.
riana del Castillo. Vino a Yucatan en 1787. Fue casado con dona
MRlia rIel Tr£msito Cardenas, tambien cubana. Perez Vahldnmar Je
eoncedio gl"&n protecci6n a Sl1 carrera y en 1807, cuando Miguel Mag
daleno S·mdoval quedn exonerado de la AS€soria de la Intendencia y
de la Audiooria de Guerra de Yucatan, Ie confiri6 el gohernador eetos
emple0s. Bl 26 de H~osto' de 1811 se hizo cargo del mando politico de la
provincia, dia 6Ill que ~ali6 Plirez VaJdelomar del Gobierno, hasta el 21
de marzo de 1812 que llego6 pI Bucesor. Muri6 en Merida el 26 de agos
to de 183().-Archivo de la Historia de Yucatan, ORmpecl>e y Tabasco,
III (Mexico 1942), pp. XLIV.-l'r!rnseo Yucateco (Campeche 1841), pp.
150-151.

(17) :;\faci6 en Campeche el 10 de agosto de 1771, hijo de asturiano,
D. Agustin Gonzalez Alvarez, y de campechana, de origen vasco, dona
Micaela de Lastiri y Moreno.

Por muerte de su padre v pobreza de la madre, siendo el muy nino
10 mantuvo en su casa. el Phro. D. Nicolas Rodriguez de Ia. Gala h~sta

flue pudo pasar a Merida y entro al Seminario Tridentino de SaD Ilcle
fonso. Luego gan6 la beea que fundo el Dr. y Mtro. D. Jeronimo L6pez
de Llergo, eampechano, can6nigo de Ill. eatedral de ValJadoJid de Mi.
choacan, y paso a Mpxico donde termino sus e~turlios brilhn.t.~mente en
Ia. Univel"3idad. Fue Diputado a Cortes por Yucatan y murifi en Merida
el 7 de septiembre de 1816.-Archivo del TIustre y Real Colcgio de Ab)
gados, Mexico, Secci6n Genea16g-ica-Biograffica, Lego. 23, Exp. 10.
Archivo IJarroquial de la Catedra.J, Merida, libro II de entierros.

(18) Miembro de las fllJIIlilias mas principales de Merida. Fue el
tercero de los dieciseis hijos del Capitan D. Juan Esteban de Quijano
y de dona. Petrona de Cetwa y Lara, cuya familia se quiso mezdar en
61 asesinato del Gohe.mador, Capitan General e Intendente de Yucatan
D. Lucas de Galvez por varias desavenencias que tuvieron sus miem
bros con dieho gobernante. Naci6 D. Jose Miguel en ma.rzry de 1759_
Fue diputado a Cortes por Yucatan y durante las guerras napole6nicas
sostuvo en Espana una Compaiiia eon 1a suma de 18,306 re. 24 mrs. men·
lIUaJes.-VALDES AOOEfl'A, OP. cit., pp. 433-439 Y 452-453.
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teria Inmemorial del Rey, y en don Juan Nepomuceno de
Cardenas, (19) Capitan de Granaderos del Batallon de Mi
licias Disciplinadas de esta capital, estoy siguiendo con to
dos los referidos la causa al reo, breve y sumariamente
confonne a 10 mandado por S. M. el Consejo Supremo de
Regencia, con el objeto de descubrir sus c6mplic~, los par
tidarios del intruso Jose y sus planes, pues de Witt ha reco
nocido el papel que me puso y el credencial que Ie dio don
Jose Miguel de Azanza, declarando ser emisario de este para
tratar de la union de las Americas a la metropoli, a que yo
Ie conteste desde el primer instante que par tal no tenia, ni
canada otra que donde reside 0 residiese en 10 sucesivo
nuestro gobierno legal, representado en el Consedo Supre
mo de Regencia de Espana e Indias, 0 el que detenninen las
Cortes a nombre del Rey Nuestro Senor don Fernando 7°.

"Seg(m sus declaradones hasta el dia no habia cornu
nicado a nadie en esta provincia su mision, ni se ha descu
bierto c6mplice alguno, ni por sus dichos, ni par sus papeles,
ni par las pesquisas que se han hecho.

"A efecto de mis persuaciones sac6 de un secreto de
un baul dos pliegos, el uno rotulado por el Rey -AI Virrey,
Goba-nador y Capitan General del Reino de Nueva Espana,
Presidente de su Real Audiencia- y contenia una Real
Orden firmada por don Miguel Cayetano Soler en Aran
juez a 8 de febrero de 1808 en que avisa al indicado Virrey
el envio de dos libranzas a favor de don Jose Sixto Espinosa,
Contador de la Real Caja de Consolidaci6n, a buena cuenta
de las cantidades que esta habia suministrado a las Reales
Provisiones del Ejercito y Armada, la una de un millon y
quinientos mil pesos y la otra de un milIon de pesos con la
misma fecha de la Real Orden, endosadas en 11 del propio

(19) Naci6 en Merida en mayo de 1774, hijo del Coronel Mateo de
Cardenas y del Puerto y de dona Ma.na Josefa de Escobedo y de la
Camara, ambos yucatecos, III de o'rigen andaluz y ella de familia pro
cedente de Florida. VALDES ACOBTA, op. cit.. I (Merida 1923), p.
305.
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mes a favor de don Marcos Antonio Gregorio Michel, el jo
ven, y por este a favor de Mr. de Witt.

"Tambien acompafiaba una orden del dtado Azanza,
de 17 de mana de 1809, avisando haberle nombrado el Rey
intruso para servir el Ministerio del Despacho Universal de
Indias con todas las atribuciones que tuvo anteriormente y
agregaci6n del ramo de Correos.

"El otro -AI M. R. Arzobispo de Mexico- contenia
un ejemplar de la Real Orden citada en e1 parrafo anterior;
y otra del indicado Azanza en Madrid a 18 de marzo de 1809,
acompanando copia dei la circular de igual feeha en que
hace una descripci6n fantastica de las noticias que eI su..
pone ciertas del eE'tado actual de las casas en Espana, ofre·
ciendo a estas provincias serian gobernadas por las rnismas
Leyes Que la metr6poli: la libertad de toda especie de culti
va e industria, el Iibre comercio entre si y con esos Reinoe;
la cesacion de priviJegios exclusivos en el comercio; el nom
bramiento de un diputado por cada provincia y su repre
sentacion en las Cortes; y otras promesas con el objeto de
seducir a los jefes y habitantes de estos Reinos, incluyendo
un ejemplar de la Constituci6n de Bayona.

"Este es el estado de la causa que se tennfila.r8. y con
clu.ira brevemente, y €'jecutada la sentencia remitire a V. Eo
testimonio para conocimiento de S. M., a quien se servira
dar cuenta can e8ta representacion, en prueba de la fideli
dad, lealtad y arnor que Ie profeso y de ofrecimlento que
repetidas veces Ie he hecho de perseguir y extermina.r
cuantos espias, emisarios a partidarios del Gobierno inte
rino pUeda descubrir y de sacrificar gustosisimo m.i vida
en defensa del Rey Nuestro Senor y de la justa causa que
sostiene 1a. nadon, obedeciendo y respetando a1 Gobierno
legitimo y legal de esta, f'€!Presentado en el Consejo SUpre
mo de Regencia de ~paiia e Indias.-Dios guarde a V. E. &.
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"Lo que traslado a V. A. para su conocimiento, en el
concepto que la causa se sigue sin interrupcion y sin haber
0CU1'I'ltt0 en ella novedad de entidad desde la fecha en qu~

dO)' menta a S. M.

"Dios guarde a V. E. muchos aiios. Merida de Yuca·
tan, 22 de agosto d~ 1810.-Muy poderoso Seiior.-Benito
Perez." (20).

El acta de Ia sesion del Ayuntamiento de Merida, cuya
copia envio Perez Valdelomar al Ministro Bandaxi y Azara
y otra a la Real Audiencia Gobernadora de Nueva Espaiia,
es el que sigue:

"En la ciudad de Merida a Jos diez y seis dias del mes
de agosto de mil ochocientos diez ailos, estando en CabHdo
exfraordinario a que hizo convccar el Sr. Presidente, In
tendente, Gobernador y Capitan General D. Benito Perez, y
a que concurrieron el Sr. Alca1:1e D. Joaquin Chacon, el
Sr. Voca'l en Cortes D. Miguel Gonzalez Lastiri y los Sres.
Regidores, AlfE~rez Real D. Mig'Jel Quijano, D. Juan Ra·
mon Ancona, D. Miguel Bolio, D. Jcse TI::'nd6n, D. Jose
Mendicuti, D. Joaquin Brito y C'J Procurador Sindico Ge
neral D. Bartolome Perez, para '(ratar y conferir cO.";:?s to
cantes aDios y al Rey, bien y conservaci6n de este Cornun;
el Sr. Presidente hizo presente 10 acontecido el dia de ayer
con D. Juan Dewitt, reducido a tratarle del Sr. D. Miguel
Jose de Azanza, residente en M:l.dI'id y Virrey que fue de
Mexico, e hizo tambi€n Ia relaci6n siguient>?: Que con motivo
de haber Uegado al surgidero de Sisal procedente de los
Estados Unidos de America ]a Goleta titu'ada "Buena In-

(20) Archivo cit., secci6n del Archivo Hist6rico de Hacienda, In
tendencias, Leg. 476, Exp. 1: "Secretaria de] Virreinato. - Ana de
1810.- Testimonio de los principales que R" eneontrarOIl a Juan Gus·
tavo de 'Witt, Emisario del Gobierno Frances, que rende el Sr. lnten
dente de Yucatan."

Debo el conocimiento de tan importante documento a] Sr. Agustin
Hernandez, organizador y e.neargado de esa secci6n.
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tenci6n," con cargamento de maiz, harina y viveres para
socorrer 1a necesidad de esta provincia, y con la certifica
ci6n correspondiente del COnsul de Su Majestad, el Sr. D.
Fernando Septimo, del puerto de su salida, subi6 a esta ca
pital el sobrecargo Monsieur Juan Dewitt con el que con
tratO el maiz que actualmente se esta vendiendo en este
p6sito; que como habla el espanol y advirti6 en el bue
nos modales Ie convid6 a comer, como ha practicado siem~

pre con los forasteros que Degan a esta capital, y ayer,
despues de mesa y a que asisti6 el Subteniente D. Benito
Aznar (21) y uno de los oficiales de la Secretaria, el referido
Dewitt Ie di6 un papeI diciendole era sobre eI modo de ex
traer 109 fondos de su cargamento, a que sin verlo Ie contest6
que ya tenian la orden los Ministros de Real Hacienda de
10 que debian practicar con eI producto de tooos los carga
mentas; que retirado Su Senona a su cuarto y abriendo el
papel que presenta se lIen6 de horror, y en aquel momento
hubiera procedido a su arresto; pero aguard6 a que el Dmo.
Sr. Obispo estuviese visible y pasO a consultar con Su Se
nona Dustrisima que haria, y rue de opini6n convendria 1a
conferencia que Ie indic6, como en efecto, dcsde alli envi6
un criado suyo con una esquela sena1l1ndole la hora despues
de la oraci6n de la noche para tratar el modo de epdraer
los fondos de su cargamento; Ileg6 Dewitt, y teniendo a:
precauci6n Su Senoria en el corredor interior al AyudantQ
de Pardos D. Francisco del Castillo, con orden de que en
trase cuando 10 llamase, y entrando en Ia sala aqu.el, Ie
dijo: que el papeI que Ie habia entregado despues de comer

(21) Naei6 en Merida el 28 de marzo de 1789, hijoJ de padre am
gones, Coronel de Artilleria D. Tomaa Aznar y Aznar, y de madre yu
eateca, de fllimilia originwria de Asturias, dona. Antonia Tecla de Pe6n
v Cardenas. Acolmp8Ji6 a Perez Valdelomar cuando sali6 de Yueatii.n a
desempenar el virreinato· de Nueva Granada, y en la Catedral de Pa
nanmeas6 eI 3 de diciembre de 1813 con su hija Dolores. Fue uno de 103

primeroB militar~ que abraz6 la causa de la independencia, siendo Sar
gento Mayor de la plaza de Merida, et 15 de septiembre de 1821. Fue
diputado por Yueatan al Congreso Nacional y en dos oeasiones gober
nador del Estado. Muri6 en Merida el 11 de mayo de 1847.-VALDES
A.COSTA, Op. cit., II, pp. 110-113 y 127-128.
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Ie habia dejado Ileno de dudas y de confusiones, y que nece
sitaba Ie hiciese explicacion; siendo su principal cuidado ave
riguar si habia tratado, 0 trataba con aIguna persona de la
ciudad que pudiese Sel" participe, de sus ideas; que empez6
Dewitt su conversaci6n haciendo un largo panegirico del mi
nistro del intruso Jose y ex-Virrey Azanza, de la amistad que
conservaba a Su Sefioria y de sus beneficas ideas hacia las
Americas, para que perdida Espana no se desunieran de la
metr6poli; que pregunt8.ndoI(>. que carta 0 documento Ie auto
rizaba de parte de dicho Azanza, sac6 del bolsilIo el papeIito
que presenta, y Ie devolvi6 para no sorprender!e y seguir
Ia conferencia dirigida a descubrir todos sus planes y par
ciales; que di6 a .entender a Su Senoria que muchos jefes de
las provincias colindantes estaban en la idea de conservar
las unidas a Ja metr6poli, a que repetidas veces Ie contesto
que nosotros por metropoli no conociamos ahora otra que
donde asistia nuestro Gobierno legal, el ConseJo de Regen
cia; que Ie mst6 a que Ie hiciese una eA"Plicaci6n por escrito
y deta!llada de todo 10 que Ie explicaba, quien Ie habia dado
las Ubranzas de enormes sumas que Ie decia tenia en su
poder, como pensaba cobrarIas y de quien pensaba valerse
en eI Reino; a que respondi6 que eso sena comprometer a
muchos sujetos respetables que el conservaba en su me
moria y que no Ie era posible entonces; que mudando Su
Senoria de tono Ie dijo: pues, senOr mio, usted ha errado
su concepto y el que 10 ha enviado tambien, que Ie merece
su honor, su religion y su patriotismo, siendole sensible
que una persona en quien habia hallado tan buenas cuali
dades haya venido encargado de una comisicn sospechosa
y contrarla a los principios de Su Senoria, a 10 men05 se
gUn conci1>€! que son las ideas manifestadas; y llamando en
tonces al Ayudante que estaba pronto, Ie mand6 10 condu
jese a Ia Ciudadela, en cuyo acto hizo a Su Senarh varias
protestas en voz sumisa, a que siempre Ie contest6 10 mis
mo y que siguiese al Ayudante pues no habia otro arbitrio;
que en el acto hizo avisar al Asesor interino y a los Escri
banos para pasar a aquella hora, que era cerea de las diez,
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a la ca3a de dona Manuela Mimenza para recoger las Im
Yes, como Be ver.fico, de las puertas principales por dicho
Asesor y Su Senoria por no haber llegado ning(m escribano~

que en esta manana puso Su Senoria al Asesor interino de
Gobierno el oficio que trae consigo y leera (y del que se
pondrci copia a continuacion) para que pasase al Castil~o

a recoger las llaves y los papeles que pueda tener consigo
el expresado Dewitt, previniendo seguidamente en el men
cionado oficio se proceda al reconocimiento de papeles y
demas, y a tomar por separado declaraciones a todas las
personas que 10 hayan comunicado dentro y fuera de Ia
casa de la referida Mimenza en donde se hospedo y segui
damente a hacerle cargos con su papel, conferencia y demas
que pueda d.escubrirse, para 10 que Su Senoria tiene por
conveniente que este nustre Cuerpo nombre un Caballero
Regidor que acompaiiado del Procurador Sindico General
presencie en esta manana el reconocimiento, examen de pa
peles y todas las actuaciones que se practiquen hasta Ia
conclusion de este negocio, ademas del Asesor de Ley, y
si 10 estimase este Ayuntamiento conveniente el Doctor
D. Miguel Gonzalez y Lastiri, Diputado a las Cortes de Espa
na; en cuya vista, despues de dar las debidas gracias al
Sr. Presidente por las relevantes' pruebas de su lealtad y
patriotismo, que a mas de las manifestadas en todas
ocasiones ha dado en Ia presente ocurrencia, graduando el
asunto por de mucha consecuencia y materia de Estado,
acordo ~l !lustre Cuerpo acceder a 10 qUet Su Senom el Sr.
Presidente pedia en 10 Ultimo de su narrativa, no porque
este Cue,rpo tenga Ia menor desconfianza de la justicia con
que debe proceder, sino para satisfaccion del piiblico y del
reo mismo; y en su vista acordo nombrar como nombra este
Cuerpo Capitular al Sr. Regidor Alferez Real D. Jose Miguel
de Quijano yal Procurador Sindico General D. Bartolome
Perez para que asocie a Su Senoria en la causa, y por parte
de 10 militar al Capitan de Granaderos don Juan Nepomuce
no de cardenas, consultandose Su Senoria en sus providen
cias cuando 10 necesite con el Asesor de Ley, Licenciado Mi-
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gueI Gonzalez y Lastiri, pidiendo desde ahora y para cuando
llegue el caso de conclusion de la causa est€' Ayuntamiento
a Su SeDoria el Sr. Presidente se cumpJa 10 mandado por
Su Majestad en cuanto a que las personas de esta clase su
fran el iiltimo suplicio, supuesto que se haIla convencido y
comeso el reo en su delito. Con 10 cual se concluyo este
acuerdo que finna Su Seftoria, mandando se saque testimo
nio de este acuerdo para acumular a las diligencias crimi
nales que se practiquen, de que yo el Escribano doy fe.
Perez. - Gonzalez Lastiri.-Quijano.--Chacon.-Ancona.
Bolio.-Rendon.-MenQicuti.-Brito.-perez. - Ante mi,
Manuel Palomeque.

"Concuerda este traslado con el acuerdo que incluye
y para original en el archivo del Dustre Ayuntamiento a
que me remito, y de orden verbal del Sr. Alferez Real Comi
sionado libro el presente, corregido y escrito en tres fojas
con esta, bajo el sello cuarto. Merida de Yucatan, a diez y
seis de agosto de mil ochocientos y diez aiios.-Manuel Fa
Iomeque.-De oficio."

La Real Audiencia Gobernadora contestO al Goberna
dor de Yucatan, confonne a la siguiente:

·'Minuta.-Por el oficio de 22 de agosto Ultimo y tes
timonio que remitio V. S. adjunto a esta Superioridad, me
he impuesto de la carta con que dio cuenta a S. M. de la
llegada a esa ciudad del emisario Juan Gustavo -de Witt,
procedente de lOs. Estados Unidos que conducia pliegos de
D. Miguel de Azanza para este Superior Gobierno y para.
el I. S. Arzobispo, con dos libramientos girados por el Mi
nistro Soler a favor del Director de Consolidacion, un ejem
plar de la Constitucion de Bayona y otros papeles sedicio
80S; 10 que aviso a V. S. en contestacion para su inteligen
cia, en la que me han parecido muy oportunas(aplau
diendo-testado) las providencias que dicto para procesar a
dicho .emisario y continuarle la causa hasta su conclusion
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como tiene prevenido S. M.-Dios guarde, &. S:>ptiembre
21 de 1810.-(seiialado con una nibrica).-Sr. D. Benito
Perez-" (22)

l Quien era Nordingh de Witt?

De padres muy ilustres, que traian su origen de los
antiguos gobernantes de Holanda, naci6 en Copenhague,
Dinamarca, aiio de 1784. Descendia del celebre Gran Pen
sionista de Holanda, Juan de Witt, que figur6 mucho como
politico Y OIadar, muriendo victima de una enfurecida mu
chedwnbre cuando triWlf6 la causa de Guillenno de Orange,
en los setentas del siglo XVII. (23)

(22) Expediente eit. del ArehivG Hist6rieG de Hacienda.

(23) JOSE MARTINEZ DE LA PEDRERA, "Historia secreta del
melanc6lico proeeso formado en el tribunal del gobierno de Merida de
Yucatan contra. Emilio Gustavo de Nordingh de Witt, Emisario del Rey
intruso Jose Napole6n," MUlleO Yueateco (Campeehe 1841), tomo I, p.
148.-"Biografia de Juan de Wit ", Museo YUCateClO, tomo II, (Cam
peche 18'!2), Pp. 185-188.

El Sr. Martinez de la Pedrera fue el prGmotorlliscal de 180 causa'
contra Nardingh de Witt. N8oci6 en Oviedo, Asturias, el 27 de febrero
de 1767. En 180 Audiencia de Sevilla obtuvo el titulo de abogado. Pas6
a Ameriea, estableciendose en Cuba, donde 180 Intendencia de La Ha
bana Ie confi6 180 Asesoria de Hacienda, en B8oyano, y luego 180 Sub
delegaei6n. En 1801; pa.'l6 a Nueva Orleans y am desempeii6 el empleo
de Asesor del Ayuntamiento. En 1803 a Campeche como Auditor de
Marina. En 1810 fue nombrado A.sesor del JuzgadG de Indios en Yuea
tin, eon resideucia en Merida. Tuvo serill8 reyertas eon Perez Valde-
lomar cuando ~!J1:.e se disponia. a dejar el Gobierno de Yucatan, porque ,
pratendia mas altos empleos. En 1813 fue elect(} Diputado a las Corte3
pol' Yucatan. Volv6 a esta provincia e;n 1816 para continual' desempe
iiandG 8U emploo en el Juzgado de Indios. En 1819 p&B6 a Guatemala
eomG Asesor del Gobierno, Capitan!:a General y Presideneia de esa.
Audiencia. Volvi6 a :Merida y alIi muri6 el 11 de juDio de 1826. Fue
un hombre siempre muy dinamico y energico, muy apasionado y exal-
tado en todas BUS actividadEl6.-VALDES ACOST,A, III, pp. 275·277.

La historia del proeeso eGntra. Nordingh de Witt fue publieada
por primera vez en el ll/lUSeo Yucateco, revista que editaba el Dr. Justo
Siena. 0 'Reilly en Campeehe. El. manuaerito fue prGporeionado por el
Sr. D. Alonso Manuel Pe6n y Oano. Sierra O'Reilly eoment6 el m6rit6
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En eJ. reinado de Luis XVI el padre de Nordingh de
Witt fue Ministro Encargado de Negocios de Dinamarca
en Paris y luego c6nsul .en 18 misma cludad hasta 1807.
El servia como adjunto en ese consulado basta que renun
ci6 en 1808. (24)

Aparece WlaS veres con el nombre de Juan Gustavo y
otras con el de Emilio Gustavo. Martinez de Ia Pedrera di
ce que: "En los autos se Ie ha dado el nombre de Juan, por
que asi dijo llamarse en todas sus declaraciones; pero su
verdadero nombre era Emilio, como 10 manifiesta la letra
inicial de su firma." (25)

Recibi6 su instrucci6n en Paris cuando la Revoluci6n
Francesa estaba en apogeo. Depues de renunciar al con
sulado de Dinarnarca, pas6 a Espana, rumbo a Lisboa, en
mayo de 1808, con fines comerciales. A su lIegada a M.a
drid pudo saber la imposibHidad de continuar su viaje a
Portugal porque el camino era teatro de la guerra. Perma
necl6 en la capital espanola desde mayo hasta agosto. Fue
entonces cuando entr6 en relaciones con el Ministro Azanza
y se intereso en la politica espanola. El 27 de agosto obtuvo
su pasaporte para pasar a Cadiz con ei objeto de embar-

de la obra del Sr. Martinez de la Pedrera asi: "Debe tenerse en eon
sidoracion Ill. epoca en que escribi6. Su estilo es caustico frecuente
mente y ;no puede menOs de conoeersc que estaba afectado contra el
capitan general, su asesor y otras persOlIlas' '.

Apareci6 este trabajo en el tomo I del citado Museo Yueateeo, pp.
147·151, 161·178, 203-211, 241·248, 281·293, 321-325, 361.365, 401.413 Y
~·45(}; tomo II, pp. 1-15 Y 41·47. .

(24) MARTINEZ DE LA PEDRERA, op. cit., p. 209.

(26) MARTINEZ DE LA PEDRERA, Op. cit., p. 148.-GERONI.
MO DEL CAS'I.'ILLO, "Un Pacta y un Pleito," Cal" X, en El Regis·
tro Yuea.teco, p. 283. Este autor haee intervenir a. Nordingh de Witt
en una relaci6n novelesca, viniendo a Yucat~ con una f.a.milia de
apellido Oca.ii.a y enamorado de Clotilde de Ocana, pero aparte de fic
ci6;n hay datos autenticos muy interesantes de nuestro personaje que
pareeen ajWltados a. Is. verdad. Dice que: "EI joven dinamarques ea.mbi6
al instante (al llegar a Yucatan), no se saba por que, su, primer nom
bra por el de Juan, ccmservando a pesar de esto los otros ... "
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carse rombo a su patria. Paso a ese puerto en septiembre
y luego tuvo que ir a Sevilla a solicitar otro pasaporte de la
Junta Central de Gobierno. AI fin, el 17 de octubre pudo
salir de Cadiz, embarcandose rumbo a Marsella. En no
viembre lleg6 a ese puerto frances y estuvo al1i preso quin
ce Was por llevar pasaporte de la Junta Central de Gobier
no, residente en Sevilla.

En 1809 retorn6 a Madrid y estrech6 sus relaciones
con el Ministro Azanza. Dice Martinez de la Pedrera
que su "hermoso rostro, viveza, discreci6n y civilidad Ie
facilitaron desde luego la amistad del ex-virrey." Fue en
tonces cuando se Ie encomend6 la misi6n de America. De
junio a julio hizo el viaje de Madrid a Londres, quedando
alii hasta septiembre. Pas6 luego a Dinamarca, retorno a
Londres y en marzo de 1810 se embarc6 para Estados
Unidos. (26)

Un vecino y comerciante de Madrid, D. Juan Garcia
Barzanallana, denunci6 a la Junta Central de Gobierno, con
feeha 17 de mayo de 1809, "Ia salida de Emilio Gustavo de
Nordingh de Witt, para nuestras Americas, de orden del
roy intruso Jose Napole6n, y de su ministro D. Miguel Jose
de Azanza; presentando tambiE~n copia de la clave que tiene
para mantener la eorrespondencia, e indicando a quien y por
d6nde debe venir dirigida, como iguahnente la carta que
llevaba de Azanza para darse a conocer a sus partidarios en
America, a donde iba con pasaporte de la Junta ... , lle
vando otros documentos para no ser sorprendido ni sospe
choso." Fero no hizo mayores diligencias la Junta sino ofre
cer premia a los servicios del denunciante. (27)

En Nueva York afeet6 Nordingh de Witt el mas vivo
interes por la causa de Fernando vn yasi no pudo ser

(25) MARTINEZ DE LA PEDRERA, pp. 165 y 208.209.

(27) MARTINEZ DE LA. PEDRERA, p. 148.
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descubierto por el cOnsul eBpaiiol que Ie extendi6 pasaporte
para Yucatan, embarcandose como sobrecargo en la goleta
"Buena lntenci6n" que llevaba viveres a Sisal. (28)

No sabemos Ia facha exacta de su llegada a Sisal, pero
debi6 de ser en ~os primeros dias de agosto de 1810. E1 histo
riador Molina Solis considera que "Nordingh de Witt re
present6 su papel con bizarria; desEmibarc6, pasO a Merida,
hizose presentar al Mariscal Gobernador, exhibi6 sus pape
les, vendi6 parte del cargamento e instaI6 5U domiciIio con
soltura y elegancia juvenil, afanandose por entrar en rela
riones con las familias mas principales del pais, como si tu
viera intenciones de radicarse en eL Su juventud, su ins
trucci6n y educaci6n cuidadas, sus modales distinguidos, su
genio afable y sus dotes naturales de elegancia, Ie abrieron
facilmente las puertas de la buena sociedad, ayudando a 10
cual, no poco, su amistad y compafierismo con el doctor Ben
jamin Boothe (29) que hacia anos, con titulo y ejercicio de
medico, residia en la ciudad. Ante acogida tan agradable,
cobra una confianza presuntuosa y Iigera que Ie perdi6;
sin tiempo aun ni ocasi6n de sondear la situaci6n politica
y conocerel sentirniento predominante en las autorida
des y ciudadanos, arroj6se un dia, al salir de un convite,
en casa del gobernador, a poner en manos de este cierta
esquela en que solicitaba una entrevista secreta con el,
para tratar de una misi6n que Ie habia confiado Azan
za ... " (30)

No creemos que Nordingh de Witt haya tenido tiempo
para :las actividades sociales, como dice Molina Solis, porque
despues de algtmOS dias de su llegada a Merida y de ha
berse hospedado en casa de dona Manuela Mimenza, fue

(28) Ibidem.

(29) EI Dr. Boothe era natural de Londres y en Merida eas6 eon
una. senora Guzmin, hermana del celebre pOOitico yuea.teeo D. Pedro
Jos6. ,

(30) MOLINA SOLIS, Op. cit., pp. 372-373.
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invitado por Perez Va1delomar a comer, el15 de agosto, y
aUi traM del cargamento de maiz que habia traido la g0

leta "Buena Intenci6n" y pidio una entrevista para descu
brir BU mision. Y "c6mo pudo haOOr entrado en activa vi
da social en el poco tiempo transcurrido, menos de quince
dias, entre el de su llegada y el de su entrevista con el
Gobemador, en donde precisamente tram de que se Ie pa
gara el cargamento? Es un hecho que Nordingh de Witt
actuo con excesiva precipitaci6n y esa misma noche del 15
de agosto fue encarcelado.

La esquela que Nordingh de Witt entreg6 a Perez
Valdelomar. cuando fue coIllVidado a comer. y que su lee
tura llen6 de horror a1 Gobernador de Yuca1im, decia asi:

"Mi cabeza, Senor, habia de caer a vuestros pies, si
no reconociereis el derecho de las naciones. .. Pero vOs no
debeis dudar que he tomado ya mi partido, 'Pues segUn las
leyes militares me amenaza tambien la muerte, si no cwn
pliese con mis deberes. No he llegado, Senor, a esta pro
vincia como instrumento de turbaci6n. El virtuoso Azanrla
me honrO con su amistad lIUts alla de 10 que permitia mi
edad, y este testimonio de estimacion 10 expJica todo. Tam
poco vengo a comprometer vuestra tranquilidad; ante& bien
debo emplear mis cuidados en evitar todo motivo de in
quietud a los espanoles que aman sineeramente a BU pa
tria, particularmente a los actuales y antiguos amigos del
ministro. " V. E. rio puede dudar de la amistad del anti
guo virrey. Yo no soy frances, sino un empleado en el ser
vicio de Espafia, de que me eroo ser digno, pues desciendo
de dos familias antiguas de Europa que jamas se han em
pleado sino en aceiones honrosas. Y si no os he abierto mi
corazon desde el primer momento, no ha sido por motiV06
indignos de mi, ni por mi seguridad personal. Mi objeto no
ha sido otro que el de vuestra tranquilidad, de que es una
prueba mi conducta. Sirva V. E. concederme un cuarto de
hora de audiencia particular, y entonces vera que 8610 el
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amor par el bien de la Espana ha determinado mi viaje.
Vengo como hombre de paz; y no a conducir la discordia.
No tema V. E. comprometerse con sus siibditos, porque 8010
con V. E. me debo entender en esta provincia, par no tener
un camerer piiblico. En fin, debo advertiros, Senor, que
acaso entre los jefes superiores que rodean esta provincia
hay algunos animados del verdadero interes de la Espana,
debiendo por consiguiente esperar mas bien el apoyo, que
temer la enernistad; y que podran tal vez no llevar a bien
las medidas piiblicas que tomareis contra mi persona. Conno
pues en el derecho de las naciones. .. en la pureza de mis
intenciones. " en los vinet1108 de amistad que Os unian can
el virrey... en vuestras virtudes particulares, para espe..
rar que mi persona sera mirada como sagrada. Thpero
tambien, Senor, que me concedc1is la conferencia particular
que deseo, porque los objetos de que debo trataros conti
dencialmente de parte de D. Jose Miguel de Azanza, deben
ser apreciabl.es a todo hombre de honor, a todo verdadero
espanol, cuyas cualidades caracterizan particularmente a
V. E. No dudo tampoco que despues de esta conferencia,
me dispensari V. E. la estimacion que debo a la nobleza
de Europa par mi nacimiento y rango, singularmente par
mi reputacion de honor.

Soy de V. E., senor Excmo., al mas respetuoso y obe
wente servidor.-E. de Nordingh de Witt."

La carta original estaba escritaen huen fra.nces. (31)

No pudo actuar el Gobernador de Yucatan con ma
yor actividad. Ese mismo ella 15, despues de la comida en
que estuvo con el emisario, pidio al Obispo Ie concediese
audiencia. Juzga Martinez de 1a Pedrera que con ello Perez
Valdelomar dem0str6 poco talento ,porque el espiritu de la
carta y el cameter de su autor estaban en evidencia. EI
Obispo inclino al Gobernador a que concediese al joven da-

(31) MARiTINEZ DE LA PEDRERA, pp. 149-150.

419



nes Ia audiencia que 18 pedia; "no dudando que en ella des
envolveria los planes de su rnisi6n y entregaria al Gober
nador aIguna carta del ex-virreY. Tambien era de esperar
que 1a cautela proporcionase la presencia de testigos que
sin ser vistos pudiesen dar testimonio de 10 que ocurriese
en tan importante conferencia; mas, ni se tuvo por con
veniente practicar esta diligencia, ni: el resultado fue el que
se ~raba," cornenta Martinez de la Pedrera. (32)

Desde ]a casa del Obispo envi6 el Gobernador a Nor
dingh de Witt "un criado suyo con una esquala sefialandole
la hora despues de la oraci6n de la noche para tratar al
modo de extraer los foDdos de su eargamento." (33) Pun
tual a la cita concurri6 el joven emisario, esa misma noche
del 15, a la casa del Gobernador. Comenz6 la entrevista
"por pedirle explicaciones de la carta que Ie habia entre
gado," cuidando de averiguar principalmente si habia tra
tado con alguien mas en Merida sobre su misi6n, "a quie
Des pudiese inspirar sus ideas." Nordingh de Witt contest6
haciendo un largo panegirico del Ministro del Rey, Azanza,
de la amistad de este con el Gobernador y de sus beneficas
ideas bacia la America para que perdida Espafia no se des
tmiese de la rnetr6poli. Y preguntado si traia aIguna carta
o documento que Ie autorizase de parte de Azanza, sac6 del
bolsillo sus credenciales contenidas en un papelito a rna
nera de cedula de sorteo, del tenor siguiente: "Al que pre
sente este papel y use de 1a firma que va a continuaci6n
de Ia mia, podrA darsele credito en 10 que dijese de mi par
te. 25 de abril de 1809.-Miguel Joseph de Azanza.-E. de
Nordingh de Witt." (34)

Par mas instancias que hizo Perez Valdelomar para
que el emisario dec1arase quienes eran las personas de

(32) MARTINEZ DE LA PEDRERA, p. 150.

(33) V~ acta del AyuntaJniento que Be da & eonoeer anterior
mente, pp. 409-413.

(34) MARTINEZ DE LA PEDREJU, p. 150.
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quienes esperaba proteccion para desempeiiar en Nueva Es
pana su misi6n, "respondi6 que esto seria comprometer a
muchos sujetos respetables que conservaba en su mem()..
ria." Agotadas las diligencias para que Nordingh de Witt
denunciase cuanto sabia, e1 Gobernador mudo de improviso
e1 tooo amigable, hiro entender su error al interrogado y
di6 orden al Ayudante de Pardos D. Francisco del Castillo,
para que 10 aprehendiera y 10 llevase a la Ciudadela d~ San
Benito. En el camino pretendio e1 joven da.nes sobornar al
Oficia1 Castillo, mediante unas monedas de oro para que
10 dejase libr~; mas, nada consigui6.

Eo seguida se dispuso Perez Valdelomar a catear la
casa de dona Manuela Mimenza, en busca de los papeles
del emisario. L1arn6 a su asesor, el Lie. D. Justo Serrano, y
a los escribanos; pero como estos retardaran, pas6 el Go
bernador con su letrado a las nneve y media de la noche del
mismo dia 15 de agosto a la citada casso (35)

AI fin lleg6 el Escribano de Gobierno y se hizo rela
ci6n de todo 10 acontecido, y se acumularon la carta y cro
dencial de Nordingh de Witt con la real orden del 14 de
abril de 1810. (36) El Lie. serrano pas6 a la Ciudadela de
San Benito a recoger "las naves de dos cofrecitos y <los
carteras grandes." (37)

Sin perder tiempo Perez Valdelomar convoc6 a se
si6n a1 Ayuntamiento de Merida. AI dia siguiente, 16 de
agosto, Be reunia el cuerpo municipal Lo que alIi se trat6
se da a conocer en el acta que vimos anterionnente. 1(38)
La misma relaci6n que hizo Perez Valdelomar al Ayunta
miento de Merida fue remitida a1 Teniente de Rey y at
Cabildo de Campeche. (39)

(35) MARTINEZ DE LA PEDRERA, p. 15!.
(36) Ve,h~e anteri01'm€nte, pp. 397·398.

(37) MARTINEZ DE LA PEDRERA, p. 161.

(38) Vease pp. 409.413.

(39) MARTINEZ DE LA PEDRERA., Loc. cit.
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EI tribunal designado en la sesi6n del Ayuntamiento
de Merida, paso en seguida Iia Ia casa del emisario, donde
despues de haber abierto la saJa y cuarto de BU alojamiento,
registr6 los bades, papeleras y cofres; recogi6 todos los
papeles, y los hizo conducir dentro de un bade a ·la casa del
gobernador para proceder en la tarde del mismo dia (40)
a ~u conocimiento, quedando las llaves en poder de aquel
jefe. (41). Y para que no hubiese dificultad en las decla
raciones que se debian recibir a algunos extranjeros, nombr6
el Gobernador par interprete al cirujano militar D. Alejo
Dancourt. inteligente en los idiomas frances e ingles. (42)
Practicadas estaF. diligend.as reconoci6 Nordingh solem
nemente su carta y credenciales, confesando tambien que
habia tenido una conferencia con el gobernador y que no
habia podido acabarla por haber concebido temor; sin que
en el acto de esta declaracion quisiese hacer la exposici6n
que se Ie pedia sobre las funciones de su comision, porque
decia no tener orden para hacer este manifiesto. Y pre
guntado de quien necesitaba esta orden, respondio que de
Azanza en Europa y del gobernador de Yucatan," (43).

"A continuaci6n de estas diligencias se di6 comision a1
asesor principal para que procediese por cuaderno separa
do a hacer una informacion de las relaciones de amistad
que hubiese contraido Nordingh en Merida y de las perso
nas con quienes hubiese tratado. Reconoci6 despues el reo
varias cams y papeles escritos en idioma extranjero, que
se tradujeron por el interprete, formandose de elIas cua
deno separado. Y evacuado el reeonocimiento, ofreci6

(40) El 16 de agosto.

(41) Perez Valdelomar.

(42) El Dr. .Alejo l?~eolU't era nat1l1'al de Ruan, Fra;neia, hija de
Pe~ ~ancourt y AngelIca Bernard. Presto importantes servicioB co
mo medico en M6rlda y fua uno de lOs inieiadOlT68 de 180 Eseuel80 de
Medicina de Yucatan. Caao con una india. maya.

(43) MARTINEZ DE LA PEDRERA, p. 162.
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hacer la explicaci6n tan apetec:da de su comision siempre
que se Ie dejase tiempo para ejecuthrlo con el sosiego con
veniente, expresando por entonces que todD el espiritu de
Stl comlsion se reducia a manifestar el corazon y buena in
tenci6n de Azanza, tal eual debia un buen espanol; y que en
cuan10 a haber seguido el Ministro del partido del rey intro
so, ya tenia expuesto al gobernador las causas y las expon
drla de nuevo por escrito, pues no podia explicarse de ot1'o
modo. EsperaT,a entonces el tribunal. .. descubrir todD e1
fondo de Ia misi6n de Nordingh; mas este astuto extran·
jero en vez de cumplir su palabra present6 una difusa re
laciDn en lengua espanola, escrita y firmada de su puno, en
que formaba un cuadra pintoresco de la nobleza dE;! su casa,
de la adhesi6n de sus ascendientes a la de Barb6n, de los
trabajos que habian padecido sus padres en la revoluci6n
de Francia, de sU amistad con Azanza y de su misteriosa
misi6n a Ia America. Figuraba en seguida una serie de via
jes posteriores a su salida de Sevilla,... Y exponia por
ultimo, que habfa merecido la estimacion de muchos per
sonajes espafioles adictos a la justa causa, singu1armente
de los Sres..Saavedra y Catanos." Martinez de la Pedrera
cament6 estas declaraciones de Nordingh de Witt en una
forma implacable: "He aqw el resultado de la grande ex
pUcacion prometida por Dios y la cruz, segUn derecho, per
el descendiente de los gobernadores de Holanaa."

"Practicada por el sindieo canjue'Z la diligencia de
abrir los cofres de Nordingh y recoger cantidad de pesos
que encontro en elIos, consecuente a la comision que Ie ha~

bia dado el mismo gobernador, paso el tribunal a la prision
del reo presentc'mdole dos carteras de su propiedad para que
buscase las libranzas y cartas que deeia tener en su pader,
a que contesto hallarse aquellos papeles en el secreto de un
baul que inmediatamente fue conducido a su presencia.
Torno entonces Nordingh un clavo y un martillo, y sac6
del secreta das pHegos, el uno abierto para el virrey de
Nueva Espana y el otro cerrado para el M. R. arzobispo
de Mexico, reconociendolos solemnemente en el mismo acto.
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Abierto en BU presencia el segundo pliego, sac6 el tribunal
de sus entraiias diferentes copias impresas de la constitu
cron de Bayona y de Ia famosa circular dirigida por Azanza
a los virreyes y gobernadores de America sobre el estado
politico de Espana; el oficio de remisi6n en que Azanza
procuraba seducir al TImo. prelado exhortandole a que tan
to por si mismo como por un edicto circular a los paITOC'OS
de su di6cesis procurase formar Ia opini6n publica de sus
diocesanos y ensenarles la obediencia que debian al pre
tendido Jose Primero, cooperando con los virreyes gober
nadores y demas jefes a esta grande obra; y otro oficio
del mismo Azanza de 17 de marzo de 1809, en que partici
paba a dicho prelado haber sido nombrado por el rey in
truso para el ministerio del despacho universal de Indias,
restabl'ecido en virtud de Ia nueva constituci6n.n

"A vista de este descubrimiento era de esperar que
se encontrasen iguaies documentos en el pliego abierta por
que asi. 10 exigia la politica de Azanza; mas parece que fue
ron extraidos; y acaso Be habra jugado la misma intriga
con €lJ. pHego cerrado, pues asi '10 hacen creer la falta de
sella y diversidad de letra entre una y otra cubierta, no
obstante emanar ambas de una misma secretarla. Sin em
bargo la vigilancia del gobernador 10grO todavia encontrar
dos libranrzas del antiguo gobierno espanol sabre las cajas
de Mexico par la cantidad de das millones y quinientos mil
pesos, giradas en Aranjuez a favor del contador general
de la caja de consolidaci6n D. Manuel Sixto de Espinosa,
con fecha de 8 de febrero de 1808, endosadas en 11 del
mismo mes y ano a Marcos Antonio Gregorio Michel, el
joven, de Paris, y subendosadas en Madrid a favor de Nor
dingh en 12 de mayo de 1809. Asimismo Be encontraron en
el pliego abierto la real orden de pago que dirigia el minis
tro Soler al expresado virrey, en Ia fecha de las libranzas;
dos cartas de :Marcos Antonio a Nordingh sobre BU cobra,
fecha la primera en Paris a 12 de mayo de 1809 y 1&
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segunda en Madrid a 12 de junio siguiente, y un oficio de
Azanza para el virrey, de 17 de marzo del propio aflO." (44).

Los docwnentos que fueron confiscados en estas 111
timas dHigencias se mandaron copiar y extender certifica
dos. El Escribano Marcelino Pinelo asi 10 hizo, con fecha
en Merida el 21 de agosto del mismo ano de 1810. Son los
que siguen:

Pesos fuertes.
1.000,000.
1.500,000.

2.500,000.
"Excmo. Senor:-A buena cuenta de las

cantidad€S que la Real Caja de Consolidacion
de Vales ha swninistrado a las Reales Pro
visiones del Ejercito y Armada, se ha servido
el Rey mandar expedir, como en efecto he ex
pedido con esta fecha dos libranzas sobre las
Reales Cajas de esa capital, de las cantidades
senaladas al margen, importantes juntas dos
miIIones y quinientos mil pesos fuertes a la
orden del Senor D. Manuel Sixto Espinosa,
Contador General de la misma Real Caja,
quien las endosara (de la misma Real Caja)
a favor del Cornisionado que nombre para su
percibo. Espera, pues, Su Majestad que vues
celencia tomara las providencias conducen
tes a que sin la menor demora se pague el im
porte de las referidas libranzas a su presenta
cion, con preferencia a todas las obligaciones
que contra si tengan esas Reales Cajas, sea
cual fuere su naturaleza; bajo el supuesto de
s.er estos caudales enteramente libres de todos

(44) MARTINEZ DE LA PEDRERA, pp. 162-164.
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los derechos reales, municipales y de Consu·
lado, excepto los de Almirantazgo, tanto a au
salida de ese Heino como a su introducclon
en EBPaDa, cuya circunstancia se anotara en
las partidas de registro. Lo participo a vues
oelencia de Real Orden para su inteligencia
y cumplimiento. Dios guarde a Vuescelencia
muchos mos. Aranjuez, ocho de febrero de
mil ochocientos ocho.-:Miguel Cayetano So
ler.-8efior Virrey de Nueva Espana.

Las libranzas referidas son las que siguen:

Pesos fuertes.
1.000,000.

''Excmo. Senor: - El Rey manda que
vuescelencia disponga que a la presentaci6n
de esta Real Orden se paguen precisamente
en las Heales Cajas de Mexico a Ia orden del
Senor D. Manuel SOOo Espinosa, Contador
General de la Real Caja de Consolidacion de
Va'les, un mill6n de pesos fuertes; en inteli
gencia de ser este caudal enteramente libre
de todos los derechos reales, municipales y
de Consulado, excepto los de AImirantazgo,
tanto a su salida de ese Reino como a su m..
troducci6n en Espana, cuya circunstancia se
anotara en laB partidas de registro. Dios
guarde a vuescelencia muchos aDos. Ara,n.

~ ocho de febra-o de mil ochocientos
ocho.-Miguel Cayetano ~ler. - Senor VI
rrey de Nueva Espana."

Pesos fuertes.
1.500,000.

''Excmo. Seiior:-El Rey manda que vues
celencia disponga que a la presentacion de
esta Real Orden Be paguen precisamente en
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las Reales Cajas de Mexico a la orden del Sr.
Sixto Espinosa, Contador General de la Real
Caja de Consolidaci6n de Vales, un mill6n y
quinientos mil pesos, en inteligen.cia de ser
este caudal enteramente libre de todos los
derechos reales, rnunicipales y de Consula
do, excepto los de .Mmirantazgo, tanto a su
salida de ese Reina como a su introduccion
en Espana, cuya circunstancia se anotara.
en las partidas de registro. Dios guaroe a·
vuesceIencia muchos aiios. Aranjuez, ocho
de febrero de mil ochocientos ocho. - Mi
guel Cayetano Soler.-8eftor Virrey de Nue
va Espafia."

Las comunicaciones aI VllTeY de Nueva Espana y al
Arzobispo de Mexico decian asi:

''Excelentisimo seftor~Restablecido a consecuencia de
10 dispuesto en 1a nueva constitucion, el Ministro del Despa
cho Universal de Indias con todas las atribuciones que tuvo
anteriormente y con agregaci6n del ramo de Correos, se ha
dignado el Rey nombrarme para servirlo; y de au Real Or
den 10 participo a vuescelencia para su inteligencia y noti
cia de los Tribunales, Cuerpos y Oficinas a quienes corres
ponda.-Dios guarde a vuesceIencia muchos aftos. Madrid,
diez y siete de marzo de mi:l ochocientos nueve.-Miguel
Joseph de Azanza.--8efior Virrey de Nueva Espaiia."

"Dustrisimo sefior:-Restablecido a consecuencia de 10
dispuesto en la nueva constituci6n el Ministerio del Despa
cho Universal de Indias con todas las atribuciones que tuvo
anteriormente y con agregaci6n del ramo de Correos, se ha
dignado el Rey nombrarme para servirle, y de su Real
Orden 10 participo a Usia Dustrisima para su inteligencia y
noticia de los Tribunales, Cuerpos y Oficinas a quienes co
ITesponda.-Dios guarde a Usia nustrisima muchos aDos.



Madrid, diez y siete de marzo de mil ochocientos nueve.
Miguel Joseph de Azanza.-Seiior Arzobispo de Mexico."

"nustrisimo Seiior:-Para que Usia Ilustrisima no ca
rezca de noticias ciertas del actual estado de las cosa~ en
Espana, Ie dirijo de Orden del Rey una copia impresa de la
circular que con esta misma fecha comunico a los Virre
yes Gobernadores de esos dominios.

"Su Majestad esta persuadido de que ninguno mejor
que Usia Ilustrisima y su clero pueden contribuir al impor
tante objeto de conservar ese pais en el estado de tranqui
lidad y buen orden que se de'Sea y conviene a tooos respec
tos, si dirige a este fin su influjo y exhortaciones; en conse
cuencia quiere Su Majestad que Usia Jilustrisima emplee
eficazmente estos medios, y que tanto por si mismo como
por un edicto circular a los curas parrocos de su jurisdic
ci6n, procure formar la opini6n piiblica de sus diocesanos,
ensefiarles ]a obediencia que deben ail Soberano que la
Providencia ha colocado sobre el trono y manifestarU!s las
utilidades y ventajas que les ofrece la nueva Constituci6n,
de la que igualmente induyo a Usiu Bustrisima un ejem
plar.

"E1 Rey .espera que Usia Ilustrisima cooperara. con los
Virreyes, Gobernadores y dE'mas Jefes a la grande obra de
conservar integro el Imperio EspanOlI, asi como los prelados
ilustrados de estos dominios y su clero han concurrido con
su ejempl0 e influjo a la pacificaci6n de las provincias que
han reconocido a Su Majestad por su legitimo Soberano; y
no dudando yo que Usia Ilustrisima hara. a su patria y al
Estado un servicio tan recomendable, eual sera. eI de con
solidar con la America la uni6n estab1ecida por la unifor
midad de religion, gobierno, leyes, comercio y demAs rela
ciones existentes, aguardo avisos de Usia DustrisUna que
confirmandome esta esperanza me proporcione la satisfac
ci6n de ofrecer a Su Ma,jestad en el celo de Usia Ilustrlsfma
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e1 media mas seguro para que SUS rea.les intenciones, dirl
gidas todas al bien de esos vasallos, tengan el eumplimiento
y exito que desea..--Dios guarde a Usia IIustrisima muchos
aiios. Madrid, diez y ocho de mal'ZO de mil ochocientos nue
v~.-Miguel Joseph de Azama.-Seiior Arzobispo de Me
xico."

La circular cuya copia impresa fue enviada a los virre
yes y gobernadores, como 10 fue tambien al Arzobispo de
Mexico, decia asi:

"HalliUldonos muy cerea del estado de tranqullidad que
des.ean los verdaderos espaiioles, amantes de la naci6n, me
apresuro a comunicar a usted esta IlOticia que debe serle
tan plausible.

"Usted estara infonnado, pero sin duda con alguna
equiv0caci6n, de los sucesos que ocurrieron en Espana y
dieron motivo a que el Rey Nuestro Senor don Joseph Na
pole6n, primer hennano del Emperador de los Franceses,
despues de haOOr sido proclamado y jurado aqui y en varias
provincias Rey de las Espanas y de las Indias, saliese de
esta Corte con su Ejercito para tomar mejor posicion en
Vitoria y en lugares situados a las inmediaciones del Ebro.

"La pequeiia y momenWnea v~ntaja que algunas tro
pas espaiiolas concitadas· par los enemigos de la tranquili
dad pUblica obtuvieron en Andalucia sobre un menor nu
mero de soldados franceses mal dirigidos, fue la senal de
alarma para los disidentes; y creyendo que el Rey abando
naba la Corte, el tlOIlO y sus derechos a el, se creyeron tam
bien invencibles y capaces de sostener una guerra contra la
Francia.

"Entonces hicieron la paz con la Inglaterra, que tenia
agentes ocultos en Espaiia, la pidieron socorro, exigieron
iJ'8I1des donativos y contribuciones de 108 pueblOs, trataron
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de organizar' lID gobiemo, y queriendolo cada uno a su mO
do, se dejaron ver en toda su energia las pasiones, los inte
reses y los fines particulares con que han causado males
imponderables a la Espafia, al rnismo tiempo que afectaban
el mas celoso patriotismo.

"Cada provincia erigi6 en su seno Wla JlIDta Guber
nativa mas 0 menos numerosa, y cada Wla de estas JlIDtas
aspiraba a ejercer 1a soberania y a dar la ley a las demas.
Se estableci6 al fin en Madrid Wla Junta Central Suprema
que no pudo conciliar ni la obediencia de las Provinciales
ni el respeto del pueblo, el cual en medio de la anarquia era
el verdadero Soberano a quie-D las mismas Juntas temian y
obedecian.

"Muertes premeditadas, asesinatos horrorosos, acusa
dones de traici6n a 1a causa pUblica, celos por el ejercicio
de la autoridad gubernativa, division entre las Provincias y
sus mismos representantes, ambici6n desmedida de nuevos
y desconocldos titulos y honores, y de resultas de todD eI
abandono, desnudez y hambre de los infelices, a quienE~ la
seducci6n y la ignorancia obligaron a tomar las armas para
defender la causa de unos cuantos poderosos y faceionarios,
han sido el froto de la inl1tiI agitaci6n de las provincias;
pero no han sido el Unico, porque habiendose visto ]a inefi
cacia de los medios y aun esfuerzos de prudencia, suavidad
y desengafio que se pusieron por obra para calmar los ilni
mos y reducirlos al orden, se apel6 por fin a las armas, y
habiendo entrado en Espaiia. el Emperador de ~ France
se& a auxiliar la causa de su hermano, han sido derrotados
Y. hechos prisioneros los cuerpos de ejerdto que se encon
traron en Balmaseda, Reynosa, Burgos, Somosierra, Tude
la, Velez, Cuenca, zaragoza y otras partes, de los cuales 110

quedan ya mas que los nombres.

"Los ingleses que habian desembareado cuarenta mil
hombres de sus tropas en las costas de Portugal y Galicia,
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y que se Ilabian fntemado en Espafia, lejos de auxlliar a los
(\jercitos espanoles, se han contentado con ser espectadores
de sus derrotas, y habiendo salido el Emperador a pers.e
guirlos, han huido precipitadamente basta la Corufia, en
donde se han reembarcado, dejando perdidos tres Genera
les, mas de diez mil soldados entre muertos y prisioneros,
sus bagajes, su artilleria, su tesoro y mas de cuatro mil
caballos, que han muerto ellos mbmos par no pader He
varIos. En BU fuga han saqueado todos los pueblos del tran
sito para indemnizarse de sus perdidas, y la Galicia ha pa
gado caramente la neeia confianza con que admitio en sus
puertos a los verdaderos y eternos enemigos de la Nacion
Espanola. Sin elios y sin las odioS& maniobras de su de
testable politica, cualquiera que hubiese side la novedad
ocurrida en Espana, se habria logrado muy al principio res
tablecer la tranquilidad y evitar una guerra cuyas conse
cuencias no han podido dejar de ser perjudiciales a los
pueblos, par mucho que se haya hecho para conservar la.
mejor disciplina militar; asi es que tanto las tropas fran
cesas como las inglesas y espanolas han dejado funestas
senales de su permanencia cn los pueblos que alternativa
mente han ocupado, causando gravisimos danos, que ya co
mienzan a repararse, pero que son imputables a las Juntas
y a los faccionarios, cuyo desengano seria tan infructuoso
como ha side tardio si el Rey no hubiese mirado a sus va
sallos con la pie.dad que caracteriza su coraz6n paternal.

"En surna, las provincias de Navarra, Vizcaya, Alava,
GuipUzcoa, las dos Castillas, LeOn y Galicia, y una gran
parte de la Extremadura, Catalufia y Aragon, libres de las
facciones que las tiranizaban, han vuelto a recibir al Rey
con el mayor entusiasmo y en .esta Corte Ie han jurado y
reconocido todas las cabezas de familia, el Ayuntamiento,
el Clero Secular y Regular,:los Consejos, Tribunales y Cuer
pos de todas clases, y diariamente lIegan munerosas dipu
taciones de varias ciudades a presentar sus homenajes y
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supliear al Rey porJga termino a sus n'lalElB recibiendolas
bajo su feliz gobierno.

"Conde:rcendieDdo el Rey con las encarecidas y repe
tidas instancias de esta Corte, su Clero, Nobleza y demas
Cuerpos respetab1es establecidos en ella, ha hecho su en
trada solenme y pUblica el dia reinte y dos de enero UJ...
timo en medio de las acJamaciones y aplausos de todo el
publico. ~u presencia ha excitado sentimientos muy dife
rentes de los que babia causado 1a Junta Central Suprema,
pues temiendo, bajo el debil gobierno de esta, los hombres
de bien y de honor ser victimas del desenfreno del ~
pulacho, entregado ya a los horrores de la anarquia, como
10 fueron muchos ciudadanos dignos de mejor suerte, aho
ra por el contrario han visto renaper la serenidad,: la
confianza y el buen orden que tod08 confiesan deber a la
presencia del Rey y a las acertadas providencias con que ha
seiialado su entrada al mando deE Reino.

cePero 10 que ha puesto el colmo a la alegria y entu
siasmo del pueblo han sido las palabras que se dign6 SU
Majestad dirlgir a1 Obispo Auxiliar de esta Corte en con
testacion al cwnplido que Ie hizo este Prelado al tiempo
de entrar Su Majestad en 18 Real Iglesia de San Isidro;
Su Majestad le habl6 en estos terminos: 'antes de dar
gracias 81 arbitrio de t.od.m los destines por mi vuelta a
la capital del Reino, que ha confiado a mi cuidado, quiero
corresponder al rec:ibimiento afectuoso de sus habitan
tes, declarando a los pies del mismo Dios vivo, que recibi6
vuestro juramento de fidelidad 8 mi persona, ntis mas
secretos sentimientos.-Protesto pues delante del Dios que
conoce el coraz6n de todos, que solo el deber de mi con
ciencia y no las pasiones privadas, me lleva al trono de
Espaiia.-Thtoy pronto a sacrificar mi felicidad porque
pienso que necesitms de mi para barer iIa. vuestra.
La unidad de nuestra santa religion, la independencia de
1& monarquia, 18 mtegridad de su territorio y 1a libertad
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de sus ciudadanos, son las condiciones con las cuales he
aceptado la corona.. Nose envillecera sobre mi cabeza, Y
si los deseos de la Naci6n corresponden, como no dudo, al
desve10 de au Rey, no tardare en ser el mas feliz de todos
porque 10 sereis vosotros.'

''Tengo la satisfaccion de poder decir a V. M. que
108 sentimientos que Su Majestad ha manif.estado constan
temente corresponden a estas expresiones que el pueblo
ba oloo como el mas segura garante de su futura felicidad.

"Para que esta sea completa en Espana sOlo falta que
algunas Provincias vuelvan a entrar en el orden que' tan
de coraz6n han abrazado las demas, como se €Spera con
seguirlo. Y si a\ll1 hay algo mas que desear en una si
tuacion tan feliz, es ciertamente que la America Espaiiola
permanezca fielmente unida a au metropoli, y que entre
a Ia. parte en el goce de los grandes bienes que ofrece a la
Nacion la nueva Constituci6n Y las virtudes que todos
reconooen en el nuevo Rey.

"Yo no dudo que usted en medio de las circunst:.an
claa que Ie han cercado y de la incertidwnbre en que Ie
habran puesto las noticias que am se han recibido, de
las cuales ha sido preciso desconfie, habra procurado
mantener el buen orden y tranquilidad publica, e impedir
todo movimiento que haya podido alterar el sistema de
gobierno de ese pais. El ce10 y prudencia de que usted
tiene dadas repetidas pruebas me hacen creer que en el
distrito de su mando no habra ocurrido novedad capaz
de destruir las esperanzas que nos asisten de fonnar con
la America una m.isma familia, unida con vinculos aUn
mas estrechos y mas dignos que los que' hasta ahora han
existido.

"Para que usted se entere de eIlos y pueda hacerrlos
entender a todos sus subditos, Ie dirijo ejernplares de Ia.
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nueva constitucion y decretos po:,."1:eriores, y Ie autorizo
para hacerlos reimprimir a expensas del Erario a fin de
circuIarlos en toda la extension de sus provincias, cornu
nicandolos no s610 a los Tribunales, Cuerpos y Comunida
des, sino tambien a los particulares, y entre estos con pre
ferencia a los que por talento y luces, por su fortuna
y nacimiento puedan influir en los pueblos y esparcir en
ellos ideas exactas de los grandes bienes que ofrece a toda
la America Espafiola la nueva constitucion.

"En ella vera usted que bajo la nueva dinastia se
conserva nuestra sagrada religion en toda su pureza, se
organiza el gobierno de l.a monarquia bajo el sistema
mas cOIliveniente, se establece sobre las mas sOlidas bases
la libertad individual y ]a de la prensa, se precave todo
abuso en ]a inversion de las rentas con que contribuyen
los vasallos, se prott\ie la propiedad, la industria y todos
los ramas que hacen la felicidad publica, que habra Cortes
a 10 menos cada tres anos Y POI' coI'..siguiente una repre
sentaci6n nacional irunediata al trono para promover
cuanto conduzca al bien del Estado, que los reioos de
America gozarim de los mismos derechos que estos y se..
ran gobernados POI' unas mismas leyes, que sera libre en
esas provincias toda especie de cultivo y de industria, que
en adelante gozaran de un comercio libre entre si y con
estos Reinos, que cesara toda concesion de privilegios par
ticuIares para traer 0 llevar frutos. que cada uno de estos
Reinos y Provincias tendni constantemente cerca del Go
bierno Diputados encargad08 de promover sus intereses y
de ser sus representantes en las Cortes, y por ultimo que
Ia benigna consideraci6n del Rey hacia .esos dominios Ie
ha obligado a restablecer e1 antiguo Ministerio de Indias,
con el especial objeto de que tengan esos vasallos un Pr0
tector conocido y un conducto privativo para sus preten.
siones, ya sean dirigidas al bien comun 0 ya al particular.

l'No ha podido, pues, hacerse en favor de la America
mas de 10 que se ha hecho en la nueva constitucion, cuyos
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efectos va a experimentar muy luega, puesto que se trata
de ponerla en ejecucion por media de decretos del Rey,
que oportunamente ire comunicando a usted para su
cwnplimiento y circulaci6n.

"Entre tanto conviene que usted disponga y prepare
los 8.nimos para recibir este nuevo orden de casas, de
modo que se verifiquen las intenciones y deseos del Hey
par 1a felicidad, adelantamiento y mejoras de ese pais en
que trabaja incesantemente.

"Es de receIar que los ingleses, despues de haberse
burlado tan cruelmeilte de los espafioles que lOS llamaron
a su auxilio, intenten ahora conmover esas provincias, li
g)njecindolas can vanas ~ranzas de Ibertad e indepen
dencia, para cuyo lagro las ofreceran auxilios y protec
cion. Otro tanto han hecho en Espafia y habfendo acre
ditado las resultas que ni los ingleses cumplen 10 qUf;l
prometen, ni son capaces de contrarrestar al genio y
fuerzas superiores del Emparador de los Franceses, seria
do aqui es el mejor desengafio que puede ofrecerse a los
America. Dated tiene todos los medios necesarios para
impedir que nuestros enemigos introduzcan en ese Reino
papeles sediciosos y noticias falsas 0 equivocadas para
alarmar los animos incautos e introducir en esas provin
cias las semillas de la anarquia can que han infestado 1a
EspaDa; pero como la conducta que los ingleses han teni
do aqui es el mejor desengafio que puede ofrecerse a los
pueblos, acompano a lISted con esta mira las gacetas que
Ie baffin fonnar idea de ella para noticia del publico. Par
elias vendra tambien usted en conocimiento de que ya no
existen la mayor parte de las Juntas creadas durante el
gobierno tumultuario del pueblo, de que bien presto van
a desaparecer las (micas que quedan subsistentes en Se
villa y otras ciudades de las provincias no reducidas, ya
cedan a1 ejemp10 de las demas, ya a la fuerza de las ar
mas, y que no reconociendose aqui otra autoridad que la
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del Rey y las Leyes, tampoco pueden ni deben cum~
ahi otras 6rdenes que las que se oomuniquen a. usted en
nombre de Su Majestad por este Ministerio 0 por el CoD
sejo de las Indias. Las actuales circunstancias no penni
ten haya entre Ia .Am.erica y su metr6poli la frecuente co
municaci6n que nWlCa convendria mas que al presente. SiD
embargo, aprovechare too08 los medios y ocasiones que
puedan discurrirse para que usted no carezca de noticias
del estado de las cosas en Espana, y usted hara 10 mismo
por su parte, avisandome basta por cua.triplicado y por
cuantas vias pueda, del estado de tranquilidad de ese
Reino, de la impresion que hayan hecho en esos naturales
los sucesos ocurridos en esta Peninsula, de los efectos que
produzca la noticia y publicaci6n de la nueva constitu
ciOn, de las operaciones que intenten los ingleses, ya sea
para conquistar, ya para seducir esas Provincias, y par
Ultimo, de cuanto convE>nga saberse para arreglar las pro·
videncias al estado de las cosas, en Ja segw-a inteligencia
de que asi en esto como en cuanto usted haga para con
servar esa parte de America unida a su metr6poli, hara e1
mas importante servicio que el Rey sabra premiar digna
mente; yo ten.<Ire no pequeiia satisfacci6n en que usted
me proporcione ocasiones de recomendar al Rey su distin
guido celo.- Dios guarde a usted muchos aii~ Madrid,
diez y ocho de marzo de mil ochocientoa nueve." (45).

El juicio a que fue sometido Nordingh de Witt se re
tard6 cerca de tres meses, agosto-noviembre de 1810. Mar
tinez de la Pedrera nos proporciona algunos fragment:ai
de las inten'ogaciones a que fue sometido el emisario y las
declaraciones que hizo en respuesta:

('5) Expediente .eit., Arehivo Hist6rieo de Hacienda.
En e1 mismo expediente se proporciona eopia de 1a eOIlJ!tituci6u de

Bayou, que en pcia a la breveda.d no 1a dlL1ll.Oll a conoeer &qui.



UJuez.-;,Quien te ha dado las libranzas? ;,Cuando las
recibiste? ;,Con que fin las has mantenido en tu poder?

"Reo.~Mr. Michel fue quien me las end0s6 con co.
nocimiento de Azanza, sin embargo de estar persuadido
a que no se cobrarian por las comisiones secretas que se
me habian confiado, no menos que por ser propiedad fran
cesa, y saber el endosante que las Americas no seguian el
partido de Jose NapoleOn; previniendome al mismo tiem
po que si se pagasen, mantuvie'Se e'l dinero en mi poder. Por
parte de Azanza hubo la politica de cohonestar mi comi
sion con las libranzas.

"JueZ,l-l Con que fin se te prevenia la retencion del
dinero?

"Reo.-(siIencio)

uJuez_;,Que pasos has dado para saber sf estaban
pagadas las Iibranzas, par haberse girado par cuatripli
cado?

UReo.-Pienso escribir a D. J. M. (46) como me ha
encargado Mr. Michel.

"Juez.-;,D6nde se haiJIaba Azanza cuando te entreg6
el oficio para el Virrey, encontrado en el pliego abierto?
;,Por que has abierto aquel pliego?

UReo.~Azanza estaba en Madrid. Yo he abierfo el
pliego, porque sabia que no podia hacer uso de el, pues
bastaba para mi comisi6n el pliego cerrad.o. Y sf he
mantenido en mi poder el pli.ego abierto, ha sido para com
probar la firma de mis credenciales.

(46) MARTINEZ DE LA PEDRERA emplea las inieiales de 108

nombres eitados. En algunas oeasiones no hemos podido identifiearlas.
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"Juez.-;.Cuando entregaste la carta aJ Gobernador
estabas persuadido de que entraria en las ideas de Azanza?

"Reo.-erei a la verdad que hablaba con un senor que
queria de veras a Espana, y por tanto no dudaba que era
uno de los senores a quienes debia descubrir los deseos
secretos de Azanza.

"Juez.-;.Cuales son los deseos de Azanza?

"Reo.-La felicidad de la Espaiia.

"Juez.-;.En que se funda esa felicidad?

"Reo.-En la union de todos los espanoles.

"Juez.-;,Que potestad debe presidir esta reunion?
lEn que soberano reside esta potestad?

"Reo.-Cuando Azanza me confio la comision de bus
car los medios de unirle con los espanoles americanos, no
se puede entender otro soberano que el Sr. D. Fernando 7°.

"Juez.-;.A quien servia Azanza cuando te confio la
cornision secreta?

"Reo.-A Jose NapoleOn, a quien nunca he prestado
juramenta de fidelidad.

"Juez.-;.Sab€s que Azanza tiene un pariente en esta
capital?

"Reo.-Lo ignoro.

"Juez-j,Has hecho alguna negociacion con las boran
zas?

"Reo.-Ninguna. SOlo he negociado con mi dinero, r€

cibiendo cantidades en cuenta del valor de mis viveres.

"Juez.-;.Cuando y donde conociste a Azanza? ;.En
que tiempo te separaste de el?
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"Reo.-Le conoci en Madrid en 1808; me separe de
el en 1809.

"Juez.-;,Le has tratado €Il1 el ano intermedio con
intimidad y ccmfianza?

"Reo.-No tenia otra mesa que la suya.

"Juez.-;,Con que motivo tuviste tanta confianza con
Azanza? ;, Fue recomendaci6n de alguno?

"Reo.-Me remito al papel que tengo presentado en
autos. -(47).

"Juez.-;,Que lugares has corrido desde tu salida de
Madrid hasta tu entrada en esta provincia?

"Reo.-En junio y julio de 1809 hice el viaje de Ma
drid a Londres, donde me mantuve basta septiembre. De
Londres pase a Dinamarca; de alIi volvi a Londres; y en
aqueI puerto me embarque para los Estados Unidos en
marzo de este ano.

"Juez.-i,Despues de tu salida de Madrid has recibido
cartas de Azanza?

"Reo.-Si.

"Juez.-;.De que te hablaba en ellas?

"Reo.--Me preguntaba sobre el uso que habia hecho
de las libranzas y de mi comisi6n.

"Juez.-;,Que personas has trataao mas frecuente
mente desde que Ilegaste a esta ciudad? ;,Has hablado con
alguna en materns de Estado? ;,Les has manifestado aca
so 10 mismo que al gobernador?

(47) Se referia a Ia earta que Ie dej6 a Perez Valdelomar euando
Ie pidi6 audieneia. V6anse pp. '18-419.

I



"Reo.-He tratado con mas intimidad a los dos her
manoa D. F. yD. L. Bates, (48) pero ni con estos, Di con
otros que los visitaba he tratado de asuntos de Estado, ni
de 10 que hable con el jete que me examiDa.

"Juez.,---;,Te pertenece ]a goleta "Buena Intenci6n" y su
cargamento? ;,Has estado otra vez preso por causa civD. 0

criminal?

"Reo.-La mitad de la goleta y de su cargamento per
tenere a B. B. (49), y Ia otra JJlllad col'l'ESPODde a Ia Com
pafiia que tengo con Wibo, del cornercio de Nueva York.
A mi vuelta de Espana he estado preso en Marsella, por
noviembre 0 diciembre de 1808, porque tenia pasaporte de
Ia Junta de Sevilla, fechado en sept1embre u oetubre del
mismo ano."

Martinez de la Pedrem dice que con esta contesta
cion terrnin6 la diligencia para reanudal'la mas ade1ante;
pero nos refiere las siguientes actuaciones: '~ el go.
bernador arrestar al capitan Cuningham, de quien habia
recogido un paquete cerrado el comandante de Sisal.
Abierto el paquete por el tribunal, se encontrO entre otros
papeles inconducentes, el borrador de una carta de
Nordingh, escrita en ingles al mismo capitan, que traducido
por dos interpretes, manifestO a1gunos conceptos enigmi.
ticos y sospechosos, con cuyo motivo determin6 el tribu
nal examinar a Cuningham. De su declaraci6n resulta que
no habia conocido a Nordingh hasta los dlas inmedlatos
a su embarque en la 'Buena Intenci6n,' cuyo ca.rgameuto

(48) Franeiseo y Lorenzo Bates, hijos del m6dieo Ingles Guillermo
Bates, natural de Londres, que se hizo vecino de !oUrida, habiendo vi.
vido antes en Tabrusco. Problllblemente alIi caso can Catalina Esco
bedo. Francisco fue el inltroduetor de la imprenta primers que hubo
en Yueatan, 1813, y en compaiiia de Lorenzo de Zavala y Jose Matias
Quintana estuvo preso en San Juan de m~a por sus ideas politieas
favorables a la constitucion de 1812, en 108 aiios 1814..1817.

(49) Iniciales del medico ingIes Benjamin Boothe, natural de Lon
dres y radicado ~ Merida.
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pertenecia todo a B. B.; y que aunque era cierto haber
recibido en Sisal una carta del primero, igual al borrador
que se Ie presentaba, no comprendia el sentido de las ex~

presiones sabre que era interrogado, (50) ni habia exigido
de Nordingh su ex:plicaci6n, aunque habia advertido en
elIas, par cuanto padian tratar de los procios del carga
mento, 0 de la remisi6n que el propio declarante habia
hecho a Nordingh de la licenda del c6nsul espanol de
Nueva York, que tal vez se habria perdido. Concluida es
ta diligencia, se recibi6 otra al mismo capitan para averi
guar en emil de los papeles de navegacion de la goleta
constaba el nombre de Nordingh; si en la navegaci6n de
Nueva York a Sisal habia oido hablar a este de los asun
{os de EBpaiia 0 Francia, y de su gobiemo, 0 de alguna
comisi6n para 1a America; y si Ie habia dicho de que pais
€ra. Y despues que el interrogado hubo eeiiaJado con el
dedo el lugar que ocupaba Nordingh en la patente en cali
dad de sobrecargo, contest6 que no habla tenido conver
sacion alguna con el en la navegaci6n, que 8610 Ie habia
oido ser natural de Cadiz, aunque ya en Sisal deeia que
era danes.

''En este estado pareci~ conveniente al tribunal purl
ficar las ocurrencias de la prisi6n de Nordfugh en Ia no
che del 15 de agosto; y con este objeto recibi6 su decla.ra
ci6n al ayudante que Ie habia conducido a Ia CiudadeIa
de San Benito. De eUa aparece que mientras se despedia
aquel ofidal del gobernador para cumplir su orden, Ie ha
cia Nordingh repetidas sUpIicas, a que contestaba siempre
el jefe con su honor, lealtad y patriotismo; que en vista
de la resistencia del declarante a buscar una calem, que
Ie proponia Nording~ Ie suplic6 este que Ie condujese a
Ia casa de su alojamiento para ponerse otra rapa, avisar

(50) MARTINEZ DE LA PF.DRERA advierte en una. nota. 10 ei
guiente: "En Ia. traducci6n se Ieia esta expreai6.n: Como temo sar des
cubierto. " y luego se eJncontraba la siguiente: para precavernos de
ser descu'b1ertOs.
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de su destino y recoger dinero; que seguidamente habia
ofrecido al ayudante cantidad de pesos y servirle con el
mayor reconocimiento, exponiendo que era caballero y que
0010 queria ir a su casa para escribir una carta al gober
nador; y que el inexorable conductor Ie habia entregado
al cornandante de 1a Ciudadela, poniendo1e despues centi
nela de vista en virtud de segunda orden superior.

"No bien se habia conc1uido esta decIaraci6n, cuando
el gobernador recibi6 un parte del mismo comandante, en
que Ie avisaba no estar ahi segura Ia persona de Nordingh.
Y con este motivo se detennin6 su traslaci6n al cuarteJ
de milicias, libnindose el correspondiente oficio al coronel
del cuerpo D. Francisco de Heredia y Ve~ra, (51) con
expresi6nentre otras de haberse encargado a dos con
jueces el reconocimiento de una pieza segura donde estu
viese e1 reo con la comodidad debida a 1a humanidad.

"Como el gobemador habia establecido una especie
de junta' para tratar y conferenciar sabre la causa de
Nordingh, se congregaron con este fin tOOos los ministros
el 20 de agosto, en la sala llamada de Gobierno. Ahi con
slderaron, no con poco fundamento, que Mr. S.. capttan
de Ia fragata PoNy, (52) tendria noticias de Nordingh, asi
de su naturaleza, como de su ejercicio u ocupaci6n. Y en
este concepto procedieron a examinar1e sobre aquellos y
otros particulares. En su contestaci6n, declar6 eI capitan,
que sabia muy bien ser Nordingh natural de Dinamarca,

(51) Nota de Martinez de la Pedrera: "Secretario intimo del go
bernador desde fines del siglo XVIII hasta su remoci6n en 1811. Se
dice generalmente en Yucatan, que este nuevo corOOlel debe au em.
pIeo y riquezas a la proteeei6n del golberlULdor."

Era natural de la ciudad de C6rdova, Espana. Vino a Yucatan
~c()mrafJ.ando al Go<bernador, CapItan General e Intendent'll D. Lucas de
G£llvez, 1788; estuvo en la expedici6n a Belice, 1798, con el gobernador
Arturo O'Neill; y de 1814 a 1817 fd Gobernador y Comandante Milita:r
d~ Tabasco, donde muri6.-VALDES ACOSTA, III, pp. 24-31.

(52) Martinez de la Pedrera ll.dvierte en una nota que "Nordingh
deda que este buque era de su propiedad."
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seglin hab~a ~.ignificado 801 declarante, ofreciendo hacerle
sobrecargo de alguno de los buques que se destinase para
Ia remisi6n de caudales a los Estados Unidos, sobre cuyo
asunto habia negociado con algunas casas inglesas de
Nueva York; que nunea Ie habia tratado Nordingh del es
tado politico de Espana, ni eI dec1arante habia sospechado
de su eomisi6n; que estando los dos en Sisal, Ie habia su
plicado aquel que extendiese la voz de ser el propietario
de 1a fragata Polly y de su cargamento, y e1 declarante
su sobrecargo; y que habiendose negado a ello perdio 1a
amistad que llevaba con Nordingh. (53).

"Coneluida esta declaraci6n descans6 el tribuna} bas
ta el ilia 22, en que trato de examinar a B. B. (54). Este
extranjero declare que conocia a Nordingh desde mayo
de aquel ano, con motivo de haber posado con 51 C1 ;~1l-:3.

IY'J.sma casa, por espacio de tres ° cuatro s.emanas en
Nueva York, donde tenia conexiones con las casas mas
principales, POl' cartas de recomendacion que habia traido
de Londres; que habiendole oido hablar de unas libranzas
que debia cobrar en Veracruz, Ie propuso pasaje en uno
de los buques que estaban despachando para Yueatim, a
que habia accedido bajo la condicion de interesarse en 180
mit,o-.d de su cargamento y de cuidar de 1a venta de todo
en caUdad de sobrecargo; como tambien de regresar al
Norte en el mismo buque, siempre que el gobernador no
Ie permitiese pasar a Veracruz; que Nordingh nunea Ie
habia tratado de su comision secreta 0 de los asuntos de
Thpana; ni el declarante habia notado en Nueva York que
se hubiese unido con los franceses, a fuese adicto a elias;
que tampoco habia visto las libranzas, sino ]a carta de
aviso que trai80 para el virrey, afirmando ser 180 misma
que se Ie presentaba del Ministro Soler; y que estaba per-

(53) En una nota coonenta Martinez de Ja Pedrera: "Bonito
cuento.' ,

(54) VCa.se nota 49.
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suadido de que serla facil el cobro de las libranzas, por
haberse expedido en tiempo habil, aunque no era esta la
raz6n de que hubiese interesado a Nordingh en la mitad
del cargamento de la goleta, sino eI haber recibido BU

importe." (55).

Continuaron las diligencias del Tribunal, el 23 de
agosto, mandando se recibiese al reo su confesi6n. Co
menzO con las noticias personales de su edad, estado, ca
lidad y ejereicios, cuyos informes ya conocemos; poste..
rlormente declar6 10 que sigue, a mterrogaciones del juez:

"Juez.-;,Por que causa te hal:1as preso? ;,Sabes 0

presumes la causa?

uReo.-Sin embargo de que no he hablado, ni he
obrado contra las leyes, nl contra el Gobierno, creo que
como mi coraz6n y sentimiento no estan todavia bastante
aclarados a la vista de las autorldades, me aprehendi6 el
gobernador por medidas de segtU'idad publica.

UJuez.-;,Has dado algunas declaraciones en esta cau
sa? ;,Ante quienes? ;,Quieres que s.e te lean?

"Reo.-He dado algunas en este Tribunal, que tengo
muy presentes. Por tanto no necesito que se me lean; pero
si acaso se ofreciese 10 pedire.

"Juez.-;.C6mo insistes en que no has faltado a las
leyes ni al legitimo gobi.erno de Espana, cuando te des
mienten los papeles que traias en el secreta de tu bam, y
tu carta al gobernador, cuando sabes que este jefe es uno
de los que quienm de veras a ]a Espana, y que la felici
dad de esta consiste en la uni6n con Fernando 7°.?

"Reo.-Mi carta aI gobernador esta escrita de mane
ra a cumplir mi comisi6n secreta, sin comprometer al

(55) :MARTINEZ DE LA PEDRERA, pp. 164-167.
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virrey, en cas<> de encontrar en su seiioria sentimientos
opuestos a mi misi6n secreta. Y sus expresiones dan bas
tante a entender el verdadero fin que me proponia, no
pudiendo hablar de honor ni de sentimi.entos de verdade
ros espanoles en el mismo tiempo que habria intentado
disminuir la fidelidad de un oficia! a su rey. Por 10 que
mira a los demas pape1es, tengo ya dicho el no uso que
debia hacer de ellos. Los tales papeles servirian a cubrir
a los ojos de los franeeses y de los espafloles de su partido
mi verdadera comisi6n. Prueba de ello es eI poco respeto
que he tenido al Iugar de los pliegos, abri{mdolos, 10 que
no se puede nunea hacer, si debian ser de alglin usa. Otra
prueba de que nunea he creido que tales pliegos pudiesen
venir a mi cargo, es haberlos entregado a mis jueces de
mi propia voluntad, 10 que habria hecho tambien sin ju
ramento antes de ser preguntado. Otra prueba es que el
papelito credencial hubiera sido inutil, si yo pudiese usar
de los demas papeles; ademas de que el gob.ernador puede
acordarse de que al principio de mi cOllversaci6n Ie ma
nifesre derechamente mis verdaderos dese.os, hablando del
imperio frances, de la duraci6n de su poder, y de los sen
timientos particulares en politica, en manera bastante
fuerte a hacer ver mi adversi6n. Y si yo estaba enviado
al uso de los franceses, por 10 menos no debia hablar de
rechamente contra sus intereses, contra la reputaci6n de
sus fuerzas y designios. Otra prueba es la historia
de mi vida, mis infelicidades y las de mi familia; la perdi
da de 1a mayor parte de mis bienes, todo ocasionado por
los franceses, 10 que se puede verificar; el amor conocido
de mi familia a los Borbone'S, al servicio de los cuales
siempre se ha sacrificado; mis sentimientos, no solamente
los expuestos ahora, sino de todo tiempo, 10 que se puede
verificar preguntandose a los senores, de los cuales he
dado el nombre en eI papel acumulado; que todo esto pue
de probarse que no podia encargarme de una comisi6n
contraria a mis intereses, al de mi familia, y a Ia conduc
18 de toda mi vida. ;,Que prueba puedo dar mas que mis
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deseos de quedar en este pais y hacer ver en la conducta
de toda lUi vida la claridad de 10 que he dicho, dando am
el tiempo necesario para recibir ias noticias necesarias a
10 que he alegado?

"Juez.-;.C6mo con tan poco temor de Dios sigues
faltando a la verdad, queriendo hacer creer que el objeto
de tu comision es conforme a las santas leyes que nos
gobiernan, cuando los documentos que se te aprehendieron
no conspiran a otra cosa qUe a un nuevo gobierno con
trario al santisimo que nos dirige, en cuyo favor has traido
tli mismo estas pruebas claras y evidentes, exponiendo so
lamente contra ellas tu simple dicho? ;.Pueden ser puraa
las intenciones de un hombre que se maneja de manera
que esta dispuesto a obrar contra la patria, contra el rey
y la religion 0 a favor de ella segUn se Ie presente la oca
sion? Este es tu caracter; como tienes confesado; pues
8i hubieras encontrado en el gobernador un jefe facU de
adherirse a la constitucion francesa, sin duda hubieras se
guido tu plan. Y no era dificil que se hubiese atraido asl
a toda la provincia de su gobierno, (56) quebrantando solo
por un hombre de este caracter nuestras leyes y nuestra
santisima religion.

"Reo.-Ya tengo respondido a esta pregunta; las
pruebas fuectes de lUi verdad son mi condueta anterior y
siguientes, 8i Dios 10 permite, quedando en poder de las
autoridades que pueden siempre castigar. Suplico a los
jueces de no querer seguir algunas apariencias que pue
dan equivocarlos cuando tienen siempre medios de veri
ficar y castigar. En cuanto a los papeles, la prueba de

(56) "iEso no, viva Dios! Yucatan ha maJnifestado mas de una
vez su lealtad y patriottismo 8 prueba de crisol. Y en la hip6tesis del
tribunal no hubiera faltado en Merida (0 Campeche) quien arranease
el coraz6n a1 gobemador." (Nota de Martinez de Is. Pedrera).

"Habiendo sida ta.n eonocida la lealtad de D. B. Perez, hubiera
hecho muy bien el s.utor en 8uprimir esta inoportuna. exc1am.aci6n."
(Nota. del editor, Dr. Justo iierra. O'Beilly).
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qUe no debian ser de ningUn uso, es su poca si.gnifica
cion, (57) y que hablan solamente de paz sin dar ningunas
ordenes. Por 10 que toea a mis palabras, nWIca he habla
do en favor de los franceses, y cada WIO con quien he
tratado en esta provincia, y tambien el gobernador en su
conversacion, pueden dar testimonio de mi adversion a
tOOo 10 que toea a los franceses, y de que mi amor y
respeto es a todo 10 que toea a los espafioles. De esto se
sigue que si.empre hablo contra los enemigos de la patrla,
contra sus designios, y al mismo tiempo hago conocer mi
respeto al gobierno y amar a los pueblos. ;.Como se podra
inferir que no habIo verdaderamente, cuando todas nUs
acciones prueban 10 que iligo? ~Que riesgo pueden tener
las autoridades de WI hombre, de quien todas sus acciones
fueron siempre segUn las leyes? Suplico a los jueces de
no cerrar las puertas a los deseos del ex-virrey D. Miguel
de Azanza, el cual por sus virtudes pUede pagar sus deu
das a 1a patria; (58) suplicando asimismo aguarden sobre
su suer:e antes de saber bien si es enemigo 0 amigo de
1a naciOn espanola, 10 que pueden hacer sin inconveniente,
estando yo asegurado en su poder."

Y iasta el ilia 25 de agosto se reanudaron las dili
gencias de la confesion del reo.

"Jllez.-Si el objeto de tu COIIllSlon es arreglado a
nuestra; leyes, y conforme a nuestro gobierno ;.como en
virtud de ella ofreces tu cabeza y expones tu vida en una
provinda, cuyos jefes y habitantes estando por la causa
de Femando 7° no podrian ni deberian causarte el mal
que tenias cuando presentaste tu carta al gobernadar?
DeclarE. la verdad bajo 'la religion del juramento que has
prestaoo como catolico.

(57) "MenQs signifieantes son, hip6erita tUB deseargOlS," exclama
Mar~e: de Ia Pedrera en una nota.

(58; Oontradiee Martinez de Ia Pedrera: "Mejor hubiera dieho: el
eual pOl sUS graviBimos erimenes 8610 puede saUsfa.cer a 1a patria en
una hOOllB.."
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"Reo.-NullC8. he tenido ese temor. Pero como en el
mismo tiempo mi carta debfa ser escrita de manera a se
guir mi verdadera comisi6n sin comprometer a Azanza, me
rue preciso escribirla en el estllo que ella manifiesta.

"Juez.-z,C6mo estando tan satisfecho de la justicia
de tu comiSi6n, dices que los jefes super.iores, que rodean a
esta provincia, no abrazarian las medidas que tomase el go
bernador? ;,Como dices tambien que no puedes declarar
por no comprometer a muchas personas de respeto? ;.Como
en fin ofrrees dinero al oficial que te conducia a la prision?

"Reo.-Como conozeo ell fondo de mi corazon y hasta
que llegue el evento 110 puede tardar la verdad, he querido
decir que si se tomaban algunas medidas, pudiendo equivo
carse el pueblo contra mi y seguirseme alguna infi!licidad,
cuando se venga a conocer la verdad, los verdaderos jefes
espafioles seran los primeros que sentirian mi suer:e. Para
responder a la segunda parte, d.igo que hay equivocaci6n
en esta: porque cuando he respondido al gObemadOI que no
tenia !(lOr conveniente el escribir, ha· sido por la razon de
no tener orden y que tambien creia que eso seria tomIM'Q
meter a Azanza. Por la tercera parte digo, que no me
acuerdo haber ofrecido alguna suma de dinero, 10 que no
obstante no contesto por no exponer a un oficia! de honor;
pero me acuerdo bien de haber pedido la libertad de vol
ver al gobernador, por 10 menos en cua1quiera casa, en su
presencia, para escribir una carta a su seiioria, en cu~ tiem
po el mismo oficial puede decir si nice algunas tertativas
contra su honor y el mio.

"Juez.-;,Que jefes superiores son esos de la alterior
pregunta que no recibirian bien la conducta del gobErnador
contra ti? Esto arguye que tienes confiada tu cornsion a
otros, y en efecto resul.ta de la causa que has escrito mani
festando temores de ser descubierto.
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"Reo.--euando escribi €Sa frase he entendido todos los
jefes verdaderamente espanoles los cuales deben natural
mente compartir a la infelicidad de un aliado de Fernan
do 7°. como se verifica. He llegado de los Estados Unidos
aqui derechamente, sin ver y sin tener correspondencia con
ning(In espafiol. Y a mi llegada he querido explicarme des
de e:l principio, para harer ver mi conducta con toda la cla
ridad posible. Tan lejos estaha yo de tener temor de ser
descubierto, cuando no hay fundamento para ello, que no
he podido comprender la pregunta hasta varias explicacio
nes. De esto se sigue que por equivocaci6n de traducci6n
se ha creido que habia escrito a mi capitan Cuningham,
con feelia de primero de agosto, con alglin temor al res
pecto de las autoridades, cuando al contrario la dicha car
ta habla soJamente de ca;as de comercio.

"Juez.-;.C6mo insistes negando ~l verdadero fin de
tu comisi6n, aun desentendiendote algunas veces de los muy
terribles cargos que se te han hecho, cuando para el objeto
de llenar tus deseos debiste, por serte mas facil ocurrir al
Supremo Gobierno mas inmediato que habia en Espafia
cuando saUste de ella, mucho mas teniendo alli al Sr. Cas
tanos, como 10 aseguras en tu papel acumulado a los autos,
y no a tanta distancia con unos papeles que nuestro legal
gobierno inmediatamente los hubiera mandado quemar?

"Reo.-Cuando sali de Espana toda la Andalucia ~
taba en turbaci6n, 0 de veras 0 fingido, los ejercitos cam
biando de general a cada instante, halltmdose tambien
algunos senores cerca del gobierno olvidados de los ver
daderos sentimientos de un espafidl. Por 10 que toea al ge
neral Castanos lejos de tener alg(m influjo, estaba retirado
en una ciudad de Andalucia. De todo esto se sigue, que
los deseos de D. Miguel de Azanza a mi salida de Espana
no eran de retirarse en Andalucia sino en las Americas,
pais Unico quieto en estos tiempos infelices de Espana. Por
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10 que toea a los papeles, mis jueces deben acordarse que
yo mismo los he entregado a su disposici6n, que ellos no
significan nada, y que yo no podia quemarlos porque me
debian seIVir como objeto superficial, si acaso hubiera en
contrado senores adversarios, como antes tengo dieho. Ulti
mamente, no pude haber hecho mas que entregarlos vo
luntariamente a 1a primera autoridad que encontre, no en
particular, sino a to<los los miembros que forman el tri
bunal."

El 26 de agosto se ocupO el Tribunal en aclarar la
equivocaci6n que decia Nordingh habian sufrido los inter
pretes en la traducci6n de 1a carta que habia escrito a Cu
ningham. Los interpretes afirmaron que su traducci6n era
correcta, pero que como Nordingh no dominaba e1 ingles
quizas se equivoc6 en escribir bien 10 que deseaba decir.
se procedi6, entonc.es, a1 careo entre el Capitan Cuningham
y el reo, estando pre~ntes los interpretes, resultando que
el reo no quiso decir en su carta que temia ser descubierto,
sino engafiado; Cuningham manifesto que no habia enten
dido la palabra "betrayed" usada en ,Ia carta y que solo
pudo sospechar que 10 que Nordingh temia era la perdida
o extravio de la licencia consular; y Nordingh afiadi6 que
"acaso porno tener todo el eonocimiento de la lengua ingle
sa habia usado de dieha palabra "betrayed", y que de 10 an
tecedente y consiguiente de ]a misma carta se advertia muy
bien 1:"1 sentido que Ie habia dado en su declaraci6n." (59)

Este :mismo dia 26 fueron confrontados el oficial Cas
tillo y el reo. ResultO que este convino en que pudo haber
hecho a aquel la oierta, porque estaba "preocupado del
lance en que se hallaba," pero que su intenci6n fue tener
libertad para escribir al gobernador. (60).

(59) "Entre bobo. a.nda. el juego. 1 todoa seran jju)leros." (Nota de
Martinez de 1a PedIera.)

(60) MARTINEZ DE LA PEDRERA, pp. 161·171.
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E1 dia 27 continuo la conf~on del reo:

"Juez.-;,Como continli.as negando la verdad, cuando
debes declarar por tantas pruebas como se te han puesto?
TU no estas autorizado para tu comisi6n para el supremo
oonsejo de regencia, cuyo tribunal, y el anterior de la jun
ta central, tienen declarados pol' traldores a tOOos aquellos
espafioles desnaturalizados que se sometieron al rey intru
so; y al mismo tiempo 10 son, aun por el derecho de las
naciones, todas aquellas personas enviadas por esos mismos
adictos y desnaturalizados. Por otra parte, no consta que
las intenciones de Azanza eonvengan can la explicaci6n
que tli has dado. Declara pues la verdad bajo los aperci
bimientos de derecho.

"Reo.-Las apariencias que hay contra mi, se reducen
a una carta al capitan de mi barco, la eual no tiene co
nexi6n con los objetos presentes y algunos papeles de poca
significaci6n entregados POl' mi mismo; cuando pol' el con
trario tengo a mi favor 103 demas papeles, mi .condueta
pasada y opinion conocida, al interes de mi familia, el mio
proplo y mis intenciones futuras declaradas a algunas per
sonas antes de la enearcelaci6n en que me halloo POl' esto
afirIno de nuevo, que desde el principio de estas declara.
ciones nunca he hablado en nada contra la verdad de que
se me pregunta. Por 10 que toea al segundo punto de la
reconvenci6n, no podia ser autorizado por el consejo de
regencia., ni porIa junta central que no existia, pues que
Azanza no reconocia pliblicamente estos tribunales. Y pues
que mi comisi6n as con el objeto de reunirle con e1 gobierno
de los verdaderos espaiioles, si Azanza hubiese reconoeido
antes el goblerno de Andaluda, no me hubiera encargado
la comisi6n con el objeto de reunirle con los verdaderos
espafioles. Por 10 que toea a la expresi6n de traidor, ha
biendo yo venido aqui con el objeto de paz y de relUllir a
Azanza con los verdaderos espafioles, no puedo de ninguna
manera hallarme en esta nomenclatura. En prueba de eso,
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mi conducta despues de Hegado en este pais; que si hubiese
tenido algunos deseos contra el gobierno, no me hubiera ex
plicado siempre contra el sistema de Napole6n, no sola
mente en publico, pero en particular can el jefe principal.
Sl los espanoles no tienen otros adver&arios que los que ha
blan siempre en favor de su gobilerno y de sus leyes, contra
el sistema de sus enemigos, no se puede negar que lejos de
traer perturbaci6n deberian ser reconocidos como amigos,
porque no hay otros que amigos hablando en este estilo. POI'

10 que toea a no convenir las acciones de Azanza con mi
explicacion y comision, digo: que pol' tanto tiempo que ha
no tiene noticias del resultado de mi camision, estando
siempre en el mismo poder, debe pol' consiguiente seguir
exteriormente una conducta conforme.

"Juez.-Bajo el supuesto de que has confesado que
Azanza reconocio anteriormente los ;I.egitimos gobiernos de
Thpafia, y que por 10 mismo no podias venir autorizado
de elios ;.como no declaras y confiesas tambien que obras
de la misma manera que Azanza1; que el mismo concepto
que la nation espanola ha formado de au conducta debe
formal' de quien Ie sigue, principalmente cuando para ha
eel' creer sus buenos deseos, no se ha valido de los medios
naturales, faciles y legales de ocurrrr pol' si 0 sus enviados
a la junta representante de la soberania de Fernando 7°. y
gubernativa de Espana e Indias, de donde solo debia eIDa

nar la especialisima gracia de reunirse a los verdaderos es
panoles, y cuando estas Americas que nunea han estado
separadas de Fernando, no necesitan de comisionados para
reunirlas.

"Reo.-Declaro y confieso que sigo el mismo concepto
que Azanza, en tanto que desea su reunion a la verdadera
causa. Mi intencion lIegando en America fue de salvarme
de todas m.is infelicidades en Europa. Y entrar en los deseos
actuales de Azanza, es seguir ffiis. propios deseos deseando
quedarme en America lejos de las turbaciones de Europa.

452



Nunca he participado elll las acciones anteriores de Azan
za. Nunca he tornado arma, ni escrito, ni hablado contra el
1egitimo gobierno de Espana, 10 que se puede probar facU
mente. Nunca fui empleado por Azanza antes de mi comi
sion en negocios publicos, ni tampoco por otros senores, ni
franceses, ni espafioles, que siguen e'l partido de D. Jose
NapoleOn. Asimismo, no he estado en el serv:icio frances;
al contrario las insinuaciones de este gobierna me obliga
ron a hacer dimision de mis empleos en Dinamarca. A mi
salida de E<"pafia los vacales del gobierno espanol cambia
ron con rapidez, y algunos estaban mirados como mas a Ia
disposici6n de los franceses. Par esos no era tan facU ni
tan natural ocurrir a una junta dentro de la cua! se podian
hallar .vacales que cliesen avisos de los deseos de Azanza
Y como este deseaba volver a America donde tiene toda su
familia, cuando en Andalucia no se pornan encontrar mas
que turbaciones por las fuerzas francesas andando constan
temente contra esta provincia; era mas natural de saber
antes como pocMa ser recibido en America a donde creia
que definitivamente se jlIDtaria e1 gobierno espanol, en con
sideracion de las innumerabl~ fuerzas enemigas que tra
bajaban en Ia conquista de 1a vieja Espana. Por 10 que toea
a reunir las Indias, SlJ;pongo haber equivocacion en la pre
gunta. Es verdad que Azanza como buen espanol desea VEil'

siempre a Espana e Indias unidas; pero mi comisi6n es de
reunir a Azanza a los espafioles, y no para atraer a las
Indias a lID soberano extranjell'O.

UJuez.-;'por que creiste que los sentimientos de! go
bernador pudiesen ser OPU€stos a tu mision secreta, y que
las personas, que comprometeriais si hablabas, no las po
dias expresar, cuando has dicho que su senoria siempre
fue adicto a Ia causa de Fernando 7°., y no ha teni
do otro concepto, cuando prl'.~lmtado en Ia conferencia
que tuviste con el mismo jefe, de quien pensabas valerte en
el reino para cobrar las libranzas, respondiste que eso selia
comprometer a muchos sujetos respetables, los cuales no
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pueden entenderse de Azanza, sino de personas del mismo
reino? Declara las demas personas a quienes dices haber
comunicado tus pensamientos antes de tu prisi6n. Dedara
tambien los amigos y cartas de Azanza, apercibido en
forma.

"Reo.-AI contrario, cuando di principio a mis opera
clones con el gobernador, era de bien asegurado tanto roan
to tID hombre puede estarlo, pues habia encontrado en su
seiiona un general fuertemente declarado por la causa de
Fernando 7°., teniendo por pruebas de esto, cada conver
sidon de BU senona, en las euales Ie habia hablado siempre
de una manera fuerte y decisiva en favor del lJ.egitimo so
berano. Y ctlando estaba yo bien segura di principio a mi
oomisi6n; 10 que no hubiera verificado; y hubiera sido de
masiado facil si hubiese encontrada en su seiioria unos
deseos opuestos ami comisi6n; pero como al mismo tiempo
debia, segUn mis instrocciones, salvarme de caer en rnanos
francesas, €'ra principiada mi comisi6n de Ia manera y con
los motives expuestos anteriormente. En cuanto a las li
branzas y personas que se refieren en la pregunta, tenia
miedo de comprometer, puilo haber habido en el goberna
d0r alguna eQulvocaci6n. norqu~ por las libranzas no tenia
mas oue escribir al Sr. M. para saber si estaban 0 no CO

bradas, porque' debia haber recibido antes las verificacio
neg como la escribe Mr. Michel en ia carta que he exhi
bide (61) sobre las personas a quienes comunique mis pen
samIentos. eran mis deseos mercantiJes, ~ proeba de los
cuaJes ofreci a mi capitan una barca mas larga, si a mi
Uegada en este pais hallaria medias de hacer un comercio
regular con la provincia. Tambien B. B. y yo tenj!'lmos
deseos de establecer tIDa casa de banca, si la tranquilidact

(61) "En este acto el gobernador interroga.nte atest6 que en cuan.
to a Ja. oxpresi6n general de comprometimiento con personas del remo
pudo haber equivocado su concepto por It1 bajo que hablaba Nordingh
y dificultad eon que poiYa oirJe; eI escribano dio fa da esta atesta
cion." ( Nota. de Martinez de la. Pedrera..)
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10 permitia. Los amigos de Azanza a quienes yo debia ma
nifestar mis sentimientos, eran tados aquellos a quienes
conociese yo verdaderos espafioies. En cuanto a Ia segurl
dad de su persona y saber 8i seria bien recibido, conocidos
que fuesen sus verdaderos deseos, debia entenderme exclu
sivamente con Do' M. B. y con D. T. M. (62). En cuanto a las
cartas de Azanza he recibido aIgunas sin conservarlas, co
mo 10 tengo decIarado, no juzgandoIas necesarias."

Se suspendi6 1a diligencia y el dia 28 se reanud6.

"Juez.-Di ;,eI papel que se te pone de mamfiesto, fir
made por ti y por Azanza, es el mismo que pusiste en
manos del gobernador en la noche del 15 de agosto corrien
te? ;,Mantienes en tu poder otros ej.emplares 0 fuera de Ia
provincia? {.Has confiado alguno a una u otra persona?

"Reo.-Es el mismo que di al gobernador. Nunca he
tenido otros ejempIares, y por consiguiente tampoco los he
confiado a otras per:-onas. En prueba de mis sinceros deseos
de nacer clara mi conducta, si los jueces 10 juzgan conve
niente, pido ser conducido preso al general Castafios, como
uno de los jefes del gobierno. Ahi se podra verificar facH
mente 10 qUe he dicho en mi favor. Si estoy inocente, y 8i
recibo mi condenaci6n, los jueces no tienm. que responder
aDios por Ia sangre del inocente; y al contrario si estoy
culpable y si. por equivocaci6n recibo mi libertad, dichos
jueces no habrfm faltado a su deber. Al contrario, como se
debe considerar mi suerte como de mucha importancia a
la causa de Espana, e1 gobierno soberano no podra menos
que ver con agradecimiento y como verdadera prueba
c'fe patriotismo esta referencia. (63), TambU~n de esta ma-

(62) Ignornmos a qui€mes se refieren las iniciales.

(63) "iA Cadiz querlas it, eh! £Y pot' d6nde, isi lOB caminos que
C$l.ducen a Calffi.peche y Sisal estahau cerrados pat el pattioti&mo' 8i,
embustero. Ya 1a vigi1ancia de los patriotas mexicanos habia trascen
dido tus maquinaciones y todo estaba prevenido: para desttuit1as."
(Nota. de Martinez de 1a Pedtera.)
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nera el gobierno podra hacer las diligencias necesarias que
requiere el presente caso. Doy e8ta declaraci6n como prue
ba de mi ceIo a la causa de Espana.

"Juez.-;,Concibes, conceptiias y entiendes que el papel
mencionado en Ja pr:egunta antecedente envuelve y tiene dog
sentidos y pUede dirigirse por dos: rumbos?

"Reo.-En virtud de las explicaciones e instrncciones,
y deseos daramente expIicados por Azanza, no hay para mi
mas que una significacion simple y clara para el fin de ]a

mision declarada.

"Juez.-;,Que pruebas 0 razones tienes que ministrar
de no tener el papel reconocido mas que un sentido senclUo
y daro? Expresalas.

"Reo.-Tengo por pruebas mi misma conducta, siem
pre hablando en favor del gobiemo pspano}, empezando mi
oomisi6n con un senor despues que me ha manifestado
fuertemente su amor a Fernando 7°.; la buena vo1untad
con !a eual he dado los papeles que estaban a mi cargo, y
las verificaciones se pueden tomar cerca del que me co
misiono.

"Juez.-En e1 supuesto de que todo aquel que se hace
cargo de una comision de ta clase de la presente, no ha de
venir tan desprevenido y sin cautela, para en el caso de ser
sorprendido verse sin razones con que recomendar la since
ridad de su procedimiento, no siendo sino criminal; debiendo
entenderse que dicho papel tiene dos sentidos 0 puede 11e
varse por dos distintos caminos, siendo el uno el que tll h2.s
dado simple y sencillo, para explicar el uso criminal que te
resuIta, como se te explicara ahora, no con pruebas vagas,
ni razones sin fundamento con que apoyas tu vicio (este
es el imico sentido que has dado al nominado pape1), sino
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con las que brota 10 actuado y ~exiones siguientes: (64)
no pudiendo negar que el papel de que Be ha hecho men
cion es de un espanol traidor al rey y a la nacion espanola,
igualmente que no puede desconocerse SU ambici6n, la cual
Ie ha conducido a aceptar el ministerio que obtiene y ha
llarse a las inmediaciones de un rey intruso, ;.c6mo se ha
de (Ilersuadir ninguno que quiere dejar estas satisfacclones
y solicitar los amigos de .America? Esto es si Ie conservan
afecto, que no siendo lerdo como no 10 es Azanza, habia
de persuadirse no Ie conservaria ninguno de sus amigos el
antiguo afecto, siendo unos fieles y leales vasallos de Fer
nando 7°.y amantes de la naci6n espaiiola; deduciendose
sin violencia que la comision que trams no ha sido otra
que de fondear el coraz6n de los que habias de comunicar,
para que encontrandolos adictos a la Francia y al rey in
truso, se desplegase el plan de 8U ambici6n para obtener
mayor confianza y satisfacci6n.

"Reo.-Por la primera parte de 18 pregunta digo: que
como Azanza estaba en medio de las fuerzas francesas y
yo tenia que caminar mucho tiempo en paises bajo el yugo
frances, he tenido miedo de dar en cantidad pruebas evi
dentes de sus deseos, sabiendo muy bien que la mejor geL

guridad que tenia eran mis acciones mismas y discursos,
siempre en favor del rey Fernando, como ifo hiee efectivs
mente. Por 10 que toea a 1a ambicion de Azanza, era de
ver feliz a la Espana y sus colonias. Y como tengo dicho
en mi manifestaci6n, es visto que en lugar de impedir una
gueITa entre los hijos de Espana, habian crecido despues
de este momento los'males y ha deseado juntarse con los
de los cuales se decidiese por la felicidad de Espaiia. Azan
za. como no tenia,conexi6n ni relaciOn ninguna con sus
amigos de America despues de su adverrlmiento al minis
terio, no podia saber los srentimientos de ellos para con eI;

(64) "Qui potest capere capiat." (Nota de Martinez de 1& Pe
drera).
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pero se ereia asegurado que cuando tuviesen noticia de sus
verdaderos deseos por medio de mi, si aeaso se habia dis
minuido la amistad, sus nuevas deseos deberian ser 9Ufi
cientes para esperar sus socorros a su mediaci6n. Sabre 1a
reconvend6n que se me hace de que venia a fondear los
sentimientos de los amigos de Azanza 5i llegaba el caso,
no hubiera empezado mis discursos con un oficia1 general
tan deClarado contra mis deseos secretos; pero a1 contrario,
guardando en mi alma mis designios, hubiera esperado 1a
ocasi6n de juntarme con ellos y ver por mi mismo 10 que
tendrIa que hacer con enos. Yo, que fuerte en mis deireOS
y en mi conducta pasada, fuerte tambien de 10 que tenia
que hacer, fuerte, que ni una palabra ni una acci6n mia
podian ser contra las leyes, pues que mi coraz6n no 10 sen
tia; me he creido bastante segura, cuando es tan facil de
asegurar la verdad. Por eso afirmo de nuevo, que como Is
causa es de mucha importancia a la guerra presente, cree
por mi deber, como desooso de la verdadera causa de Es
pana, de pedir que se traigan e5tos autos al gobierno mis
mo, porque 8i este cree conveniente a1gunas diligencias pa
ra aclarar la verdad, probare de una manera muy clara
mis deseos espanoles y los de Azanza.

"Juez.-Bajo el supuesto de no ser til consanguineo
de Azanza y de haber tornado tanto empeno en la comi
sipn que te confiri6, no siendo de aquel1as: comisiones, sino
la mas delicada que puede presentarse, no precaviendo las
resultas tan funestas que podrian sobrevenirte, descubierto
que fueses, como ya 10 estas tocando por la presen.te causa
que se te' sigue; no habiendo absuelto categ6ricamente ni
respondido a1 argumento que se te hace con las reflexiones
que s:e asentaron; habla con claridad. Y para que conn:cas
que la nueva reconvenci6n no es vaga, vuelva a Leersete la
anterior, y 8i necesitas de mayor explicaci6n se te harei.

"Reo.-De mi aborr.ecimiento por el gobierno frances
y constante arnor por la causa espanola, cuan<io me ha ma-
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nifestado Azanza los mismos deseos, me he eneargado con
gusto de una comisi6n que creia debia servir para probar
su amor a la verdadera causa y por consiguiente asegurar
se de una recepci6n conforme a sus deseos de establecerse
en America. 8i no he respuesto enteramente al argumento,
no era con designios particulares de escapar alguna respues
ta, sino por defecto de mi entender a 10 que no he respuesto.

"Juez.-6Por que siendo tan sanas y justificadas las
intenciones de Azanza, como intentaspersuadir, mayorrnen
te cuando sOlo debian manifestarse a sus verdaderos ami
gas que al mismo tiempo fuesen espaiioles que odiasen el
sistema frances, no trajiste un papel del mismo Azanza, en
que adara, decisiva y terminantemente rnanifestase los ver
daderos sentimientos de su coraz6n, en circunstancias que
el intruso rey y sus ministros han despachado muchos emi
sarios a revolucionar las Americas, ocultAndol0 0 disimu
limdolo del mismo modo que el que esta. en los autos y se
te ha manifestado?

"Reo.-Antes he respuesto sabre Jo que toea a no te
ner mas papeles. Azanza me dijo que .este papel era sufi
ciente; que mis discursos y acd:mes debian probar sus de
seo~; y que dicho papel era bastante para acreditar dichos
discursos y conducta. Dar mas papeles era, como 10 he
dicho antes, correr riesgo de comprometerse sin necesidad.
Yo, Ileno de confianza en su lugar y en su edad, he creido
sin duda ninguna a sus aseguraciones, firrne como 10 estoy
en <10 demas de sus propios desea:: creyendo tambien que
nunea se podia mirar como enemigo quien no hablaba nun
ca contra las leyes y gobierno reconocido. Por 10 que toea
a la conducta de los emisa.rios, nunea he tenido conex.i6n,
ni solamente noticia de si hay emisari08, a donde hayan
ido, ni cllales hayan sido sus objetos; si por casualidad
hay algunos prisioneros libres en cualquiera parte de las
espaiiolas, pido que se me pongan por delante para carear
me con enos y acreditar mi dicho."
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Suspendida la diligencia del dia 28, se reanud6 el 29
para que Nordingh fina1izara su confesi6n.

"Juez.-;.Por que en tu declaraci6n preparatoria di:..
jiste ser vecino de Nueva York, contradiciendote despues
en tu confesi6n diciendo que ]0 eres de Copenhague? Esto
arguye que asi como has faitano aqui a la vei'dad, asi tam
bien en las demas proposiciones relativas a tu misi6n.

"Reo.-Crej que se me preguntaba, 1a primera vez, si
habia venido de Nueva York. En prneba de esto, luego que
vi la equivocaci6n 10 exprese verbalmente a1 Escnbano y
me respondi6 que se haria salvar la equivocaci6n. (65).

"Juez.-;,Sabias 10 que contenia ffi pliego cerrado para
el M. R. arzobispo?

"Reo.-No; ya 10 tengo declarado anteriormente cuaD
do de mi propia voluntad di los dichos papeles.

"Juez.-<.Para que conservabas en tu poder dieho plie-
go?

"Reo.~Este pliego habia sido dado por Azanza, como
he declarado anteriormente, con el objeto de disimular Ia
misi6n decJarada, en el easo de eneontrar autoridades fran
cesas 0 espafioles desnaturalizados. La prueba de que no
conocia el contenido de 10 que encerraba el pliego es, qUE!
si: tenia alga que me comprometiese no hubiera sido tan
faci1 de entregarlos voluntariamente, y eso especialrnente
despues de una revista de todos mis papeles, en los cuales
no se habfa encontrado par donde me l'esu1tase cargo.

"Juez.-;.En el pliego abierto para el virrey, que abris
te oficiosamente, encontraste algunos papeles de los que se
hallaron cerrados para el Rrzobispo? ;,Que hiciste de enos?

(65) "No aparece salvada en autos la. pretendida equivocaci6n ni
el eseribalno ba hecho expresi6n de ella." (Nota de Martinez d~ la
Pedrera) .
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"Reo.-Tengo ya declarado que he abierto este pliego,
sabiendo muy bien que no 10 nece;ttaba por las mismas
razones tambien dec1aradas, a saber, que estes papeles no
me fueron dados sino solamente para el caso de disimular
mi verdadera comisi6n; y que 'cuando he abierto el del vi
rrey, he guardado solamente el papel, el cual he dado tam
bien de mi misma voluntad con los otros. La raz6n porque
guarde dicho papel, fue par estar finnado de Azanza, y por
este medio poder asegurar mas su firma en el papel pe
queno dado en mano de su senom. Cuando abri el pliego
tenia otros pape1es impresos de los cuales no me instrui y
solamente ~e una que d~ia 'constituci6n', los cua1es
queme para tener el derecho, habiendo abierto el pliego, de
poder dar mi juramento de honor de no haber leido su conte
nido. Me acuerdo tambien que tenia una carta pequena ce
rrada, tambien impresa, IX>r 10 que se traslucia de afuera.

"Juez.-;,Estas instruido en las !eyes, .principalmente
en las criminales que condenan y castigan la simulaci6n, la
intriga, (66) la conspiraci6n y todo 10 que puede pertur-
bar 1a quietud publica contra el Estado 0 el reino?

"Reo.-eomo nunea he tenido intenci6n de perturbar,
ni tampoco de hacer alguna cosa contra el Estado, creia
ser reconocido como un hermano. Al mismo tiempo conoz
co, como se conace generalmente en 1a sociedad, las leyes
generales; y se la pena que se apliea a los que contravienen
a ellas.

"Juez.--Se te hace cargo IX>r 10 que de autos resulta,
c6mo con poco temor de infracd6n de 1M leyes, y de respeto

(66) "Sona muy buena que en e1 nuevo C6digo Criminal oeuplUlO la
in'triga un distinguido lugar, declarftndola e1 Poder Legislativo por
crimen especial y al intrigante por reo de <pen.. a.rbitraria, sin per.
juicio de sefialar Ja capital, euando la intriga recayese sobre proce
BOS de prlmera gravedad cOOno eJ de alta traici6n," (Nota de Martinez
de la Pedrera.)
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a la justicia, tuviste arrojo de escudriiiar e1 corazOn e ideas
del capitan~ por media de una comisi6n dllnanada.
de un individuo conocido par la naci6n espaiiola, contrario
a ella. Di]a verdad; no te perjures ocultiUldola, pues es
cometer crimen sobre crilnen.

"Reo.-He dicho siemp~ 1a verdad y me remito a
cuanto he declarado en fuerza del juramenta que he pres
tado.

"Concluida la confesi6n se ley6 al reo, quien se rati
fic6 en eRa, firmfuldola con el goben1ador, conJueces, ase
sores Y Escribano." (67).

«(!ontinUIJrd)

(&1) "En poder de uno de loe miniatrOil emte doewnento fehaeien
te, de que euando el trlb1lll&l a.p&recla en la. prisi6n de NOfI'dingh, para
recibirle au eqnfe&i6n 0 alguna deela.raei6u., 11JlalJ veeea Be inmutaba el
reo todo sobreaalt&d.o, y otras muy 8ereno daba principio a. sus res
pue~ antes de a.ea.bar de haeerle las preguDlte.a." (Nota de :Martinez
de 1& Pedrers.) -

lU.RTINEZ DE LA. PEDBEB.A., pp. 111-178.
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ESTADO EN QUE SE HALLABA LA

JURISDICCION DE ZAMORA EN EL

ANO DE 1789



NOTA

La relaei6a que publieunos en seguida (1) y que Be

refiere al esfado en que se haDaba Ja VlJJa. de zamora en
1788, e8 uno de los documentos enviados a Ja Secretaria del
Virreiaato de Nueva Espaiia en respuesta a clrcuJar que,
para reualr datos esiadistioos 50 enm a todas las jurisdic
clones del reino. Claro esti que los pocos pormenores de
caracter estadistioo que oon.tiene han sido ya empleados
en trabajos de ooncentraciOn; pero tales miDucias son indu
dablemente laB de menor euanUa en el documento, por nu.
meI'O y caIidad, que basta leerlo para apreciar Ja gran im
portaneia que reviste desde el ponto de vista del foJkIore y
para el estudio de las costumbres de los pueblos indigenas
pertenecientes a Ja familia 1arasca. Este informe nos mues
tra en forma suficlentemente clara, cuil me Ial organimciOn
de algunos h08pi1ales entre [e8OS pueblos de indios y su vincu
Jaci6n de las cofradias reUgi.osas, que imponian diversas
y a veces eomplicadas y siempre duras cargas a los vecinos.

B. C.

(1) El ortgmal Be enenentra en el Ram~ de Historia, Vol. 73. (Es
~ea, ~ Geografia.)



La villa de Zamora (treinta leguas al Oriente de la ciu..
dad de Valladolld, de temperamento aJIgo templado, hiimedo
y nada bueno para. el estomago en tiempo de aguas) estaba
agregada con su jurisdiccion a la Alcaldia Mayor de Mara~

vatio y gobernada par un tenientc general. Aseguran que
hace mas de doscientos anos se fundaron la villa y su cabil
do, y se hallan vacantes las plazas de alferez real, deposita
rio general y una de regidor sin ofieio; no tienen reales ma~
sas, y de 14 anos a esta pane van vestidos en cuerpo a SUS

precisas asistencias, que anteriormente iban de capa 0 man·
gas, y la novedad provino de una superior orden librada por
el excel€llltisimo senor Virrey para que bajo la muIta de
$ 10.00 asistieran en forma. Con varias donaciones gracio
sas, asi de maiz como de dinero, hechas por algunos veci
nos, Be estableci6 p6sito el ano de 82 y 83 con muy corto
fondo. A mas de la iglesia parroquial hay otra muy pulida.
que Haman del Hospicio 0 T€\I"Cera Orden, con dos religio
sos franciscanos, comisario y su compafiero.

Las calles est:in empedradas, y aunque de piedra gro~

sa e inc6moda, son transitables y facilitan la comunicaci6n
que antes de componerlas se les dificu1taba por el mucho
lodo que habia en ellas en tiempo de aguas, que dicen, obli~

gaba con especialidad a las mujeres, a despedirse unas de
otras basta el tiempo de secas.

Hay un razonable vecindario de gente espafiola; 10
tie'Ddas gruesas, 5 pulp€il"as y administraciones de alcaba
las, tabaco, p61vora y naipes. Muchos se dedican a la la
branza, y algunos que tienen atajos de mulas, compran
anticipando el dinero, pOI"Ci6n de azUcar que conducen a
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Guanajuato, zacatecas y Guadalajara, ~ ganando uno 0 dos
reales en cada arroba traspasan parte de sus compras a los
vocinos que no tienen proporci6n para las anticipaciones,
ni credito para que les fien.

El caracter de los vecinos dicen 10 manifiesta la si
g:uiente redondiJ.la:

Sin haeiendas, ricos,
sin baunag godos,
entre si parientes
y enemigos todos.

Se han matriculado dentro de la villa 16 tributarios
indios sin radicaci6n, en 5 enteros, y 22 medios, y 160 de
mulat08 en 100 enteros, y 120 medios a mas de 2 reserva
dos de los primeros y 14 de los segundos.

En el distrito respectivo al curato se hallan 3 hacien
das pequeiias una estancia, 2 rancherias y 6 labores de trigo
y maiz, y en todas se han empadronado 9 y medio tributa
rios indios, sin radicaci6n, en 7 enteros y 5 medios, y 123
mulatos en 93 enteros y 60 m€dios fuera de 26 reservados
de ambos sexos.

En el barrio de San Francisco el Teen, de esta villa,
se ha experimentado desde los Ultimos afios calamitosos,
muy crecida mortandad, y se halla reducido a tan corta nuo

mero que sOlo se han matriculado 25 y medio tributarios
indios de radicaci6n en 16 enteros, y 19 medias y Wl reser
vado. Todas las entradas de la villa se ponen en tiempo de
aguas, POI' el muchisimo lodo, poco menos que intransi
tables.

El pueblo de San Agustin lacona (que en Iengua ta
rasca quiere decir Ingar de cogollos, 0 junta de arboles, ca
becera de a1caldia mayor, curato y gobierno de indios)

468

- - ---------------------'



dista de Zamora una legua al Sur, y contiene 186 y medio
tributarios indios en 143 mteros, y 87 medios, a mas de 12
reservados de ambos sexos, que para Stl gobierno economiCO
y recaudacion de reales tributos celebran elecciones de go
bernador, dos alcaldes, cinco regidores y alguacil mayor.
Algunos se ocupan en la arrieria y los mas son labradores
y hortelanos de sus huertas, que las tienen con muchas roo
sas, frutas y hortaliza, y formadas junto a elIas varias ca
lles bastante limpias, que proporcionan a los vecinos de la
villa, para el tiempo de secas, lID pase<> muy agradable.

Hay hospital, con nombre de Cofradia de la Purisima
Concepcion, sin documento de ereccion ni fonda. Eligen
prioste mayordomo, orete a ventonera, que es el que lI€va
eI estandarte y cuatro yurispacha 0 gnananchas, doncellas
que cargan la imagen. E1 primero paga las misas de los
lunes de todo el ano con el estipelldio de un peso cada una,
$ 18.00 par las nueve de las festividades de Nuestra Se.
nora, $ 2.00 par 1a que se celebra siempre que muere indio 0

india de edad tributaria, y por el sermon y diaconos de la
funcion de la Purlsima $ 12.00, y pone en el altar tres Ii
bras de cera; gasta en fuegos artificiales $ 45.00 y convida
a los demas naturales el dia de Noche Buena can buiiuelos
y nacatamales, que Ie cuestan $ 18.00 Y el dia de la Purl
sima can comida Y un poco de charape, cuyo importe regu
lar es el de $ 22.00, y Ie tocan $ 28.00 de $ 48.00 que entre
el y el mayordomo gastan en la con que tambien se obse
quia el dia de Jueves Santo a todo el pueblo, y en la que
pone para los que hacen de apOstoles y da una libra de cera
para el monumento, de suerte que suma su desemb01so a
mas de $ 240.00. Siembra el comtin a su favor dos cargas
de trigo, y he~ha reguIacion de los costas de cosecha, Ie
qtleda el prodncto de ocho cargas que vende a 3 0 4 pesos,
y aun esta carta ayuda de costa la recibe con la pension de
darles de comer el dia de las siembras, en que gastan $ 6.00.

Al mayordomo toea el pagar, a mas de los $ 20.00 del
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gasto respectivo, el dia de Jueves Santo, todo 10 que por su
descuido no juntare para las misas de los sabados, entre
diez semaneros que tienen obligaci6n de pagarlas y dar Ia
cera necesaria, que se regulan 2:l libras al ano, y las velas de
sebo y saumerio que se necesitan para el hospital, que im
portan como $ 7.00, y €l1 comtin paga la fund6n de Iglesia
del dia de la Purisima, que cuesta $ 8.00.

Para la fund6n titular dan entre todos los naturales
58.00

Celebran el ilia de Ja Santa Cruz nombrando dos capi
tanes de moros y soldados con dos alfereces, dos sargentos
y dos maestres de campo 0 de danza, en que gasta cada uno
con el alquiler de vestidos, comida y charapa con que con
vidan en aquel ilia y el de Corpus, que es cuando entran a'
cjercer~ cargos, como a $50.00, y a mas de esta cantidad
a $ 8.00 2 reales, los dos maestres de campo, por la fun
cion de iglesia.

EJI pueblo esta ilividido en cinco barrios, carla uno con
su regidor, a. cuyo cuidado corre la funci6n del santo titu-·
lar, por 10 corresponiliente a la igl~ia, que cuesta. $ 8.00
cada una, y dan por ella los naturales, a real. y el mayor
domo que eligen convida a todo el comtin a una corta co
mida que importa $ 10.00, y tienen la costumbre de dar
sobremesa al gobernador, una cigarrera.

Nombran tambien dos mayordomos qUE! Haman del
Santo Entierro, que pagan por la Inisa del ultimo mierco
les de cada mes, el estipenilio de $ 1.00, y en la Semana
Santa dan ados libras de cera y 12 rea1es para en parte de
10 respe~tivo a la procesi6n y senn6n. Visten dos angeles
que les cuesta. cada uno $5.00, y convidan a los naturales
el dia de Viernes Santo, con conserva en que gastan $ 5.00.

Tambien nombran dos madres mayores y diez meno
res, que Haman de Nuestra S6iiora de la Soledad, que cui-
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dan de barrer, regar y componer la iglesia; dan libra y me
dia de cera, y un peso cada una de las primeras el dia de
Viernes Santo, y las otras a una libra de cern y 6 reales, Y
van alumbrando en 1a procesion con sus cirios del tamafio
que quieren, pero llevan la menos de a libra, y algunas has.
ta de cuatro, y ballan estas llevando vestidos muy decentes
el dia de Corpus.

Hayen el pueblo 38 familias de espanoles, 2 con tien.
das pulperas, 16 que se dedican a labranza, 8 a la arrieria,
2 molineros, 2 sastres, 3 obrajeros y los demas sin conocida
ocupaci6n y se han matricuIado 5 tributarios indios sin
radicaci6n, )en un entero y 8 medios, y 37 y medio de mula·
t08 en 17 enteros. y 41 medios, fuera de un reservado de
los primeros y 8 de los segundos.

En el recinto respectivo aJ curato se hallan 4 haciendas
cortas, 2 ranchos y un puesto de labor, y se han empadro
nado 16 y medio tributarios indios sin radicacron en 11 en
terns y 11 medios, y 42 de mulatos en 30 enteros y 24 me
dios, a mas de un reservado de aquellos y 13 de estos.

El pueblo de Santa Monica Arlo dista de la anterior ca
becera tres leguas. Race tres anas que se considera como
su barrio, y pasa a ella a hacer elecci6n de alcalde, regidor
y alguacil mayor y excelentisimo, pero sin intervencion del
gobernador corren estos con Ia recaudaci6n y entero de sus
tributos. Se han matriculado 71 y medio tributarios en 65
enteros, y 13 medias. Todos son zapateros y curtidores, y
cuanto trabajan, 10 venden en zamora.

Hay hospital y aunque dedicado a la Purisima Concep
cion, no parece; Ie tienen por cofradia. Nombran prioste,
fiscal y 3 a 4 semaneros; estos corren con 130 obligaci6n de
barrer Ia iglesia y ayudan a trabajar en 10 que se Ie ofrezca
al prioste, quien paga $18.00, estipendio de la misa mensual,
$ 2.00 por la que se celebra cuando muere alg(m indio tri-
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butario; por la funci6n de iglesia el dia de la Purisima $ 4.00
4 reales, da para la imagen un pano de a 2 pesos y 4 pafiitos
de a real, al cura un pano de a 2 pesos, y de paraguaca 0

costumbre, seis marquesotes cubiertos con una servtlIeta de
a 2 reale.s, seis tabli~ ije chocolate, seis onzas de azticar, 3
reales de pan y 3 de frota, gasta en la comida (con que con
vida a los demas naturales) como $ 30.00, y mantiene al
cura 0 vicario, a excepci6n de Ia Semana Santa, siempre que
pasan al pueblo, y el fiscal paga $ 13.00 de tasaci6n.

Nombran mayordomos mayor y menor, dos capitanes
de moros, y soldados con su alferez y sargento, embajador y
tambor para la fiesta titular. EI mayordomo mayor paga por
Ia funci6n, y lia de pindecoa 10 mismo que eI prioste el dia de
]a Purisima y convida con igual costo a los naturales, s610
ayvdado de dos pesos que tienen seftalados al mayordomo
menor , y queda a 8U arbitrio gas-tar 0 no en cohetes u otros
fuegos artificiales. Los capitanes de moros y soldados, con
vidan tambien con dos comidas a los hijos, y cuando va al
teniente general 0 al que envia para que ejerza las funcio
nes de justicia, y regulan $ 30.00 al desembolso de cada uno
y a proporci6n el de los demas

EI alcalde paga una misa mensual, con el estipendio
de doce reales.

Nombran tambien mayordomo del Santo Cristo, con su
ayudante 0 mayordomo menor, que en la 'semana de conte
siones mantienen al cura; pero la misa la paga el comUn.

EI pueblo de Nuestra senora de Ia Asuncion Tangan.
cieuaro, 0 Tanacicuaro (que en lengua tarasca quiere deeit'
"coss clavada") distante del anterior siete leguas al Oeste
y sujeto a la misma cabecera, contiene 72 y medio tributa
rios en 50 enteros, y 45 medios, a mas de 8 reservados, que
para su gobiemo econ6mico y recaudaci6n del real tributo
eligen alcalde, regidor. alguacU. mayor y escribano. Todos son
Iabradores y siembran trigo de riego, Ientejas y maIz. Sin
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documento de ereccion y con el fondo de cuatro vacas, cua
tro becerros y dos becerras, hay hospital, con nombre de
Hermandad de la Purisima Concepci6n. Eligen prioste, ma~
yordomo, pendonapari, que lleva el estandarte, dos capita
nes, auatro guananchas que cargan Ia imagen, y dos chu
chilparis que Bevan las flores. Paga el prioste las misas de
las nueve festividades de Nuestra Senora y la que se celebra
siempre que muere alg(m natural tributario, y unas y otras
con el estipendio de dos pesos; da la cera de Castilla, 1a
necesaria para elIas, y las de los sabados, que regulan siete
Jibras y tres mas, que Haman del Santo Entierro, la harina
para las hostias, sal para el agua bendita y el jaMn de la
sacristia, y convidan a los hijos con comida los dias de Vier
nes Santo, de la Asuncion y 1a Purisima, qU€l con 3 pes09

que da el cura 0 vicario, gasta en cada una, $ 40.00, fuera
del charape, y pone tambien en la mesa una cajeti!1a de
dgarros, de suerte que llega su desembolso como a $ 180.00,
sin que tenga otra ayuda de costa que la de destinarle un
pedazo de tierra que permite cinco fa~s de trigo de sem
bradura; y cuando no tiene bueyes, la verifica haciendo con
otro compania; respecto a que aunque los naturales estan
prontos para servirle en ella, no 10 admite, porque en tal
caso tenia obligacion de darles de comer y gastaba mucho
mas que el importe del producto de la cosecha, que reg-u
lan en ano no malo la de seis cargas, y por consiguiente,
Ie tocan tres, que vende cuando mas a tres pesos; y como
son sus recuI'SOs, para facilitar tan crecida cantidad muy
pecos 0 ningunos, casi se esclaviza entrando de sirviente
de recua, con el salario mensual de $ 6.00.El mayordomo
da la mitad de la lena y cal del nixtamal para el convento
o casa cura:l, ocho tortillas y una oUa de atole, diariamente,
y las mujeres corren con baITer y componer el hospital, pero
no sufren gasto alguno.

Para la funcion titular nombran capitanes de moros y
soldados, con su alferez y sargentos, y cada uno de 108

primeros esta constituido a dar tres libras de cera de Cas
tilla, para eI altar, y un pano chocolatero de tres varas, que
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vale 9 pesos; y despues que silve a ]a imagen de Nuestra
Senora en la procesi6n, 10 cage el cura 0 vicario, y Ie dan
par paragoaca 0 costumbre,. doce torta.s de pan, 4 y medio
reales de fruta y un pano de chocolate, que cuesta 20 rea
les y con p.l alquiler de marlotes, vestidos, cabal1los, fuegog
artificiales, comida de los danzantes y charape pare~ que
gasta cada uno de $ 40.00 a $ 45.00, y la funci6n respecti
va a la iglesia la pagan entre tOOos los naturales, dando
a 4 reales.

EI curato es de tasaci6n, y aunque antes celebraban los
dias de San Miguel, y San Nicolas Tolentino, aseguran hace
tres anos se han excusado por hallarse muy pobres, sin
embargo de que el cura solicita siempre 10 verifiquen.

Hayen este pueblo setenta vecinos espafioles, cuyo
principal giro es el de la arrieria, y el de conducir a Chi.
gua.gua y otros parajes de tierra dentro, azlicar, colambres,
zapatos, sillas, frenos y otrog efectos regularmente habili
tados de D. Victorino Jaso, comerciante en el, de muy grue.
so caudal, y de un comercio extraordinariamente grande,
asi ror 10 respectivo a generos de Europa como de mula
das, partidas de ganado, y demas producciones del reino.
SEO' cuentan dentro del pueblo mas de ochenta atajos de
mulas, que incesantemente andan viajando, y por consi
guiente este ramo' de negociaciones proporciona a los ve
cinos espafioles como duenas, y a los indios y castas por
Ja segura ocupaci6n, decente y nada acongojada subsisten·
cia. A mas de la tienda 0 almacen de D. Victorino (que
es, por las creeidisimas existencias, de la mayor conside·
racion) hay tambien cuatro tiendas mestizas y cuatro pul
Peras. Circundan al pueblo, y a muy cortas distancias, 3
pequefias haciendas, 3 rancherias y un rancho suelto de
Jabor de trigo, maiz y lenteja, y aunque no producen frntos
suficientes al consumo siempre se halla con abundancia, Y
a precios c6modos todo 10 necesario porque el continuo
movimiento de' 1a arrieria trae en retornos, trigo, maiz,
frijol, lana y porci6n de mulas. Se han matriculado en la
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compreIlSlOn de esta vicaria, que es correspondiente al
cuarto de Jacona 15 y medio tributarios indios sin radica
ci6n, en 6 enteros y 19 medios, y 172 tributarios mulatos
en 142 enteros y 60 medios, fuera de 5 reservados de am
bos sexos de los primeros y 22 de los segundos

El pueblo de Santiago Tangamandapeo (que en lengua
ta~a quiere dedI' troncOn parado) distante del anterior
siete leguas al Poniente, contiene 35 tributarios indios en
82 enteros, y 26 medios, a mas de 34 reservados de ambos
sexos, qve para su gobierno econ6mico y reeaudaci6n de
reales tributos, eligen alcalde, regidor, alguacil mayor, dos
catapes de topiles y excelentisimo. Todos son labradores,
y desde que se verifie6 eI 3rriendo del puesto nombrado el
Compromiso, a favor de los bienes de comunidad, unos
ticl!en en 10 respectivo a repartimiento tierras para ~iem

bra de trigo y maiz, y otr08 s610 para maiz y aun entre
estos, varios que no gozan ninguna respecto a que se ha
llan brutas y no tienen bueyes para labrarlas, y tambien
van muchos a trabajar a los trapiches 0 ingenios de azU
car.

Aunque hay hospital con nombre de Cofradia de Ia
P~'r1sima Concepcion, no tienen fonda ni docum"'nto de
erecci6n, y esta en el dia caida la iglesia de el y s610 tienen
u~a corta capilla y dos piezas para los semaneros. Eligen
anua'lmente prioste, mayordomo, fiscal, orete 0 capitana ma
yor, ventonera que Ileva el vent6n 0 estandarte, guename 0
capitana menor, que neva la alfombra y las coronas de to
das las que tienen cargo, y cuatro guamanchas, que cargan
Ia imagen de Ia Purisima, distinguidas las dos que van
(7ele.nte con los nombres de Ol'efe mayori, y las de atras
con los de guename 0 menores y cuatro paliespachis, dos
mayoris y dos guenames, que Bevan el palio. Paga el prioste
las misas de las nueve festividades de Nu~ Senora,
con el estipendio de 2 pesos, las nueve de aguinaldo con el
de un peso, y con el de 2 Ia que se eelebra siempre que
muere indio 0 india que sea de edad tributaria; da tres
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libras de cera para las misas de los scibados, una para e1
monumento y otra para 1a funcion de 1a Purisima, y por
pindecnario respectivo a ella un pano que Haman de la
Virgen, 0 $ 5.00, otro del cura 0 12 reales, otro al vicario
o un peso y $5.00 para las visperas miss y procesion; dos
paraguacas, mayor y menor, que son veintiun panes un real
de fruta, medio de amear, una libra de chocolate para e1
cura y tres tablillas para el vicario, un cuarto de res, una
morcilla, una longaniza y un lomo de carne de puerco,
una oUita pequena que Haman alcahueta, de manteca, un
pHoneiUo, media libra de harina, un curuco 0 guajolote,
euatro gallinas, dos cebollas, dos chiles, unos tomates, cua
tro reales de loza de Patamban, cuatro servilletas de a me
dio real que sirven para poner de banderas en las andas de
1a imagen, 4 reales al sacristan y 12 a los musicos. Para
la eomida de los que hacen de ap6stoles el dia de Jueves
Santo dispone doce platillos para cada uno, y gasta en
ella $ 6.00; conviida a los natura1es e1 primer dia de Pascua
de Navidad con bufiuelos y nacaiamales a coronda eoripita
veari 0 tarnal, con earne que Ie cuestan con dos docenas de:
voladores, como 11 pesos; en el tercero dia de earnavaJ,
con una corta comida en que gasta 4 pesos, y mas abun
dantemente 1a vispera y dia de 'Ia Purisima, que una y
otra Ie importan $ 40.00; los fuegos artificiales en oca
sionee 4 pesos, y en otras, que es cuando el prioste tiene
proporciones, $ 28.00 6 $ 30.00, y por consiguiente, suoo to
do su desembolso cuando menos a $124.00. Los cinco sema
neras que tambi€m nombran, tienen ob1igacion de hUar para
el prioste una libra de algodon, 0 darle un real semanario
cada uno, y se Ie destina tierra proporeionada para siembra
de cuatro fanegas de trigo y una de maiz, y e1 mayordomo
corre con e1 cuidado de nombrar los semaneros y labrar la
ropa de la iglesia.

Para la funci6n titular, que es de tres dias, nombran
capitanes de moros y 8oldados, con su alferez, embajador,
gran turco y danzantes 0 cuadrllleros. Toea a1 capitan y aI
ferez de soldados, el primero y el segundo a los de moros, y
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dan en cada uno 4 pesos del pano del santo, 12 reales del
del cura, un peso del del vicario, 2 pesos del sermon, 4 rewes
de sacristia, una libra de cera de la tierra y a excepciOn del
guajolote, la misrna paraguaca de gallinas, y demas que el
prioste, en su fiesta de la Purisima y el pueblo paga las vis
peras y procesi6n de los dos dias, dando por el primero $ 5.00
y por el segundo 12 reales. El tercero de cuenta del emba
jador y tambores, quienes pagan un peso en dinero, y la
pindecua, de dos tortas, dos gallinas, y medio de fruta. Los
tres dias de funci6n convidan al comun con comida los ca
pitanes y alferez, y gastan cada uno en ella $ 15.00, en fue
gos $ 4.00, en alquiler de vestidos $ 8.00, y en la mfrsica
12 realest

Celebran a la Santa Cruz de Mayo, nombrando tambien
capitanes de moros y soldados, etc., y tienen igual gasto con
la diferencia de que por la musica solo dan 12 reales. Y la
de la Soledad, nombrando cuatro madres 0 fiesteras, que
pagan por la mUsica 12 reales y la misma paraguaca, y dan
de comer al comun, cuyo costa regulan $ 20.00 y a la prin
cipal 0 madre mayor tocan en todo $12.00 4 reales, a la
segunda $ 9.00 y a las otras. dos, 8. E1 curato es de tasaci6n,
y aunque Rnteriormente tambien par obligaci6n senalada en
el pindecuario celebran fiesta de San Juan Bautista, San
Juan Evangelista, San Pedro, San Miguel, San Felipe y San
tiago y Santa Maria Magdalena, y en el dia no las hacen,
porque los hijos se hallan muy atrasados.

El alcalde paga $ 9.00 de tasaci6n, seis libras de cera
de Castilla para las misas de todo el ano, seis botijas de
aceite de la lampara del Divinisimo, de pindecuario un po..
zuelo de sal, y seis chiles diarios, y la comida de los que
baeen de ap6stolesen la Semana Santa, en laque gastan
$ 6.00, y aunque para once libras de cera que pone en el
monumento, da cada uno de los naturales 2 reales, a excep
cion de los viejos y empleados, pone de su balsa siempre
algCm dinero porque se descuida 0 se Ie dificulta la recauda
cion y sube su desembolso como a $ 65.00 y el ana siguiente
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al de su cargo corre con 18 fiesta de San Lorenzo, que por 10
respectivo a la iglesiale cuesta $ 7.00, 4 reales, y para esto
Ie ayuda el regidor con un peso.

Habitan en el pueblo 33 vecinos ~paiioles, los 15 que se
dedican a la labranza, 10 a la arrieria, 3 de ofieio silleros,
y un herrero, y se han matriculado 3 y media tributarios
indios en 3 enteros y un medio, y 7 de mulatos en 5 enteros
y 4 medios, a mils de un reservado de los primeros y 3 de los
segundos; y hay una corta tienda de mestiza. En la juris
diCQi6n respectiva al pueblo se ha:llan las haciendas del
Compromiso y ChavincJa" y siete ranchos de labor de trigo
y maiz y cria de ganado, y se han empadronado 6 tributarios
indios, sin radicaci6n, en un entero y 10 medios, y 73 de
mulatos en 56 enteros y 34 medios, fuera de 20 reservados.

EI pueblo de los Santos Reyes de Jaripo 0 Charipo (que
en lengua tarasea quiere decir alumbre, y Charipo la cosa
agria), euyo terreno abunda en tunas desabridas. Este pue
blo esta sujeto tambien a la nominada cabecera, y dista
del anterior cinco leguas a1 Poniente, de camino algo que.
brado. Se han matriculado en el, 31 tributarios indios en 22
enteros, y 18 medios, a mas de 2 reservados que anualmente
eligen alcalde, regidor, alguacil mayor y excelentisimo; to
dos son labradores y tienen suficientes tierras de reparti
miento para siembra de rnaiz, pero sin embargo van a tra
bajar por temporada a 108 trapiches de aziicar.

No hay hospital, pero siguen la misma costumbre que
en los otros pueblos en nombrar prioste, mayordomo, semu
neras, ventompari, cuatro yurisipaches, que cargan la ima
gen de la Purisima Concepci6n y chunandapari 0 saumado
ra. El prioste corre con Ia comida del cura 0 vicario, siem
pre que van a la celebraci6n de Ia fiesta de Ia Purisima, y
paga por la misa y regulaci6n del pindecuario, 14 pesos,
y aunque tiene obligaci6n de dar 2 pesos del estipendio de
1a misa, que se debia celebrar, cuando muere alglin tribu
tario y 10 mismo por cada una de las nueve festividades de
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Nuestra Senora, hace muchos afios que no 10 verifican,
porque dicen que se hayan en muy pobre situaci6n; pero
can todo convida a los demas naturales el Martes de Car
nestolendas, el sabado de Gloria y el dia de la fiesta de ]a
Purisima, can comida, en que dicen s610 gastan como $12.00,
y que no acostumbran poner charape.

Para la fundon titular nombran c:nvitan y ayudante
quienes dan 1a paraguaca al cura que se reduce a un pano,
que llaman del santo, a $ 4.00, otro de a 12 reales, y otro
de a peso, veintiuna tortas de pan, una libra y tres tabliHas
de chocolate cuatro gallinas, etc., que todo importa como
$ 9.00, y una libra de cera de la tierra; y tambien e1 dia de
la fiesta dan de comer a1 comtin y pagan entre todos $ 9.00
del estipendio de la misa.

Celebran a San Miguel y San Andres, eligiendo asimis
rna capitan y ayudante para cada una, que pagan porIa
paraguasa $ 6.00, y convidan a comer a1 comun, y e1 barrio
a quien toea paga $ 4.00 de 'Ia misa.

El alca:1de tiene obligaci6n de dar dos Iibras de cera de
Castilla, otras dos el dia de Corpus, 5 pesos de la misa; y 10
correspondiente a 1a comida del cum a vicario.

Se han matriculado en e1 pueblo 13 tributarios mula
tos en 13 enteros y 12 medios, fuera de un reservado; y en
acho rancherias de labor que se ha1'1an en el Distrito res
pectivo a el, 81 tributarios mulatos en 59 enteros, y 44
memos, a mas de 15 reservados de ambos sexos.

El pueblo de San Miguel Guarachita (que quiere de
cir bailadorcito) vicaria del curato de Santiago Sahua.
yo, y sujeto a aquella cabecera, de temperamento mas ca
liente que temp1ado, y distante del anterior seis leguas al
Poniente, contiene 71 y medio tributarios indios en 61 en
teras, y 21 medias, a mas de 10 reservados de ambos sexos,
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que aunque anterionnente hablaban la 1engua mexicana,
no hay en dia quien entre eJlos ]a entienda, y tOOos usan la
castellana. celebran anualmente elecci6n de alcalde, re
gidor, alguacil mayor, topU y excelentisimo, y a excepcian
de un corto ntunero que ejerce el oficio de obrajeros, los
demas son labradores, sirvientes de las haciendas y ran
cherias de las cercanias, respecto a que son muy poeas las
tierras fructiferas que gozan.

Sin documentos de funda.ci6n, ni fondo, hay hospital
con nombre de Cofradia de la Purisima Concepci6n, y eligen
proiste, mayordomo, fiscaJ..ito, una capi1ana, cua.tro carga
doms, y fiscalita. El prlmero paga al vicario $ 3.00, esti
pendio de la misa del dia de la Purificacian, da un .peso
por su comida, cuatro gallinas y 6 reales de paraguaca, y
siete ve1as de cera de la tierra de a real; en la Semana
Santa, 2 pesos del lavatorio, y pone la comida de los que
hacen de ap6stoles, que suele importar $ 4.00; el ilia de
Todos Santos $ 3.00 de la :m.iaa, un peso de la comida del
vicario y una libra de cera de la tierra; par la funcian prin
cipal de la Purisima, con visperas, miss y procesi6n $ 9.00,
uno por la comida del vicario, y de paraguaca, 6 reales en
dinero, dos mantas 0 manteles de algod6n de a dos varas,
y dos de a varn, cuatro gallinas y $ 20.00 de las misas de
las nueve festividades, y pone $ 6.00 de velas de sebo para
que todo el ano esten las im8.genes con luz, y a los natu
rales convida con tamales y chal'ape el primer dia de la
Pascua de Navidad, y el martes de carnavaI, gastando en
cada uno $ 9.00 4 reales el dia de la Purisima, con comida,
cuyo costo regulan, es con el charape (que cuando menos
importa $ 10.00) el de $ 2.00, y cuando concluye el tiem
po de su cargo oon atole de dulce, que monta a $ 3.00 4
reaIes, y todo su desembolso con 9 reales de voladores, es
como $ 96.00 y no ti~me rosa alguna sefialada por ayuda
de costa, y por consiguiente queda el prioste en una situa
cian muy atrasada, y en ocasiones poco menos que escla
vizado ep una hacienda para poder facilitarlos.
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Para Ia fundan titular nombran 2 capitanes cada uno,
con su alferez, y por 10 respectivo a la iglesia dan el dia
que se celebra, que suele ser cl mes de febrero, $ 9.00, una
libra de cera y ]a misma paraguaca que acostumbran los
prios~, y el dia del santo $ 4.00, estipendio de la misa, y
un peso de la comida del vicario, y ponenen el altar una
libra de cera de la tierra, y se hallan obligados a convidar
a los naturales e:l Martes de Carnestolendas con tamales,
e1 dia del santo con atole, y el dia de ]a celebraci6n de ]a

fiesta, con comida, y en los tres con charape, y conceptUan
que It'S toca a $ 14.00 de gasto, fuera de $ 15.00 que a cada
uno cuesta el alquiller de vestidos y caballo.

Habitan en el pueblo 13 vecinos espafioles, el uno co
merciante de productos del campo, 4 labradores, 2 arrie
ros, un sastre y 5 obrajeros, y se han empadronado 2 tri
butarios indios sin radicaci6n, y de mulatos 29 en 16 en
teras y 26 medios, a mas de 11 reservados de los segundos.

En el Distrito correspondiente 81 esta vicaria se hallan
las casas principales de la hacienda nombrada de San Juan
Guaracha, que toea a cuatro distintos curatos, porque en
su extension en 10 largo pasa de once le~s y cinco en 10
ancho; tiene en eI dia como 9,000 reses, mucha' cabaHada y
poca siembra de cuenta de ella, pero ~go considerable da
maiz en sus rancherias, que se hallan arrendadas. Los mas
de los llluchisimos arrendatarios de las de esta demarca
cian, son de cortos pedazos de tierra, por los que pagan a
$ 4.00 de renta, siembran su poco maiz y pasan en tempo
radas a los trapiches de azUcar a servir de operarios, y en
ellos los conocen por los guaracheiios. Se han empadro
nado por 10 respectivo a la hacienda, y en las rancherias,
1 y medio tributarios indios, sin radicaci6n, en un entero
y un medio, y 233 y medio tributarios mulatos en 161 en
teros y 145 medios, a mas de 65 reservados de los se
gundos.

El pueblo de Santiago Sahuayo (lengua mexicana, que
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es la que hablan estas naturale8, que quiere decir Ingar de
sarna) cabecera de curato y gobierno de indios, y distante
del anterior tres leguas al Poniente, contiene 110 tributa
rios indios en 66 enteros y 68 medios, fuera de 28 reserva
dos de ambos sexos. Ce1ebran anualmente elecci6n de go
bernador, alcalde, regidor, alguaci~ mayor, dos topiles y

.excelentisimo. Todos son labradores, y se quejan de que
algunos sOlo tienen en las respectivas a repartimiento, tie
ITas infructuosas y muchos ningunas, porque sin atender
a sus representaciones se arrendaron a favor de los bienes
de comunidad en el ana de 1775, las que debian tener este
destino, y se ha repartido iguaI arrendamiento posterior
mente, sobre que parece han hecho ocurso al senor inten
dente corregidor, y que hay formado expediente.

Con nombre de Cofradia de la Purisima ConcepciOn,
y sin fonda ni documento de erecciOn, tienen hospitaIl,
pera en el dia, caido, y sOlo can un cuarto muy pequeno
que sirve de capilla. Nombran prioste, mayordomo, dipu
tado, escribano (que es a quien toca rezar y ofrecer el ro
sario, sin otra ocupaci6n ni el menor desembolso) tenatzi
o capitana mayor, que lleva el pend6n 0 estandarte, cuatro
donael1as grandes que cargan la imagen, conocidas por
las tlamamanimes, y dos donoellas chuchicumiloras, que
Bevan tarras can flares. EI prioste paga por las misas de las
festividades de Nuestra Senora, $ 20.00; por [a del dia de
la conmemoraci6n de difuntos, $ 6.00; por la funciOn de la
Purisima, con visperas, misa y procesi6n, $ 9.00; un peso
por la comida del curs; pone en el altar una libra de cera y
da de paraguaca 6 reales en dinero, tres mantas taehigua..
ris 0 hechizas de a 3 varas, cuatro gaNinas, y estii obligado
a convidar a los naturales en la Pascua de Navidad con bu
nuelos y tamales, que dicen Ie cuestan $ 2.00, 5 reales, el
Martes de Carnaval con tamales, y el dia de la Purisima
con comida, en que gasta s610 $ 20.00 respecto a que ase
guran no hay charape; da tambien de comer el dia que eI
senala a las tlamamanimes y chuchicumiIeras. cuyo casto
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regulan $ 3.00, Y 7 la de los que hacen de ap6stoles en Ia
Semana Santa, que asimismo es correspondiente a su car
go, y sube el todo de su desembolso con los fuegos, a
$ 62.00, sin que el pueb'lo Ie ayude con cosa alguna. El ma
yordomo corre con ell cuidado del hospital y da la cera ne
cesaria para que siempre haya lucesen el altar, que se :r.e
gulan 33 libras al ano, el jabOn para laval' los manteles y
demas respectlvo a la Iglesia y la sal para la agua bendita
EI diputado, dos arrobas de velas de sebo y una arroba de
COpal, y tiene oWgacion de acarrear la lena que se necesita
en el hospital.

Para las funciones del santo titular, que celebran en
cuatro elias, nombran prioste (que es el principal cargo),
mayordomo y diputado, para el primero; para el segt.mdo,
capitan de soIdados, alferez y cajero 0 tambor; para el ter
cero, capitan de moros, alferez y tambor, y para el cuarto,
madre mayor, segunda y tereera, y pol' 10 correspondiente
a la Iglesia dan el prioste y sus companeros pOl' visperas,
misa y procesion, $ 9.00, un peso de la comida del ema, la
misma paraguaca que los del hospital, y la cera necesaria
para eI altar del santo en todo el ano, y en cada uno de los
otros tres dias, entre los demas destinados, $ 3.00, estipen
dio de la misa, y eonvidan a comer al comun en los cuatro
dias, poniendo algUn charape. El gasto del prioste, mayor
domo y diputado, pasa de $100.00, y el respectivo a cada
uno de los capitanes, con alquiler de vestido, caballo, etc.,
y fuegos, 10 menos $ 80.00, y confiesan elIos mismos que
regularmente no tienen proporcion para facilitarlos; y asi
o se esclavizan en una hacienda, 0 se huyen.

Para la de Nuestra Senora de Ia Soledad nombran
prioste, mayordomo y diputado, que pol' visperas y misa
pagan $ 7.00, dan buiiuelos de Pascuas de Navidad, y parte
de la comida de los que h.acen de ap6stoles.

Celebran tambien a los Santos Reyes el elia de !a As
cension, el de la Santisima Trinidad, a San Juan Bautista,
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San Miguel y la Patrona, que es una imagen de la Purisi·
rna nombrando para cada uno, dos mayordomas que dan
a ~ 3.00 par visperas y m.isa .

Juraron de patrona a Nuestra Senora de Guadalupe,
y para su celebridad eligen dos mayordomos, que pagan
$ 4.00 por visperas y misa, y no tienen.otro gasto sino el de
algunos cohetes, cuando quier:en echarlos.

La funci6n del dia de Corpus la hacen entre este pue
blo cabecera y ,los tres sus anexos, dando cada uno $ 4.00
por visperas, misa y procesi6n; y entre los cuatro pueblos
dan tambien una arroba de cera para el monumento, $ 4.00
para vino y Santos Oleos y 7 reales para la misa del ilia
primero de caoo una de las tres pascuas.

El curato es de tasaci6n y para eno da este pueblo
$ 66.00, y por consiguiente, s610 pagan por cada entierro
2 reales, y por el bautismo, uno.

Habitan en el pueblo 19 vecinos espanoles, los 2 con
tiendas mestizas, 2 con pulperas, un comerciante de cam
po,_ un criador de ganados, 8 labradores, 4 arrieros y un
obrajero, y se han matriculado un media tributario indio
sin radicaci6n, y 42 muIatos en 20 enteros y 44 medios, a
mas de 5 reservados de los segtmdos.

Circundan al pueblo una hacienda pequena y 6 ran
cherias de labor, y eria, en las que se han empadronado 2
tributarios indios, sin radicaci6n, en 4 medios, y 67 Y me
dia muIatos en 43 enteros y 49 medios, a mas de 9 reser
vados de los segundos.

Parece que hay en este recinto ventajosisimas pro
porciones para Ia compra de mulada cerrera, beeerraje,
ganado menor y queso, anticipando el dinero, y asi el que
reside en el pueblo como otros comerciantes de la villa de
Zamora por sus comisionados, tienen establecida esta ne
goclaci6n, compran a OOjas precios y logran sin tener que
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andar en conducciones, particulannente en 1a mulada y
becerraje, muy favorables ventas, porque vienen en su so
licitud de Bellasfuentes, Santa Ana Pacueco y otras ha
ciendas.

El pueblo de Santa Maria Tuxumatlan, voz mexicana
(que no hay entre estos naturales quien diga 10 que signi
fica porque todos hablan castellano) dista cinco legu.as al
Poniente de la cabecera, y sujeto a ella. Tiene 55 y media
tributarios indios en 28 enteros y 35 medios, a mas de 6
reservados de ambos sexos, que celebran elecci6n de alcal
de, regidor, aIguadl mayor y topil. La principal ocupacion
de todos estos naturales es hacer chiquihuites 0 canastillos
de otate que llevan a vender a los pueblos de las cercanias,
villa de Zamora, la Abarca y VaNe de Perivan, cada uno
de eHos ti.ene seiialadas las tierms respectivas a reparti
miento rara siembra de maiz, pera las arrendaran tOOas
extrajudicialmente el mes de junio del aiio pasado a D.
Manuel Esteban de Anaya, porque se haUaban oprimidos
y sin ocurso para e1 entero de tributos, y les anticip6 . .
$ 100.00, con la condici6n de que par elIos disfrutaria las
indicadas ti~rras por dos aiios, con la renta de $ 60.00
por cada uno, y aunque pretendi6 lepagasen 0 se desqui
tasen tambh"!n otros $ 100.00 que deda Ie debian de tlempo
que no se acordaban nl se acuerdan los naturales que ac.
tualmente viven, y se obligaron a eno por s6lo salir de la
prisi6n en que se hallaban par no hab€r enterado el trio
buto, parece que ya wtimamente se ha separado de esta y
otras pretensiones, y que se han convenido en que devol
vera las tierras luego que cump!an los dos arios, entregan.
doles $ 20.00 correspondientes al completo de las rentas.

Hay hospital con nombre de cofradia, sin documento
de fundaci6n ni fondo, y eligen prioste, mayordomo y di
putado y las mujeres de estos, con la capitana, que tamblen
nombran entre las viudas, y es la que lleva el pend6n, co
rren con la limpieza y adorno, y convidan a las que les
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parece para qUe carguen la imagen. El prioste y mayor·
domo sufren los mismos gastos que los que acostumbran
en el pueblo de Sahuayo, y s610 hay diferencia en el
diputado, que en este no tiene ot1'a obligaci6n que la de lle.
var la lena necesaria al hospital.

Los tres dias de Carnaval celebran la funci6n del san·
to titular, y para ellos hacen igual nombramiento de indi.
viduos, y con los mismos nombres que en Salmayo, y su
fren as! ror 10 respectivo a la iglesia como por convites y
alquiler de vestidos, tanto gasto como elias, y tambien
confiesan que muchos, por no poder facilitarlos desampa.
ran el pueblo, y otros que 10 consiguen, es a fuerza de
estar poco menos que esclavizados en una hacienda, y que
aunque conocen que de esto resulta 0 resultara breve la
entera destmcci6n del pueblo, han deseado que 5610 se ha.
ga !a fl1nci6n de igles~a, que no cuesta mucha, y evitar los
crecidos gastos de convites y alquiler de ropa y caballos,
les obIiga a que los haga el sujeto espano1 que saca la pIa.
za a penniso de poner puestos para vendimias, cocinas y
juegos. Hayen e] pueblo 6 vecinos espafioles, que todos se
dedican a la 1abranza, y una corta tienda pulpera. Se han
empadronado en el 2 medias tributarios indios, sin radi
caci6n, y 84 mulatos, en 63 enteros y 42 medias, fuera de
G reservados de Jos segundos, y en un rancho y 4 ranche
rias de labor, que se hallan en su distrito se han empadro
nado ] 2 tributarios mulatos en 9 enteros y 6 medios.

EI r:ueb10 de San Pedro Caro (en que acostumbran
hablar la lengua mexicana, a como ellos dicen, la media
lengua con respecto a que esm adulterada con 1a caste.
llana), situado a 1a orilla de 1a Laguna de Pajacuaran, r~d

nominado curato, y sujeto tambien a la indicada cabecera
y distante del anterior 6 leguas al Oriente, contiene 34 y
med.io tributarios indios en 29 enteros y 11 medias, a mas
de 3 reservados de ambos sexos, que eligen alcalde, regi
dar, alguacil mayor y excelentisimo. Todos se dedican a
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hacer petates con carrizo y tole que les proporciona la la
guna (que estan en posesi6n de la mitad de ella, y de la
otra mitad el pueblo de Pajacuaran y muchos a la pesca
de pescado blanco, sardina, popooha y que es un pescado
tambien muy espinoso, y bagre, que Bevan a vender a la
villa a los pueblos de las cercanias y al valle de Periv8.n.
Algunos parece tienen las tierras que les toea de reparti
miento, pero aseguran que los mas estan sin ningunas, ni
aun para sembrar un plato de maiz, respecto a que de las
pocas que corresponden al pueblo, se arrend6 la mayor
parte a favor del caudal comtin, fuera de las que Haman
las Islas de la Cienega, que producen anualmente $ 20.00,
resultandoJes el duro perjukio de no poder lograr el maiz
indispensablemente preciso para su sustento, y por consi
guiente, que hicieron ocurso ante el senor intendente, su
plicando se sirviera mandar se les devolviesen las tierras
de labor para que por via de repartimi.ento, se senalaran a
cada uno las conducentes. y que quedara para aumento del
recomendable fondo de comlmidad la indicada renta que
producen las islas, pero que todavia no ha habido la resolu
ci6n favorable que esperan.

Hay hospital 0 cofradia de la Purisima Concepci6n,
ron el fondo de 15 reses y 5 yeguas, con su garan6n. Nom
bran prioste, mayordomo y excelentisimo, y las mujeres
de estos cuidan de la limpieza y adorno, Y e'Uos senalan las
que han de cargar la imagen y el venton. EI prioste paga
$ 20.00 por las misas de las festividades de Nuestra Seno
ra, $ 10.00 par las visperas, misa y procesi6n del dia de
la Purisima, y de paragua.at, medio real de pan, medio de
azlicar, una tablilla de chocolate de a real, una vela, y pone
en el altar cuatro libras de cera de Castilla; en la Semana
Santa. $ 4.00 par el lavatorio, $ 11.00 que regulan Ie tocan
en la comida de los que hacen de ap6stoles, y para la res
pectiva al pueblo desde el Miercoles Santo hasta el Domin
go de Pascua de Resurrecci6n, que se mantienen en la ca
becera, de junta con el alcalde, y sufren par mitad su
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costo, que sube a $ 20.00, hace tambien los mismos convi
tes que el de los otros pueblos, el dia del Ano Nuevo, el
Martes de Carnaval, y el rna de la funcl6n principal; en los
primeros conceptlia gastan a $ 10.00 y en Ultimo, que es
mas solemne y se agrega el charape, $ 22.00 ,y sube el todo
de su desembolso a mas de $ 100.00 y no tiene otra ayuda
de costa que 10 que produce el arrendamiento de las' vacas de
la cofradia, que es en el dia, $ 10.00.

Para la funcl6n titular nombran prioste y mayordo
mo, que pagan por las visperas, misa y procesi6n, $ 6.00 y
dan de comer al cura y a todos los naturales.

Tambien nombran prioste y mayordomo para la fiesta
de la Purisima y del Santo Nino, que dan el estipendio de
$ 3.00 en cada una, y tambien comida al cura y a los na
turales.

Se han empadronado en el pueblo 10 tributarios mu
latoo en 7 enteros y 6 medios.

El pueblo de San CristObal Pajacua.ri.n voz mexicana
(que no hay quien sepa 10 que significa entre estos natu
rales, porque todos hablan unicamente castellano), vicaria
del curato de Sa.n Francisco IstJan sujeto a aquella cabe
cera, de gobierno de indios, y distante del anterior tres
Ieguas al Este, contiene 98 tributarios indios en 84 enteros
y 28 medios, fuera de 11 reservados de ambos sexos, que
pm'a su gobierno econ6mico y recaudaci6n de reales tri
butos, eligen alcalde, regidor, alguacil mayor, 2 topnes y
excdentisimo. Su situaci6n eS larga y angosta, a la orilla
de la laguna nombrada de Pajacnaran, y por consiguiente
su principal ocupaci6n es la de la pesca de bagre, pescado
blanco y popocha y sardinas; hacen petates de C8.I'I'izo y
Me que lIevan a vender a la villa de Zamora, Xiquilpan,
y otros pueblos de las cercanias, y tienen tambien huertas
de melones, sandias, ca:Iabazas y chilares, y siembran el
maiz que puede proporcionarles una cosecha que asegure
el que necesitan para su gasto.
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Sin fondo ni docwneneo de fundaci6n, hay hospital 0

cofradia de la Purisima ConcepciOn; eligen prioste, mayor
domo, excelentisimo, y las mujeres de estos corren con el
cuidado de la limpieza y adorno del hospital, y nombran
tambien una capitanilla entre las viudas, que es Ia que lIe
va el pendon. Para el prioste $ 6.00, estipendio de visperas,
misa y procesion del dia de la Purisima pone la cera de
castilla que se necesita para que tenga luz esta santa ima
gen, en tanto Se celebran las misas diarias, que regulan en
todo el ano cuatro libras y dos de cera de la tierra, en el de
la Purificacion; da de comer a los que hacen de ap6stoles
en Ia Semana Santa, a cuantos entran con demanda, y siem
pre que hay alglin enfermo en el hospital toea su asisten
cia, y el dia de Ia principal funclan convida con comida y
charape a los demas naturales, cuyo costo importa como
$!24·00 y el todo de su desembolso $ 55.00, y no tiene cosa
sena!ada para ayuda de costas. AI mayordomo Ie corres
ponde dar la comida de los cantores el dia de Ia Asuncion
de Nuestra SenOl"R, Y una libra de cera de castilla para la
Iglesia.

Las fiestas que Daman rPales las celebran en cuatro
dias; en el primero al santo titular, para la que nombran
tres maY0rdomos, qUe par 10 respectivo a Ia igIesia dan
$ 6.00 y una libra de cera; en eI segundo al Santo Niiio,
nornbrando dos mayordomos, que pagan $ 3.00 por la mi·
sa, y ponen en el altar media libra de cera; en el tercero a
Nuestra Senora de Guadalupe, nombrando prioste y ma
yordomo, que dan $ 6.00 y una libra de cera; y en el cuarto
a Senor San Josef, nombrando tambien pmste y mayor
domo, que pagan $ 4.00 por la misa y ponen media libra de
cera, y cada uno en su respectivo dia da de comer a los
cantores. Para ellas fonnah dos cuadrillas de danza con sus
capitanes, que Uaman de soldados y moros, maestre de cam·
po, gran turco, dos embajadores, dos alferez, dos ayudantes,
dos sargentos y cajeros 0 tambores. Los dos capitanes en
piezan sus gastos el Iunes de carnaval, convidando al pue-
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blo a tamales y atole; el ilia de Corpus dan a libra de cera,
y de comer a los cantores; el dia de Todos Santos, y en dos
de las fiestas, que son por el mes de enero, con comida a
todos los naturales, cuyo costo eon el de alquiler de vesti
dos, caballos, musicos y fuegos artificiales, sube a eada
uno como a $ 100.00, y a los demas destinados no les toca
otro gasto que el del alquiler de vestidos, que regulan de
$ 5.00 a $ 6.00. El curato es de aranceI.

Se han empadronado en el pueblo un tributario indio,
sin radicaci6n, y 17 y medio mulatos en 11 enteros y 13
medios, a mas de 6 reservados de los segundos, y en una
corta hacienda, un rancho y tres rancherias de labor que
se halIan en su distrito, 40 y medio de mulatos en 31 enteros
y 19 medios.

Uno de los vicarios de este pueblo que sin duda se ha-
llaba poco gustoso compuso esta redondilla:

Si resucitara Adan
y todo el mundo anduviera,
en todas partes viviera'
menos en Pajacuaran.

El pueblo de San Francisco Istlav, (que en lengua mexi
cana quiere decir Ingar de sal. y hay mucha que sacan al '
fuego), cabecera de curato y gobierno de indios, de tempe..
ramento algo caliente y muy molesto por los muchos mos
cos dista del anterior ocho leguas al Norte y contiene 50
tributarios en 42 enteros y 17 medios, fuera de 6 reservados
de ambos sexos, que celebran anualmente eleccion de go
bernador, alcalde, alguacil mayor, topll y excelentisimo. To
dos son obrajeros de mantas de algodon, que llevan a ven
der a Zamora Tangancicuaro. y la Abaca; siembran maiz,
para su gasto y sacan alguna sal de sus salitres.

Hay hospital dedicado a la Purisima Concepcion, pero
sin nombre de cofradia ni fondo. Nombran prioste, mayor-
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domo, e~lentisimo; la mujer del primero es capitana
mayor, y entre las viudas eligen una capitanilla. Toea al
prioste pagar las misas de cinco festividades de Nuestra
Senora a $ 3.00; por la funci6n de ]a Purisima $ 6.00; da
de comer a ~os que hacen de ap6stoles 1a Semana Santa y
convida a lQS demas naturales en la Pa..<:cUa de Navidad, con
atole, el Martes de Carnaval con tamales, y el dia que to
man posesi6n los oficiales de republica, el de Jueves Santo
y el de la Purisima, con una carta comida, en que gasta
como $22.00, y en todo 10 correspondiente a su desembolso,
5 38.00; y aunque el pueblo no Ie ayuda con rosa senalada,
sale a pedir para el culto de la imagen, y cuanto recoge
sirve para en parte de sus gastos.

Para la funci6n titular nombran mayordomo, que co
rre con '10 respectivo a Ia iglesia y paga por ~ras y misa
$ 6.00, y para las cuad.rillas de bailadores, capitanes de
moras y soldados, con sus dos embajadores y sargentos,
gran turco, embajador y tamboreros, que no tienen otro
gasto que e1 del a1quiler de vestidos, y este tambren mllY
reducido, pOl'Que su pobreza no les permite el desperdicio
que usan regulannente en los demas pueblos. Hay escucla.

Se han matricuJado en el pueblo 10 tributarios mula
too en 5 enteros y 10 medios, a mas de un reservado, y en
tres haciendas, cuatro rancherias y un rancho de labor y
cria de ganado que se hallan en 8U distrito 14 y medio tri
butarios indios sin radicaci6n en 9 enteros y 11 medias, y
314 mulatos en 226 enteros y 176 medios, fuera de 3 reser
vados de los primeros y 31 de los segundos.

En las cercanias del pueblo hay varios pozos que bro
tan agua hirviendo y formadas banos, que aseguran son
muy buenos para algunas enfennedades.
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NOTA

& publica a oontinuacion, el extracto del 8 toea aJ
nlimero cuatro del juicio segtddo por el Administrador del
Marque~do del Valle, don Martin de Santa Cruz, contra
la Real ~ Pontificia Universidad de Mexico, por el arren
damiento le unos corredores que ocuparon las escueJas en
la Casa dtl Mayorazgo, establecida, como se sabe, en la
esquina de l\,S canes del Empedradillo y Tacuba. Esto viene
a confirmar 0 que se ha dicho ya de la ocupacion de parte
de las casas te Cortes para catedras de la Universidad. En
efecto, en el troemio a la Cronica de l~ Real y Pontificia
Universidad d~Mexico, del bachiIler don CristObal Bernar
do de la Plaza, publicada por la Universidad Nacional de
Mexico en 1931, Don Nicolas Rangel nos dice que "la pri
mera casa que pimftivamente ocupO fue la de Juan Gue
rrero, antes de la propiedad de dODa Catalina de Montejo
(esquina de la Moteda y Seminario); pero a medida que
se aumentaron las .atedras y que me mayor el nfunero de
alumnos, hubo neceqdad de cambiar el local bacia 1561,
ocupando las casas q\e pertenecian al Hospital de JesUs en
las Escalerillas, hoy pimera de Guatemala. En estas casas
permanecio la Unive~dad hasta el ano de 1594, en que
por deterioros de la finQ., pasO a ocupar las casas del Mar
ques del Valle, hoy Molte de Piedad, basta principios del
Siglo XVll, en que defintivamente se establecio en el her
moso edificio que foe dtnolido torpemente en 1910". EI
pleito, sin embargo, se sigle en el ano de 1592, 10 que prue
ba que antes del ano de 1;94 ya se habian ocupado estos
Ioeales. Para entonees ya ~taba en construccion el edifi-
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EI Marques del VaDe contra ]a Universidad, 80bre eI
arreDdamiento de lOS corredores dome estin las escueas.

Martin de Santa Cruz, Administrador del Estado dice:
que par mandado de Ia Real Audiencia Be tomaron de las
casas principales del mayorazgo, cuartos y corredor delan
tero para escuelas, interin se acababan laa que se habian
comenzado, y que en mas de tres aiios que 10 tenian no 00
bian pagado el arrendamiento. Y porque al tiempo que se
hizo no hubo concierto de 10 que se habia de pagar, y 0010
se trata con Francisco de Quintana Duenas, Administrador
entonces, que se Ie pagaria 10 que dos terceros puestos par
las partes dijesen que merecia, 10 cual no se habia hecho;
pide que, el Rector par su parte, nombre persona para Ia
tasaci6n, y el dicho Martin nombre a Juan Gutren-ez de
Peralta, y quese de termino en que 10 nombre, 0 se haga.
par la Real Audiencia.

En 14 de septiembre de 1592 se mand6 dar traslado,
y que ]a Universidad, dentro de tres dias, nombre tercero.
-Foja 1.

EI dicho Martin de Santa Cruz, dice: que se notific6
au pedimento a la otra parte, que no ha nombrado tercero.
Acusa rebeldia, y pide que de no hacer la parte de la Uni
versidad el nombramiento, se haga de oficio.

Otrosi: pide se mande citar al Rector y Claustro en
forma, para los autos de esta causa, con seiialamiento de
estrados.
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Otrosi: pide se mande que el bachi1ler Crist6ba,1 de ra:
Plaza, Secretario de ]a Universidad, Ie de una certification
del ilia que Be mud{) ]a dieha Universidad a 1a easa, y cOmo
la han poseido y poseen.

En 21 de octubre de 1592, se notifiC6 a1 Claustro ple
no. Dieho dia se notific6 a1 Secretario, quien dijo que no
tiene papeles ni esCrito alguno, ni en ]a Universidad hay
recado fecho, por donde se pueda dar la certJficaCiOn pe
di&. Foja 2.

Copia del pod.er dado por D. Fernando Cortes a Hernan
Gutierrez Altamirano, para 18 Administraci6n del Estado,
y general para todo 10 demas. Y el dicho 10 sustituyO en
Martin de santa Cn1z, yeste en Alvaro Ruiz, Procurador,
y Juan de Montemayor, Agente, para todos los negocios ci
viles y criminales.-Fojas 3 a 9.

Alvaro Ruiz, pide se declaren los estrados por bastan
tes, atento a esta.r citada 18 Universidad-Foja 10.

Que se notifique al Claustro y a Toribio GoIlZlilez, que
declar6 tener poder.-Foja 11.

Copia del poder dado por el Claustro de ]a Universi
dad a Toribio Gonzilez, Procurador.-Foja 12.

Alvaro Ruiz acusa rebeldia por ser pasado el terminO.

En 8 de enero de 1593, se mandaron traer los autos.
Foja 14.

Toribio GomAlez, en nombre de la Universidad, dice:
que no ha lugar 10 pedido de contrario, porque a mas de no
ser pedido por parte, ni en tiempo, ni en forma, el Marques
D. Hernando mandO ftmdar un colegio, 10 que no se ha
etmlplido porsus hijos y nieto; Y asf como en alguna satis
'facci6n dieron las casas donde solian estar las escuelas, y
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en mueho tiempo no tram el Marques D. Martin. de llevar
alTendamiento, y cuando D. Martin Enriquez, Vi.ITey, par
haeer bien a 1a Universidad, pago mil y tantos pesos, con
sintio el Marques que se gastasen en reparos; y puesto que
el Marques no habia fundado el colegio, y esta donaci.6n
es dano de la Republica, no es mucho de ~1as casas para
Universidad, y mas cuando solo ocupan 10 menos de ellas.
que vale muy poco si se hubiesen de arrendar; por 10 que
en nombre del bien publico reconviene al Marques para
que haga el colegio, y en tanto deje las casas a la Univer
siOOd, sin molesta.rle por 1a paga. Fide se absuelva a su
parte de la demanda, y se condene a,i Marques, no 0010 a
que deje la Universidad, sino a que edifique el oolegio, y
desde luego vaya pagando 1a renta que deja el fundador,
para que la Universidad tenga aumento.

Otrosi: que se mande a la parte del Marques EOOrlba el
testamento en que qued6 ordenada la fabrica del colegio, Y
se Ie tome cuenta en que se ha gastado la renta, Y se nom
bren terceros contadores. - Se mando dar traslado.-Fo
ja 15.

Alvaro Ruiz, dice: que sm embargo de 10 pedido, se
condene a la contraria en la paga de alTendamientos, que
son tres alios cinco meses, a 450 pesos eada ano. Que no
hace al caso deeir no deben pagar, porque el Marques man
dO fundar un oo!egio, y en satisfaction se dieron las casas,
porque el Marques no mando harer el colegio para escue
las, y al tiempo que estuvieron en las otras casas se pag6
arrendamiento, que consta por las cuentas: que el Virrey no
dio otra cosa que 10 que Ie estaba sefialado en ta Averia de la
imposieion de Veracruz a las escuelas, y no tiene que tratar
ni pedir Reerea dell colegio, pues no Ie toea ni es parte; pide
se condene a la Universidad a la paga del alTendamiento.

AI otrosi: dice que no esta obligado a exhibirlo, por no
ser pedi.do por parte' legitima, ni trae al caso de este pIeito.
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Se mand6 dar traslado en 22 de enero de 1593.- Fa
ja 16.

Toribio Gonzalez dice: que no obsta 10 alegado, por
que es obra publica y redundara en bien comun, y cual
quiera puede tratarla por ser accion popular, y mucho mas
a la Universidad, que las !letras son su Instituto, y como
tal se Ie debe admitir e1 pedimento. Que no fuera mucho
hiciera la contraria esta equivalencia sin que por pleito se
Ie pidiera, pues el colegio Ie ha de costar mas, y pues no
quiere hacerlo menos, no es de entender que funde el cole
gio, y ha de ser compelido con rigor. Y en 10 que toea a la
paga de los alqllileres, dice que no Be han pagado mas de a
raz6n de 150 ps. que se convertian en reparos de las casas,
para el mejor acomodo.

Se mand6 dar traslado en 26 de enero de dicho ano.
Foja 17.

Alvaro Ruiz dice: que no obsta decir que la Universi
dad es parte para pedir la fundaci6n del colegio, porque
cuando fuera asi, que 10 niega, no tiene que ver con la pa
ga de arrendamientos, que es otra cosa. distinta, y fuera
mejor se pagaran sin pleito, pues tiene ocupadas las casas,
y quitaron ellas al que las tenia y pagaba llanamente, y no
hay que tratar de equivalencia, porque su parte es elma.
yorazgo; que no tiene obligaci6n de harer ningUn coleglo,
ni aunque la tuviera, se ha de dejar por eso de pagar el
arrendamiento al precio que esta pedido.

En 29 de enero de 1593 se mandO recibir Ia causa a
proeba.-Foja 18.

Auto en que se seiialan diez dias de tennino para la
proeba, citando a las partes para ver jurar y conoeer a
los testigos.-Foja 19.
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Toribio Gonzalez pide tennino de 20 elias mils, los que
se ]e concedieron.-Foja 20.

Alvaro Ruiz pide 20 dias mas de termino.-Foja 21.

Toribio Gonzalez pide otros 20 dias, por estar fuera
de esta Corte los testigos. Se Ie concedieron diez <lias.
Foja 22.

EI dicho pide otros 20 dias--Se Ie concedieron. -Fo
ja 23.

Alvaro Ruiz pide 26 dias mas de termino.

Los Sres. dijeron que se guarde 10 proveido.-Foja 24.

EI rnismo pide publicaci6n de testigo8.

En 27 de abril de 1593 se mand6 dar trasIado.-Fo
ja 25.

Toribio Gonzalez contradlCe la publlicaci6n diciendo
Q.ue el termino probatorio no es pasado, y falta por notifi
car algunos de los terminos concedidos.-Se mandaron traer
los autos.-Foja 26.

Alvaro Ruiz acusa rebeldia a la publicaci6n, por eer
pasado e] termino.-Se mand6 guardar 10 proveido en la
otra petici6n.-Abril 30 de 1593.-Foja 27.

Toribio Gonzalez dice: que de mas de 10 contenido en
la contradicci6n de la publicaci6n, esta pedido que los agen
tes del Marques declaren por posiciones 10 contenido en su
interrogatorio, y asi esta mandado.-Se mandaron traer los
autos en 7 de mayo.-Foja 28.

Auto en que los seDore:; habian y hubieron por fecha
la publicaci6n de testigos, con el tennin. de Ja ley, y man·
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daron que la parte del Marques en el dicho termim declare
las posiciones del interrogatorio de 18 Universidad-Fo
ja 29.

Interrogatorio presentado por parte del Marques.-Fo
ja 30.

Deposiciones de ios testigos presentados por parte del
Marques para la prueba.-Fojas 31 a 34.

Interrogatorio de parte de la Universidad.-Foja 35.

Declaraci6n de posiciones hecha por Martin de Santa
Cruz.-Foja 36.

Alvaro Ruiz dice qu~ el tennino de la publicaci6n es
pasado; pide se haya esta causa por definitivarnente.
Traslado.-Foja 37.

Alvaro Ruiz dice que la parte contraria llev6 termino,
pam venir diciendo contra la conclusion def'mitiva, y es
pasado el termino: acusa rebe1dia.t-Se mand6 guarda.r 10
proveido en 18 otra peticion..,-Mayo 25 de 593.-Foja 38.

Toribio GonziUez dice: que no ha lugar ]a conclusi6n
definitiva, atento a que el pleito no esta en estado, porque
primero ha de daclarar 1a parte del Marques las posiciones
que Ie estlin mandadas dedlarar.-En 25 de mayo dteho
se mandaron traer los autos.-Foja 39.

Auto con que los senores hubieron por conchlSO este
pleito.-Foja 40.

Sentencia en que se condena a los bienes de la Univer
sidad a que dentro de nueve mas primeros siguientes, pague
a D. Fernando Cortes lOB O}Wleres a raz6n de 300 pesos
cada afip~Prommciada en 7 de agosro.-Foja 41.
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Copia de poder dado por Martin de Santa Cruz a Diego
Lopez, Procurador de 1a Real Audiencia.-Foja 42.

Toribio Gonzalez dice: quee1 letrudo de su parte nece
sita del proceso para suplicar de la sentencia; pide se Ie
mande entregar, y que se revoque 1a sentencia; protests
expresar agravios.

En 14 de agosto dicho se mando dar traslado, y que se
Ie entregue el proceso.-Fojas 43 a 44.

Diego de Haro, en nombre del Marques, suplica de la
sentencia, en cuanto por ella no se hizo mayor condenacion,
y se dej6 de declarar el dia que habia de empezar a correr
los dichos alquileres, en 10 que, y demas qUe fuere en per
juicio de su parte, se ha de enmendar.

En 14 de agosto dicho se mand6 dar traslado.-FO
ja 45.

EJl dicha concluye definitivamente.-Se mand6 dar tras
lado.-Foja 46.

EI mismo dice, que la contraria Hev6 termino para
deck a 1a suplicaci6n y conclusi6n que el termino es pasa
do: acusa rebeldia.

En 25 de agosto de 1593, hubieron el pleito por con
cluso.-Foja 47.

Toribio Gonzalez dice: que Ia causa no se recibi6 a
prueba, y por entender que 1a Universidad no tenia testigos
para probar 10 que Ie convenia, pudiendolo hacer de mu
chas cosas que Ie podian aprovechar, y asi en tener la causa
por concJusa sin estar sustanciada ni expresado agravios,
ha sido damnificada, y Ie compete beneficio de restituci6n;
pide se Ie mande conceder 1a prueba.-Foja 48.
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Diego de Haro dice: que se debe de negar 10 pedido de
contrario, porque ningUn termino probatorio se paso a la
contraria; que la pide fuera de tiempo por €Star la causa
conclusa y cuando la pidiera dentro del tennillo la Univer
sidad no tiene este beneficio, sino 1a ciudad, m el procura
dor tiene poder para ello, y todo es dilaci6n para impedir
la cobranza.

En 3 de septiembre de 1593 se mandaron traer los au·
tos.-Foja 49.

Auto en que se concedi6 a la Universidad la restitu
cion que tiene' pedida con termino de 10 dias perentorios,
primeros siguientes, y Ie negaban y negaron otra cualquie
ra restituci6n que pidiera.-Foja 50.

Toribio Gonzalez dice: que es venido a noticia ~ BU

parte, que el Marques del Valle, porcartas e instruccion,
ha mandado no se cobra el arrendamiento, y para que Be
sepa y averigiie, conviene que Martin de Santa Croz y Juan
de Montemayor, y los demas haeedores y oficiales del Mar
ques, 10 declaren con juramento, 10 eual les pone por posi
clones.

Se mand6 declaren los dichos como se pide.-Septiem
bre 10 de 1593.

Martin de Santa Crnz declar6 que es falso 10 dicho en
Ia petici6n, y el Marques Ie dice que Ie envie todo eT proce
dido de sus rentas y Ie socorra con masdineI'OS, porque tie
ne necesidad.

Juan de Montemayor declaro que no trene noticia ni
ha oido decir que el Marques haya eserito 10 contenido en
la peticion, antes 10 contrario, que Ie envien mucho dinero,
y que se cobre de todos con dillgencia, y que no quede aca
rosa, porque tiene Mucha necesidad-Foja 51.
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Toribio Gonzalez suplica del auto en que se Ie seiiala
ron 10 dias perentorios; pid~ se revoque, y se conceda a aU

parte el termino ordinario que par 10 menos sea de 80
dias, y ultramarino, para las posiciones que Martin de San
ta Cruz ha negado.

En 14 de septiembre de 593, se mand6 dar traslado.
Foja 52.

Diego de Haro dice: ':!ue sin embargc de 10 que se dice
de contrario, se ha de confinnar e1 auto, porque consta ser
malicia y dilaci6n que la contrarla pretende, pues concedien
dole la restituci6n, suplica de eIla.-Los senores hubieron
este p!leito POr concluso.-Foja 53.

En 24 de septiembre de 593, los senores confirmaron
en grado de revista el auto pronunciado en 10 del presente,
y que e1 termino concedido de los 10 dias perentorios, corra
desde este dia.-Foja 54.

Toribio Gonzalez, afinnandose en 1a supIicaci6n, dice
que la Universidad y los bienes de ella, han de ser dados
por libres de la demanda puesta, porque a mas de 10 ale·
gada, 1a sentencia no Se di6 ni pronunci6 de peilimento de
parte, ni contra parte obligada, ni en tiempo ni en forma.
Lo otro, porque los aposentos que ocupa son pocos y des.
abrigados, y los anteriores quedaron para habitaci6n, y cuan
do Ia Universidad estaba en las otras casas, se pagaban
150 Ps. de minas; y estos, por ser pobre Ia Universidad, los
pagaba D. Martin Enriquez, VirI~ey que fue. La otro, por
qUe el Marques tiene obligaci6n de fundar colegio y mo
nasterio, conforme dispuso su abue10, que si se hubiera he.
cho se excusara el gasto de Ia Universidad, y cuando no se
excusara fuera mas frecuentada y aumentada, y el Marques
ha causado este dana; que ha excusado el dicho Marques
mas de 200 mil ducados que hubiera de haber gastado en
edificios y renta, y todo 10 ha aplicado para si, y no parece
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bien repare en una cosa tan poca como es los a:lquileres,
pudiendo dejarlo en satisfacci6n, y aun no se podia decir
que era gracia, mediante la obligaci6n de los edificios, Y
que el colegio pudiera servir de Universidad 0 de aumento
de ella; pide se revoque la dieha sentencia y se de por libre
a 1a Universidad, condenando a la parte del Marques a la
construcei6n de los edific1os, y que pague la renta que en
los anos, que pudieran haber estado edificados, hubieran
montado, que es en gran suma de millares de pesos de oro.
-Foja 55.

Diego de Haro dice: que sin embargo de 10 alegado
de contrario, set ha y debe confirmar la sentencia en 10 fa
vorable, supliendola y enmendandola en 10 que es en contra,
segUn tiene supUcado, pOI"que no obsta 10 dicho de contra
rio,. a que Hene respondido no ser cierto, y 10 niega, que
todas son alegaciones fuera de prop6sito de este pIeito; con·
cluye sin embargo, y pide se manden traer los autos.

En 24 de septiembre se mand6 dar traslado.-Foja 56.

E1 expresado dice: que el termino de restituei6n es pa·
sado, y mas mas, pide publicaci6n de testigos.-Traslado,
Octubre 8.-Foja 57.

Toribio Gonzalez dice: que no ha lugar la publicaci6n
de testigos atento a que el termino probatorio no es pasado,
y por BU parte han jurado testigos en tiempo, demas que se
ha mandado declaren los agentes del Marques y no han de
clarado; pide se dedare no haber lugar la publicaci6n.-En
12 de octubre se mandaron traer los autos.-Foja 58.

En 19 de octubre de 1593, los senores dijeron que ha
bian y hubieron por feeha la publicaci6n de testigos con el
temtino de la ley, con que los testigos jurados en tiempo de
claren en el termino de el1a.-Foja 59.

Diego de Haro dice: que el termino de la publicacl6n
es pasado; pide se haya esta causa por conclusa.
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En 26 de octubre se mand6 dar traslado.-Foja 60.

Toribio Gonzalez suplica del auto, porque el pleito no
esta en estado ni los hacedores del Marques han declarado
las publicaciones como esta mandado; pide la revocacion y
declaracion POI' los hacedores del Marques. - Traslado.
Foja 61.

El dicho dice, que no ha lugar la conclusion definitiva,
porque el pleito no esta en estado, y tiene suplicado eI auto,
y de .ella dcidose traslado.-Se mandaron traer los autos en
29 de octubre.-Foja 62.

Diego de Haro, respondiendo a la suplicacion, dice que
se ha y debe confirmar el auto, sin dar lugar a las dilacio
nes que la contraria pretende, yen 10 que dice que 8upar
te ha de declarar, no ha hecho su diligencia, pOI' dande
consta su maJicia; pide se confirme.-Autos, dicho dia 29.
-Foja 63.

En 3 de noviembre de 1593, los senores confirmaron,
sin embargo de la suplicadon, el auto pronunciado en 19
de octubre, y que los testigos que hubieren jurado en tiempo
declaren en el termioo de la publicacion.-Foja 64.

Diego de Haro dice: que el termino de la publicacion es
pasado; pide se haya el pleito pOI' concluso.-Traslado en
12 de noviembre.-Foja 65.

Toribb Gonzalez dice: que no ha lugar la conclusion
porque el pleito no esta en estado, porque los testigos pre
sentados los ha examinado el Rector, y los agentes del Mar
ques no han declarado; pide se declare no haber lugar ]a

conclusion.

En 16 de noviembre se mandaron traer los autos.
Foja 66.
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Diego de Haro dice: que se di6 traslado de su petici6n
en que concluye definitivamente; fuele notificado, y es pa
sado el termino; Ie acusa rebeldia.-Que se guarde 10 pro
veido este dia, 16 de noviembre.-Foja 67.

En 19 de noviembre de 1593, se provey6 auto en que
los senores dijeron que habian y hubieron este pleito por
concluso, y mandaron se traiga visto en definitiva, y que 1a
parte del Marques declare las posiciones que estilIl manda
das, y entretanto no declaren no se vea este pleito.-Foja 68.

Toribio Gonzalez dice: que pidi6 a Alonso Rodriguez,
Receptor de la causa, examine los testigOS que ante el han
jurado, y que en la notificaci6n diio est8. presto. Y porque
el bachiller CristObal de 1a Plaza, Secretario de Ia Univer
sidad, los conooo, y los present6, pide se Ie mande haga di
ligencia para que se examinen, y las partes declaren las
posiciones como esta mandado.

En 9 de noviembre de 1593, se mand6 que el Secreta
rio de la Universidad lleve los testigOS al Receptor.-Foja 70.

Diego de Haro dice: que esta mandado se yea este plei
to, y tenga por concluso, con que sa parte declarase par el
interrogatorio de Ia contraria; y porque esta diligencia no
se hara porque el pleito no se vea, ni su parte cobre 10 que
se Ie debe; pide se mande que Toribio Gonzalez, para la pd.
mera audiencia, haya hecho la diIigencia para que el Ad
ministrador del Estado declare, y no 10 haciendo, se" traiga
el pleito en definitiva.

En 19 de noviembre se mand6 hacer dieha diligencia.
- -Foja 71.

Toribio Gonzalez dice: que a pedimento de la parte
del Marques Be mand6 hiciese sus diligencias para que de
clarasen las posiciones que les esta mandado, y no tiene que
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Jiacer mas de haberles dado noticia de que e1 interrogatorio
10 tiene Alonso Rodriguez, Receptor, que esta pagado, Y
siendo necesario torna a hacer dicho aviso; pide que el pro
ceso no se yea hasta que los agentes del MarqueS declaren,
Y e1 Rector ponga las probanzas en el proceso.-Se manda
ron traer los autos en 23 dicho.-Foja 72.

Diego de Haro dice: que a Toribio Gonzalez se mand6
hiciese su diligencia para que declarasen por las preguntas
de su interrogatorio los agentes del Marques, Y aunque se
Ie ha sdlicitado 10 haga, no 10 ha hecho; pide que pues la
causa esta concIusa, sea vista en definitiva, sin 1a dec1a
racion.

En 23 de noviembre de 1593, se mandaron traer los
autos.-Foja 73.

Auto en que los senores mandaron se notifique a la
Universidad que dentro de tercero dia diga que es 10 que
pretende declaren los agentes del Marques, los que dentro
de otros dos dias hagan dicha declaracion, con apercibi
miento que no 10 haciendo, se vera este pleito en definitiva.
-Foja 74.

Toribio Gonzalez dice: que par una peticion que pre
sento en 10 de septiembre que esta en el proceso, les esta
mandado a los agentes del Marques que declaren, y siendo
necesario, dice que han de declarar 10 contenido en el inte
rrogatorio que tiene presentado; pide se haga la dicha de
claracion, e interin se hacen y se ponen las probanzas en el
pleito, no se vea.-En 10 de diciembre de 1593, se mando que
la parte de la Universidad, dentro de tercero dia, haga su
diligencia para que los agentes del Marques declaren.~Fo

ja 75.

Diego de Haro, que esta causa ha muchos dias que es
ta conclusa, con BU parte declare 10 que la contraria pide,
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y aunque se ha solicitado y tiene 1& contraria el interrogato
rio no se ha hecho, porque Ie estll bien a 1a contraria que
nunca se acabe, y ~os tres dias que se Ie dieron son pasa
dos; pide se traiga visto el pleito, sin la declaraci6n.

En 7 de diciembre Be mandaron traer los autos.-Fo
ja 76.

En 10 de di:cho se mandO hacer en el dia la declara
cion.

Interrogatorio por donde se examinarim los agentes y
testigoo.-Foja 77.

Declaraci6n de Martin de Santa Croz.-Foja 79.

Toribio Gonzalez dice: que habiendo presentado inte
rrogatorio, se di6 por turno a Alonso Rodriguez, Receptor,
ante quien han jurado los testigos, los que no ha examinado
por estar ocupado en la residencia de los escribanos de !la
audiencia ordinaria; pide que el Receptor de memoria de
los testigos jurados, y te de ello, con eI interrogatorio para
que otro los examine.-8e manda guardar 10 proveido
Foja SO.

E1 dicho dice: que habiendose presentado los testigos
y jurado en tiempo como consta del testimonio que presen
ta el Receptor, no los ha examinado, y la parte del Marques
pretende se yea el pleito sin las probanzas, y el Receptor
esta ocupado; pide que otro los examine, y para ello se Ie
entregue el interrogatorio con las posiciones que declara
ron los agentes del Marques, y basta que esto se haga el
pleito no se vea.-En 14 de diciembre se mand6 que el Re
ceptor examine los testigos dentro de tres dias, y pasados
se traiga, para que 10 haga otro.-Foja 81.

Testimonio de los testigos que juraron.-Foja 82.
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Deposiciones de los testigos presentados para la proban
2:3, por parte de 1a Universidad.-Fojas 83 a 90.

Diego de Haro, pide el proceso para que 10 vea su le
trado. Sa Ie mand6 entregar en 22 de diciembre de 1593.
-Foja 91.

El mismo dice, que hace presentaci6n de dos escrituras
de arrendamiento, que por la una que otorg6 Luis de Villa
nueva, que tenia alquilado un cuarto, al tiempo que las escue
las se pasaron alli, consta que pagaba 350 pesos de oro co
mtin; y per 1a otra esm arrendado en 350 pens, sin e1
destrozo y dafios que las dichas escuelas hicieron, para po
nerlas en forma, y para volverlas a hacer casa habitable se
han gastado mas de 300 pesos, que protesta pedir, con las
cuales escrituras se convence toda la prueba de contrario.

Otrosi: pide que Crist6bal de la Plaza, secretario de
las escuelas, y el Bedel, declaren con juramento si tuvieron
ocupada con sus caballos y mulas una cabaUerlza que esrn
en el patio de las casas del Marques, donde estaban las ea
cuelas y se aprovecharon de ella todo el tiempo que alii
estuvieron.

A primero de enero de 1594, se mand6 dar traslado.<-
Foja 92.

Testimonio de lIas escrituras de arrendamiento antes
referidas.-Foja 93.

Diego de Haro dice: que de las escrituras y recaudos
presentados, Be di6 traslado a la contraria, es pasado ell ter
mino y no ha respondido; acusa rebeldia, y pide se haga
como tiene pedido.

En 4 de enero se mand6 que para la primera audien
cia responda. Toribio Gonzillez.,.-Foja 98.
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E1 expresado dice: que no se ba respondido al traslado,
y la contraria pretende dllaciones; pide se roanden ver los
autos.

En 8 de febrero se mandaron traer.-Foja 99.

Sentencia en que los senores confirman la pronunciada
en 7 de agosto de 93, con que 10 que hubiere de pagar la par
te de 1a Universidad sean 3 alios 5 meses.-Pronunciada en
7 de junio de 1594.r-Foja 100.

Diego de Haro pide manclarniento de 10 determinado.

En 21 de junio se Ie mand6 dar estando en estado.
Foja 101.

Mandarniento requisitorio contra 1a Universidad para
que dentro de nueve dias pague a 1a parte del Marques 125
pesos de oro comtin, por los 3 alios 5 meses del a'1quiler, a
raz6n de 300 pesos.-Foja 102.

Diego de Haro dice: que para que los bienes ejecuta·
dos se traigan en venta, se Ie de alcabala de Almoneda.
Se [e mand6 dar en 7 de abril.-Foja 103.

Declaraci6n de Juan Bautista Moreno, de un censo per
teneciente a 1a Universidad, vendido por este y su hermano
al Rector y conciliarios, sobre que se traoo ejecuci6n.
Foja 104.

Diego de Haro pide tra~e y remate.

En 2 de mayo se mand6 dar traslado.-Foja 105.

Toribio Gonzalez pide el proceso, y que 00 Ie corra
termino.

Se Ie mand6 dar en 5 de mayo.-Foja 106.
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Diego de Haro dice: que se di6 traslado de 1a petici6n
en que pidi6 trance y remate de los bienes ejecutaclos; acu
sa rebeldia.

Se mand6 traer :los autos dicho dfa 5 de mayo.-Fo
ja 107.

Toribio Gonzalez dice: que se Ie di6 traslado de trance
y remate que se pidi6, y aunque ha ido por el proceso, no
10 ha entregado 1a parte de'! Marques; pide se Ie mande en
tregar, y que no Ie corra terinino.

En 9 de mayo de 1593, se Ie mand6 dar, y que respon
da para la primera Audiencia.-Foja 108.

Toribio Gonzalez dice: que se Ie notifiee el remate, Y
que conforme a lao Ley se debe notificar a la parte en per.
sona; pide que la contraria haga su diligencia con la Uni·
versidad, y Claustro pleno.

En 12 de mayo se mand6 notificar al Claustro.-Fo
ja 109.

Op6nense los catedraticos, secretario, bedeles y demas
oficiaies de la UniveI'Sidad; dicen que han de ser preferi
d03 y primeramentepagados de 10 que se les debe, que son
mas de seis mil pesos, porque sirviendo como sirven en sus
ministerios, no es justo que los bienes embargados se con·
viertan en otros fines, ni prefiera semejante deuda, y mas
wando no se obligaron a la paga; piden asi se mande, po
niendo a cada uno en su antigiiedad.

Otrosi: piden mande que el Secretario de testimonio de
todo 10 que Sf; les debe, y en que genero, y la renta de la
Universidad.

En 12 de mayo se mande dar traslado.-Foja 110.
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Diego de Haro acusa rebeldia.-Se mandO guardar 10
proveido en la otra petici6n.-Foja 111.

El Dr. Garcia Carvajal'dice: que de su salario de la
CAtedra de Sexto, que se Ie debe un ano, que son 150 pesos de
oro de minas, los que se Ie han de pagar primero que al
Marques ni a otro, se opone en fonna, y pide se Ie prefiera
a otro tercero cualquiera que sea.

Se mand6 dar traslado.-Foja 112.

Diego de Haro dice: que se mand6 notificar el remate
al Claustro pleno, que mmca te.ndra efecto, porque no se
junta sino muy mra vez; pide se mande al Rector los junte
dentro de un breve termino, y pasado, se declare haber
cumplido con la notificaci6n al Procurador.

En 19 de mayo de 1595, se mand6 que dentro de seis
dias el Rector haga juntar el Claustro.-Foja 113.

El mismo, respondiendo a ~as oposiciones, dice: que sin
embargo se ha y debe llevar la ejecucion adeJante, hasta
hacer pago a su parte con preferencia, porque las partes
contrarias no tienen derecho de prelaci6n, pues no tienen
hipoteca en los bienes ejecutados, sino acci6n personal y no
privilegiada, y su parte [0 es; pide se lleve adelante la eje
cucion hasta el remate.

En 19 de mayo de 1595, se mandaron traer los autos.
-Foja 114.

Diego de Haro dice: que se mando hacer 1a notifica
cion al Claustro pleno, y que para cllo se juntasen dentro
de seis dfas, y no 10 han querido cumplir, y el tennino es
pasado; pide se declare haberse cumplido con la notifica-
cion al Procurador. '

En 16 de junio se mandaron traer los autos.-Foja 115.
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Auto en que lOS senores mandaron se notifique al Rec
tor que haga se junte el Claustro dentro de seis dias, ultimo
termino, con apercibimiento que pasados se notificara al
Sindico y Procurador, y se daria por bastante notificaci6n.
-Foja 116.

Juan Suarez de Gamboa, Sindico de la Universidad, ae
opone a ]a ejecuci6n, porque los bienes en que fue hecha
ejecuci6n son destlnados: para la paga de los catedraticos,
y no se pueden convertir en otra cosa; pide se mande dar
por ninguna la ejecuci6n, y se vu€llvan los bienes a la Uni
sidad, libremente y sin costas.-Foja 117.

El Lie. Pedro de Soto, Catedratico de Fi'losofia, se opo
ne a la ejecudon, diciendo que los bienes embargados estan
destinados para los salarios de los catedraticos, y como tal,
ha de ser preferido como primero acreedor; pide se de por
ninguna la dicha ejecuci6n.

En 18 de julio se mand6 dar traslado.-Foja 118.

El Maestro Alonso Munoz, dice: que como uno de los
catedraticos ha de ser preferido como primero acreedor, y
como tal 'Si€I opone a 'la ejecucion

El mismo dia Bartolome Cano, dice 10 mismo, e igual
mente se opone.-Y el citado dia se mand6 dar traslado.
Foja 120.

Diego de Haro dice: que sin embargo de 10 a]egado por
el Sindico de ]a Universidad, se ha y debe mandar hacer el
trance y remate, porque no obsta decir que los bienes em
bargados son para salarios de los catedraticos, porque no
tienen prelaci6n aI alquiler, antes este es privilegiado y pre
ferente, y antes por haberse aprovechado los catedraticos,
tienen obligaci6n a pagarlo de sus bienes, demas que se opu
so fuera de tiempo..-se mandaron traer los autos.-Fo
ja 121.
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Diego de Haro, respondiendo a las peticiones del Maes
tro Can<> y Lies. Munoz y Soto, dice: que sin embargo se
debe hacer como tiene pedido, asi por 10 alegado como por
que a maSl de no deberseles cosa aJguna, son de los obIiga
dos en la escritura; pide se mamie hacer el remate.

En 20 de julio se mando dar traslado.-Foja 122.

El mismo dice: que habiendo respondido a las oposicio
nes, se mand6 dar traslado, y no han dicho cosa; acusa
rebeldia.

En 21 de julio se mandaron traer los autos.-Foja 123.

El dicho acusa. segunda rebeldia.-En 28 de julio se
mandarori traer los autos.-Foja 124.

Sentencia pronunciada en 22 de septiembre de 1595, en
que los senores dijeron que recibian a las partes a prueba,
contennmo de diez dias.-Foja 125.

IY..ego de Haro dice: que conviene al derecho de au parte
que los opuestos sean citados en forma, con senalamiento de
estrados.

En 16 de septiembre se mandaron citar.--Foja 126.

Leonardo de Salazar, en nombre del Dr. Juan Munoz,
pide 10 <lias de termino.-En 24 de septiembre se Ie CODCe

dieron-Foja 127.

Diego de Haro dice: que por ninguna de las partes Be

ha hecho probanza; pide se haya este pleito por concluso.

En 22 de diciembre se mando dar traslado.--Foja 128.

E1 mismo dice: que se dio traslado de au petici6n, y las
contrarias no han dicho C09a; acusa rebeldia, y pide se haya
el pleito por concIuso.
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En 9 de enero de 1596 hubieron los senores el pleitO
var concluso.-Foja 129.

Testimonio de la sentencia pronunciada en 19 de enero
de 1596, en que los senores mandaron hacer trance y rema
te de Qos bienes ejecutados, y de 'su pocedido entera paga al
Marques.-Foja 130.

Diego de Haro pide que se Ie mande dar mandamientu
de apremio dando la fianza de la ley de Toledo.

En 23 de enero se Ie mand6 dar, previa la fianza.
Foja.,-131·

El mismo pide mandamiento de apremio contra Juan
Bautista Moreno, Escribano de Provincia, y su hermano,
par 700 pesos de los corridos del censo embargado.

En 6 de febrero se mandaron traer los autos.-Foja 132.

Auto en que los senores dijeron (a 9 de febrero) que
mandaban y mandaron se de mandamiento para que Juan
Bautista Moreno pague los corridos del cen...~.-Foja 133.

Diego de Haro pide que el dicho Moreno I'eCOnozca et
cerno que se remat6 a su parte.--Se marid6 que 10 reconoz
ca.-Foja 134.

El mismo dice: que Juan Bautista Moreno respondi6
que esta presto de hacerl0, dandosele testimonio del pIeito,
10 que no esta obligado a hacer, y si quiere 10 podra sacar
a su costa; pide se mande a1 expresado que haga el recono
cimiento, y si quiere a su costa el testimonio.

En 24 de septiembre de 1596, se mand6 dar traslado
alas escuelas.-Foja 135·

E1 expresado pide se Ie manden entregar las escrituras
originales del censo que paga. Moreno.

519



En Z7 dicho se mand6 que Crist6ba1 de fa Plaza las en
tregue.-Foja 136.

El dicho dice que se di6 traslado a la contraria, del re
conocimiento que pidi6 haga eI dicho Moreno, Y no ha dicho
cosa.-Acusa rebeldia.

Se mandaron traer los autos.--Foja 137.

E1 citado dice que los titulos del cenc;o rematado por
cesi6n, estan en poder de Juan Juarez; pide se Ie manden
entregar.

En 1°. de octubre se mand6 dar traslado.-Foja 138.

£1 referido dice que la contraria pidi6 la petici6n, sa
bre el reconocimiento del censo, de que se Ie di6 traslado, Y
no la ha llevado ni respondido; acusa rebeldia.-Se ma~

daron traer los autos.-Foja 139.

EI mencionado dice: que pidi6 entregase Juan Juarez
las escrituras de censo de Moreno, de que se dia traslado
a ~a contraria, y no ha respondido; pide se manden ver los
autos

En 5 de octubre se mandaron traer.-Foja 140.

Auto en que los senores mandaron en 8 de octubre, que
la persona que tuviere la escritura de censo la entregue a la
parte del Marques.-Foja 141.

EI mismo pide testimonio del remate hecho del cens~.

Se Ie mand6 dar en 7 de junio de 1596.-Foja 142.

EI dicho pide se notifique a Moreno no acuda con los
reditos del censo a las e8CIJe!as, sino a la parte del Marques.
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En 7 de junio se mandaron traer los autos.-Foja 143.

Juan Juarez de Gamboa, Sindico de Ia Universidad, d.i~

ce: que para BU descargo necesita de un testimonio de 1a
ejecuci6n en el cerno.

En 11 de octubre se Ie mand6 dar.-Foja 144.

Diego de Haro pide que Un portero 0 alguacil compela
a Juan Juarez para la entrega de la escritura del censo.
Foja 145.

Crist6bal Rodriguez de Peralta, Teniente de Alguacil
Mayor, dice: que se Ie deben dento y Un pesos dos tomines,
que montan las costas y derechos del Alguacil Mayor; pide
mandamiento para cobrar de los bieneos de las escuelas 0 de
los que tuviere el Sindco.-Foja 146.

E1 rnismo pide que la parte del Marques, con juramen.
to declare si es ciecto estar pagada de los 1,025 pesos, y
pide se Ie de mandamiento por las costas contra el Sindico,
o 1a persona que tuviere bienes de la Universidad.-Foja 147.

Auto en que los senores mandaron se de mandamiento
a dicho Teniente, para que Juan Juarez pague los clento Wl

pesos dos tomines de costas.
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HONRAS FUNEBRES A

UNA PERRA
(Siglo XVID)



NOTA

Nada hay que mueva tanto a Is critica como Is pervi
vencia de forulas del trato social cuando estas han dejado de
responder con autenticidad al tono de Ia epoca. La caricatu
ra, Ia burla sangrienta y la. parodia son los medios predilec
tos de que siempre se ha valido el hombre para reaccionar
contra tales situaciones, procurando de ese modo arruinar
el prestiglo y Ia veneracion de los habitos y de las costum·
bres tradicionales. Buen ejemplD de e110 es el pequeno docu
mento que se publica a continuacion. Se trata de una parodia,
escriia a finales del sig10 Xvrn, de las honras ftinebres con
que la sociedad colonial acostumbraba significar publicamen
te au duelo en ocasion de Ia muerte de aIgiin principe 0 de
aIg6n personaje principaL El autor hace la. descripcion de
las supuestas honras que se hicieron con motivo de fa muer
te de una perrita llamada Pamela que pertenecia a unas se
noras solteronas y aprovecha para burlarse de la pedante
erudiciOn que encontraba ocasion propicia para exllibirse en
las composiciones que describian tales ceremonias. La fOrnIa

grotesca con que el autor hace uso de abundantes citas Ian
nas, muestra bien claro la intenciOn de mofarse de ]a cos
tumbre entonees muy generalizada de citar sin ton ni son
a los clasicos, sin entender 10 que decian y por puro afan de
presumir de doctrina y erudicion.

Sirvan estas breves consideraciones para que e1 lector
advierta el interes historioo de un documento como el que
ahora se publica, cuya Iectura, &.demas, Ie resultara muy di
vertida.

AI Sr. Martin Vergara tenemos que agradecer la traduc
cron de las citas IatiDas que se pubUca en notas at texto.

E. 0'6.
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ADVERTENCIA

Se duda mucho sobr.e el nombre que debia darse a este pa
pel, por no ser su objeto de la especie hurnana. Par 10 que
tiene de poesia, querian algunos se llamase Perromachia;
otros Perrologia par hablar de un perro; otros Perrosofia
POl' 10 que ensena e instruye; otros P.erromancia porque se
ca:lcula a adivina en ella que hubiera sido Pamela a no haberi
muerto, y no falto quien (atendiendo a que en el se ponde
ran y como que se miden sus heroicas acciones) intentase
llamar!e Perrometro, 0 Perrometria. Pero ultimamente, a
vista de que las senoras la trataron como gente, se acordo
darla todo el honor posible, nombrando al papel Honras.

PI R A

En el primer Cu.erpa que servia de socl0 0 banco, s.e
grabaron des inscripciones, y dos sonetos qu~ expresa:n el
sentimiento debido en la enfermedad y muerte de Pamela.
En ellienzo 0 costado principal se leia la siguiente inscripcion
latina.

PAMELAE

Nobilissimae Cani.
Optimae. Stirpitis. Atavis. Progeniter.

Angelopoli. Natae.
Oppido. Acaxetensi. Educate.

Precabaris. Factis. Mexici. Coruscantl.
Inibigue. Omnium. Lacrimis.

Inmmatura. Morte. Peremptae.
Saeculo. XVIII. Spirante.

Sua. Domus.
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Maximo. Maerore. Confecta.
Munificentissimun. Hocce. Mausoleum.
In Amoris. Monumentum. Perenne.

ERE X I T.

En fa frente opuesta se graM la misma inscripcion ver
tida at Castellano para que la entendiesen todos. Y aunque
en este idioma no' Bel han usado jamas, parecio que en ob
sequio de una perra, debia darse principio a una moda tan
importante.

A. PAMELA.

Perrita. Finisima.
Descendiente. De. Abuelos. De. La. Mejor. Raza.

Nacida. En. Puebla.
Criada. En. Acaxete.

Admirada. En. Mexico. Por. Sus. Esclarecidos. Hechos.
Y. Allimismo. Con. Universal. Sentimiento.
Arrebatada. Por. Una. Temprana. Muerte.

Acabandoel Sig'lo XVIII.
Suo Casa.

Ocupada. De. La. Mayor. Tristeza.
Para. Prueba. Perpetua. De. Suo Amor.
La Erigio. Este, Magnifico. Mausoleo.

En el costado de la derecha Be col0c6 el siguiente

SONETO

Llorad, senoras, con amargo llanto;
Manifestad con lutos ia tristeza,
Cubriendo de cenizas la cabeza
Y el semblante vistiendo del espanfu.
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Melanc6.1ico y liigubre sea el canto
Con que el aire resuene de esta pieza,
Y esperad que el dolor que os atravieza
19uala Ia medida del quebranto.

;,No sentis de Pamela, que cayendo
Se encojase su fina piemecita?
Pues sollosad que a un lance tan horrendo

Es fuerza que la pena Ie compita,
Con mujeriIes lagrimas uniendo
La cojera fatal de una Pemta.

En el costado de I.a izquierda se puso otro soneto del
tenor siguiente:

Muere Pamela; joh pena la mas dura!
Corta 1a Parca el hilo ma~ querido,
Los filos del cuchillo enfur€ICido
Truncan ya 10 que hacia nuestra ventura.

Est<> la casa entera desfigura:
Calla el pajaro e1 trino repetido,
Grita el loro, y el gato da un mahullido
Y se afligen el uno y otro cura.

En caso tal, segC!n los pareceres
De las plumas de pasion dormidas,
Invirtiendose el orden de los sere;

Es mano, sin pasarse nadie en dudas
De que frailes se metan las mu;ieres
Y los hombres a monjas calzonudas.

El segundo cuerpo 10 llenaban cuatro octavas con sus
correspondientes jeroglificos, expresando las principales vir
tudes de Pamela, corroborandolas con ejemplos de los Fe·
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rros celebres en 1& historia. El primer costado tenia pinta
do una pierna de perro y por orla aquel texto de la gra
matica: Pedibus aeger (1) yesta

OCTAVA

De 1a suerte que Durides al fuego
Por su dueno Lisimaco se arroja,
Asi Pamela, sin tener sosiego
Da vuelta en la corniza en que se atroja,
Y por ir a sus amas se cae luego,
Se lastima una pierna, y queda coja;
Pero ioh, que gloria la que se granjeaba
Mentras que a eada paso mas eojeaba!

En el segundo costado se pinta un diente con el epigra
fe, tornado de Virgilio. In limine latrat, (2) y la siguiente

OCTAVA

5i de Hylax, y otros perros los ladridos
Por anuncios del dano que amenaza
Se miran celebrados, y aplaudidos,
El6giese Pamela que en la casa
Jamas deja a sus amos aturdidos
Seg(m las propiedades de su raza:
5ilenciosa ocupaba los umbrales
Elogios mereciendose inmortales.

En el tercer costado se veia pintada una eolita de perro
y por orIa las palabras de Marcial. Blandior oIDDibus pue
Dis, (3) y esta

(1) Ped1bus aeger: ataeado de 1a gota.

(2) In limine latrat: ladra en el umbral de 1& puerta.

(3) BlandiOr OIml1bua pueWs: mas ea.riiiosa que todas las j6venes.
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OCTAVA

Si Agro, Perro de Ulises fue famoso
Mostrando por su dueno sus conatos,
Sera inrnortal Pamela por el gozo
Que mostraba de su ama a los mandatos;
Su raho, pues, apllludase obsequioso,
Sus fiestas y ademanes siempre gratos:
De su lealtad celebren la memoria
Los fastos mas perrunos de la historia.

En el cuarto costado se pint6 una cabeza de perro con
el epigrafe tornado de Horacio. Merdis caput inquinet (4) Y
uttimamente una

OCTAVA

De Mera, perra de Yearo, se euenta
Que a la hija de este gui6 porque la ha}llase;
Mas porque de Pamela siempr.e atenta
El que mas conocia se demostrase,
La orina contenia que mas revienta
Impidiendo a la ropa se ensueiase.
j Oh cabeza de tal conoc.imiento
De que no se escap6 ni el excremento!

A1 tercer cuerpo adornaban cuatro decimas respiranao
moralidad con re1aci6n a los jeroglificos de sus correspon
dientes costados, y son las que siguen:

PRIMER COSTADO

jOh tU, que con paso lento
Vas siguiendo tu camino
Ignorante del destino

(4) Jl(erd1a caput fnq1llnet: Ensueie 0 manche Ja eabeza COli exert
mento.
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De este triste monumento!
El p~ deten un' momento
Y esta piema considera
Que mudamente parlera
AI mismo tiempo que espanta
Te ensefia a sentar la planta
Por librarte de cojera.

SEGUNDO CaSTADO

Caminante que en tu lira
a en un burro aparejado
Te pasas muy descuidado
Sin reflejar esta ph'S,
Tu trote deten y mira
Fste diente singular
Que contigo debe hablar,
Seas tU el que quisieres ser.
Pues quien no sabe roorder
Sabe a 10 menos ladrar.

TERCER COSTADO

Vmjante que a tu cabano
Metes espueJa de duro,
Y vas a galope puro
Como el mas robusto payo;
Preg(intale a:lIil a tu sayo
Si esta cola debe habIarte;
Creo debes aqui pararte
AlDlque muy de prisa vengas,
Porgue es dificil no tengas
Rabo que puedan pisarte.

CUARTO COSTADO

Cum.rtaco botarate
De cascos a la jineta,
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Que vas tras de 1a retreta
Con majestad de petate,
Deja tanto disparate
Y humilde, rendido, atento,
Te pido por eumplimiento
Pares el coche 0 calesa
Y mirando esta cabeza
Vades la tuya del viento.

En eJ cuarto cuerpo sobre que se levantO el Ultimo, no
en la f"lgura regular sino. en forma de basurero 0 muladar
para representar eI que fue sepulcro de Pamela, se pusie-.
ron cuatro epitafios en otras tantas endechas, correspon
dientes tambien a rlos jeroglificos de sus Te9pectivos cos
tados.

PRIMER cosrADO

Aqui yace Pamela
Cubierta de basofia:
Si cojeas de aig(m pie,
Sin duda que te mandan a 1a porra.

SEGUNDO COSTADO

Este Ingar imnundo
A Pamela contiene:
A igual Be deben ir
LaS' que a tOOos sacar los dientes suelen.

TERCER COSTADO

AI muladar que miras
Vino a dar una Perra:
TU, que 10 eres tambien
Con el raho vendras entre las piemaI.
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CUARTO COSTADO

Yace en un basurero
La compuesta Pamela;
Bas1Ba es el adorno,
Vanidad que trastorna la cabea.

ORACION FUNEBRE.

o crudelis Alexit nihil mea Carmina Curas (5)

jOh! cruel te alejas, sin que valgan nada los nUos,
eI cannellta y los curas. Son palabras de Virgilio en
Egloga 2. v. 6.

8610 con estas tiernas expresiones puede explicarse la
perdida lamentable que lloramos. En el punto que experi
mentamos tan terrIble golpe, nos robrecogi6 un subito do
lor, se esparci6 por nuestros semblantes el aire lugubre de
la angustia, se convirtieron en rios de lagrimas nuestros
ojos, poblamos el aire de suspiros, nos desgreiiamos, n~
<limos de bofetadas, y rasgando nuestras vestiduras cubri
mos de cenizas las cabezas.

Pero que ;,semejantes demostraciones serin acaso su
ficientes para expresar nuestra perdida? ;,No deberiamos
usar de otras mayores para llorar la muerte que aUn no po
demos olvidar, la amarga muerte de la muy noble, muy
exquisita, y muy frna perrita dona Pamela? No, a Ja ver
dad; no era bastante detestar al hado, maldecir Ja fortu·
na, improperar las pareas y annarse de invectivas contra
la guadafia de la muerte: estas expresiones se usan en las
perdidas comunes. Era necesario, para singularizarnos, avan
zarnos a mas, maldiciendo hasta el naranjo y carreta el

(5) o.crudelill Ale;n. n1hi1 mea. Ca.rmina. Ouras: jOh! crue1 Alexis,
no te oeupae de mill eantOll.
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que sale el Viernes Santo, y quejarnos tambien, como 8i tu
viera culpa, de la difunta misma.

iOh tu adolorida senora desgraciada dona Guadalupita,
y la mas infeliz entre las damas! a ti pertenecia llenar aque
lla obligaci6n como a quien toea mas de cerca la perdida.
En efecto, el amor ardiente y correspondido de esta senora
a Pamela, enlazo a ambas de tal modo, uneindolas y ama
sillldolas, que de elIas forma de pasta un cordon que ardia
a 10 lejos. Fonnosum pastor Condon ardebat Alexin. (6)
La senora tenia en la perrita el dominio y sus delicias: Deli
tias Domini, (7) y habia puesto en ella todas sus esperan
zas, nec quid speraret habebat. (8)

Pero descuidandose en que andase Hbre por todas par
tes, tanto se entro en danzas, tantum inter densas, (9) que
aufrio una horrible caida, de que no bastaron a curarla el
andarIa cargando, el discurrir mil remedios, y el envolver
Ja y cefiirJa; nada pudieron los hombres, el cacumen y las
fajas: umbrosa cacumina fagos. (10) La embracilaban las
senoras, y de elIas asida venia e iba, asidue veniebat ibi, (11)
ha...~a que la dejaron en 10 maS rec6ndito en el sue10, haec
incondita solus. (12) Exhal6 por fin el ultimo aliento por
mas que su ama blasonaba sanaria, y que en todas partes,
en los montes, en las selvas, y en e1 estudio 10 jactaba la ena
na. Montibus et silvis studio jactabat. inani. (13)

(6) FOrmOSlUTI pastor Condon ardebat Alexin: El pll~tor Corid6n
ardia· de arnor par el herrno~o Alexis.

(7) Delitias Domini: A las delicias del Senor.

(8) Nee quid speraret habebat: y ni. tenia nada que esperl1r.

(9) Tantum inter densas: tan 0010 entre las espesas ...
(10) Umbrosa caeumina fazos: Hayas de cimas urnbrosas.
(11) Asidue veniebat ibi: ineesanternente venia, alli ...

(12) Haec incoDdita solus: eSltos desaliiiados acentos, quejas 0 pen
samllent08.

(13) Montibus et silvis studio jaetabat ina,ni: eon afan inutil eon
fiaba &. los montes y &. las selvaa.
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•
Entonces, en aquel triste momento se alborot6 1a casa,

se turbaron 108 parientes, se afligi6 el carmelita, se conroo
vieron los curas, y la angustiada dona Guadalupita, enclavi
jando las manos, vo1viendo a un 1ado y otro la cabeza, ele
vando los ojos, y dirigiendo a Pamela sus voces que arre
bat6 de la boca del Principe de los Poetas, hizo resonar las
graves paredes del villar con estas lugubres palabras: jOh
cruel, te aIejas sin que valgan nada los mios, el carmelita
y'los curas! 10 crudelis Alexi, nDlil mea carmina curas! (14)

Pero contengamos, senoras, las lagrimas en que nos obli
ga a desatarnos la memoria de aquel dia. Despues de ~
perdida de Pamela, no nos queda otro lenitivo que honrar
sus cenizas, sac;ando aprovechamiento de nuestra propia des
gracia. A este fin yo vengo a haceros ver, que su vida fue el
mayor ejemplo, y su muerte el mayor desengano. Este es
el asunto y divisi6n de mi d.iscurso.

Para promoverlo con la majeErtad que exige la mate
ria y cOITeSponde a Ia sublimidad de la naturaJeza canina,
son de desear ~os influjos de los signos celestes de los brutos
Taurus, Piscls, Aries y dern.as, para cuya consecuci6n es
conducente 1a deprecaci6n del son de la cucaracha cuando se
dice, safa, safa Demonio mal haya to estampa.

Si hubiera de elOgiar a ]a incomparable Pamela en el
estiIo de los oradores profanos, yo ponderaria su caIidad y
finura que 1a bacia preferente a los mastines, galgos, poden
COB, lebreles, perdigueros, perros de agua, alanos, dogos y
escuintles, habIaria de su nacimiento, aplaudiria au Pa
tria 1a Puebla; me demoraria en su crianza y educaci6n al
1000 de un aya tan acreditada eual es la hermana del I;?

rrero de Acaxete, quien la acostumbr6 desde su infancia a
la abstinencia, y a llevar en los lomos el peso de un col-

(14) 0 et'l1deUs Alen, Dih11 mea ca.rmma. Curas: jOhl cruel Alena,
no te ocupu de mis cantos.
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chon de arena, y en las orejas el de unos plomos; fmalmen
te describirIa su penoso viaje a esta ciudad, atravesando
montaiias y sufriendo las fatigas del camino, hasta que el
puerto de Chalco se embarc6 en La Capitana at comando
de 1a famosa trajinera La Jarocha, en la que naveg6 toda
la laguna, y avistando sucesivamente al cabo de doce horas
las costas de Mexicaltcingo, Iztacalco y Jamaica, di6 fondo
la embarcacion en el muelle del Puente de Ia Lena, salta en
tierra para servir de ej.emplo, que es a 10 que deb<> contraer
me precisamente.

;.Cuanto no hubiera dado si su temprana muerte acae
clda antes de cumplir el primer ano de su edad, no hubiese
tnmcado su carrera en la nifiez? De este modo, mas debe
elogiarse por 10 que pudo ser que por 10 que fue. iQUe ala
giiefias esperanzas, las que de ella nos concebimos! Todos
nos prometiamos, y no sin fundamento, que negando a una
edad adulta, sabria sentarse, pararse en dos pies, juntar las
manos como quien pide, brincar para alcanzar un pedacillo
de pan, abrir la boca para acertar el que :le tirasen, hacer
el muerto y otras gracias que reeomiendan a los de su €S

pecie, y que tal vez se hubiere hecho tan celebre como 10
son en la historia, Agro, perro de Ulises, y Durides, de Li
simaco. Pero iah! que se frustraron nuestros deGeos, que
dandonos el dolor del solido apoyo en que se fundaban! Ta
les fueron las acciones que la visteis, y con que os di6~~
plo si::nguIar.

Este era a la verdad el fin a que la destin6 l.a naturale
za, al mismo tiempo que su buena suem at servicio de una
dama tan recomendable. 0 fues.e por un efecto de su buena
indole, 0 ya por influjo de 1a superior es:trella de su dueno,
jamas se observaron en ella aquellas rna'las propiedades, que
tanto se detestan en los de su c'1aBei. No aturdia la casa con
ladridos a la entrada de cualquiera huesped mortificando
a sus amos; nunea mord6 a f€rsona allguna; no cornia sino
10 que Ja daban y guardia compostura y limpieza hasta en
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las operaciones precisas de 1a naturaleza. Puede decirse que
tenia dientes y no mordia, lengua y no iadraba, boca y no
cornia, y que se yo que mas decir, para expresar que
ninguna cosa ensuci6 jamas. Su ama misma encarecia esta
clrcunstancia hablando a dona Pepita. uNunca, la dOOa,
manch6 ni mi ropa ni mi cama; no creas que hacia perjui
cio; es nulo que 10 daba su excremento: nuDum prima dabit
crementom. (15)

;,Y que dire de las acciones positivas con que os en
sefiaba 1a sumisi6n, 1a obediencia, el agrado y la docilidad?
Acudia con prontitud siEmipre que se llamaba por su nom
bre, de cuya sumisi6n 1a result6 la caida; no saUa de Ia
pieza en que se ponia; su colita parecia un sacudidor 0 mos
querito, seg6.n Ia batla enarbo'Iandola como areo a Ia presen
cia de sUs amas para gratificar1as; y manifest6 su docilidad
confedenindose con el gato, y enlazando con eI 1a mas es
trecha amistad. ;,Cufmdo se ba visto ejemplar semejante?
La expresi6n mas viva, con que significamos una enemistad
mortal entre los hombres, es decir, que andan como perros
y gatos; pero Pamela fue superior a estas preocupaciones en
1a misma niftez, haciendo migas con eI gato; y como de otros
se expresa ]a infancia diciendo cuando andaban a gstas,
de eHa debera decirse, cuando andaba a gato 0 con el gato.
iOh, que panegirico!

Pero fue mayor e1 que se mereci6 por su paciencia en las
enfennedades, ensefiandoos con ella a sufrir las vuestras.
Su d€bil y dE'licada compllexi6n enfermiza siempre, ]a bacia
ado1ecer a eada paso y lJ.a proporcionaba dar aquel ejemplo.
Hamo por testigo de esta verdad a dona Agustinita, que era
Ia que inflamada de una ardiente caridad de San Lazaro, la
atenrua y ]a sanaba, pudiendo por 10 mismo, en su elogio,
exclamarse con Hip6crates en sus aforismos: iQue aplicada

(15) NUUum Prima dab1t c:rementum: IlL primera. niaguna simien
te <lara.
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joven; continuamente sana! Quae aplicata jubant continuata
sanant. (16)

Aqui no disimulare el unico defecto de Pamela, por
que no falte el sombrio en su hennosa pintura. Comenzaron
a levantarse las sospechas de que pretendia casarse con un
perrillo de inferior naclmiento. Los indicios eran vehemen
tes, y Ia casa toda se halIaba consternada a'l considerar iba
a manchar su nobleza y esclarecida prosapia, con tal aba
timiento. Pe:ro si fue capaz de abrigar unos deseos tan ple
beyos·, tuvo la sublimidad de vencerse, Y no llevarlos al
cabo.

Despues de que se averigu6 ]a materia y se encontrO no
ser juicio temerario ]a opini6n que coma, se OPUSO su ama,
y frustra tan detestable matrimonio, armandose con la prag
matica prohibitiva de los casamientos desigualles, impidiendo
todacomunicaci6n con el atrevido y mal aconsejado escuin
tIe que Ia inquietaba, y protestando que, por embarazar tal
enlace, mas bien se envejeceria doncella, y convertirla su
virginidad .en orej6n.

Vosotras las que habeis oido tan singuiar narraci6n, Y
a quienes las dirige mi fervoroso celo, os la debeis proponer
como dechado, no en vuestras almohadillas, sino en VU~

tras mentes; no para vuestras costurag, sino para vuestras
acciones. Jupiter soberano os ha manifestado visiblemente
que destin6 a Pamela para vuestro ejemplo. Ella era flaca
como dona Ana, enfenna de lag piernas como dona Augusti
nita, de salud endeble' como dona Josefa, afluxionada como
dona Pepita, laganosa como dona Teresa, chaparra como
dona Guadalupe, y perra, como todas.

Deben pues, esforzarse cada una a imitarla en aque..
IIa cualidad que Ie es mas conveniente. Dona Pepita en su-

(16) Quae apilcata jubant continuata sa.na.nt: Las cosas aplicada8
a Ia enfermedad aIivian y continuando eu aplicaei6n hacen sanar.
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frir las emennedade&, pero sin desesperaci6n; dona Ana
en la sumisi6n, pero sin bachilleria; dona Agustina en la
obediencia, pero sin retobo; dona Josefa en 1a paciencia,
pero sin pachorra; dona Guadalupita en el agrado, pero sin
zalameria; dona Teresa en la perpetuidad en el doncellazgo,
[('1'0 sin sambitateria, y todas en la finura, pero sin pe
rrera. POI'que a ia verdad, s610 10 bien obrado es Jo que
se saca de esta vida: todo 10 demfts tiene 1a misrna subsis
tencia que el burno, que en el viento se desvanece, y pasa
con la misma rapidez que el relampago. La muerte de Pa
mela fue el mayor desengano en este punto, que es el se
gundo de mi perruna. oraci6n.

Yo bien se que la vida no es sino un viaje para ]a
muerte, 0 un dorado roche que bonitamente y sin sentir va
conduciendo a ella. E1 tiempo es e] rochero; e1 tronco de
caballos que 10 tira, blanco el uno y el otro negro, son el
dia y la noche; \la infancia, adolescencia, juventud y demas
edades ~on las jornadas Los placeres del mundo, las ventas
en que tomamos aJg1.in refocilo; las enfermedades, las
CU€stas y devanes en que se predpita para llegar mas
breve; las canas, ~lvo del camino que emblanquece el pe
10; las rugas, efecto del calor y fatiga que consume el hu
mido; la corcoba e inclinaci6n de!} cuerpo con el arrastrar de
pies, cansancio que denota Be ha andado mucho; la agonia,
garita del maldito pais tenebroso; la sepultura, 1a posada; y
todas las cosas que nos rodean, pregoneros que nos recuer
dan hacia d6nde caminamos, deshojandose Jas flores, tron
chando una cortante hacha aun los empinados ocotes, des·
p7om{mdose los mas soberbios edificios, girando los rios a1
sepulcro de los mares, y aun el sol y planetas a su ocaso.

se bien todo esto, pero ;.es posible que habfa de ser
aun mas breve la vida de Pamela, y que este astro lumino.
so habia de padecer eclipse casi en su mismo Oriente? Por
su pronta carrera mas pareci6 cometa, aunque yo nunca 1a
r~ute tal, no obstante tener cola, porque no cornia. Pero
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10 cierto es que duro tan poco su luz, que ni aun a los come·
tas debe equiparar,se. Con razon hablando sU ama con su
amada dona Pepita, usurpara, si quier?, la sentencia del ju
risconsulto. Dime .~ Que cosa podra ser su termino de com
paracion? Ello est Lola, que pu.ede la vela: ejus est nolle qui
po~t velie. (17)

Dispensemonos el describir menudamente aquellos ulti
mos dias en que la vimos padecer, y sobre los que exige
nuestro dolor, aun reciente, echar prontamente un velo. Aun
no olvidaras que andando POI' los bordos del corredor, y
llamandola a es.e tiempo, al dar la vuelta cayo abajo; que
Se en~ojo, y Ie resulto una apostema en la cabeza; que de
dia en dia se fue extenuando y enflaqueciendo hasta j::od':'r
servir a su ama en las costuras, porque parecia aguja, que
ccmenzQ a arrojar materia par todas partet:. hasta !pOl' los
C;CS, y qt:e, dando la mas cruel penitencia a todas las narices
vecinas, exhalo un pestifero hedor, y can el ell ultimo alien
to, dejando a las senoras igualmente consternadas POI' su
perdida, como poria prueba que en ella palparon de 10 ca
duco de las casas mundanas.

iAy de mi, que apenas puedo sostenerme al re.:ordar
tan horrible catastrofeJ Un nudo a ia garganta me embarga
las voces y el corazon parece que se me arranca, para de
rretirse en lagrimas amargas:; pruebelas quien 10 dude. Yo
mismo vi, con estos ojos con que veo a dona Teresa, la her
mosura de Pamela, convertida en podredumbr.e; su lozania en
languidez; su genio festivo y placentero en tetrico y abatido,
sin gracia, sin ojos, sin aecion tooos sus cuatro pies, sin la
drido sou boca, sin movimiento su colita, y aquel cuerpo que
las damas abrigaban en su seno, y acariciaban en su regazo,
arrojado POI' asqueroso en el villar, euando enfermo, y des
pues de su muerte en un muladar. Este fue su rumulo, su
pantean, y SU mausoleo, y tal su paradero desenganado.

(17) Ejus est nOlle qui potest Telle: Es propio de l\l no querer 10
que puede querer.
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Y si E"Ste es el fin del animahll0 predilecto, €stremezcan
se los demasque sirven de divers-ion a las damas y a los
ui'fios, yesperenlo aun mas desastrado a vista del que expe
rimenta el preferido entre todos. Ninguno a la verdad es
acreedor a mejor suerte. Noel pajarito que 8610 deleita e:l
oido, y a quien no se hace mas cariiio que meterle alguna
vez la mass. en el pico, y tocade blandamente Ia cabecita,
aunque haya una docena de canarios 0 dace amariUos que
silvan. Doces amarilida sBvas. (18) No el loro a quien no se
hace mas aprecio que darle una sopa, porque 8010 divierte
preguntandole, como si fuera a confesarse, BU estado: Item:
con su verba exaltadIe Ia bilis. Item verbalia in vilis. (19)
No el gato a quien 8010 se honra COn migas, y andarle par
el lomo, porque 86'10 entretiene arrastrandole un papel,
o rodandoIe una bolita. No el mono de cuya cercania se huye,
y 8010 agradan a 10 lejos sus- ademanes, gesticulaciones y
maromas, 0 que haga titeres con las patas. Titirae tu patulae.
(20) No, en fin, los que recrean con harto sacrificio suyo, co
mo ia mosca clavada en un popote, para que imite el ejercicio
militar; el ratoncillo asido de la cdla con un hilo, para verlo
correr sin que pueda escaparse, y el murcielago afianzado
de las alas para que chupe un cigarro.

A todos estos son supeIiores los perros, por su lealtad,
por sus conocimientos, por sus fiestas y por sus innumera
bles gracias, dignos por 10 mismo de las mayores expresio
nes, hasta dormir en una cama con sus duenos, y que las
damas los equiparen a las personas de su especie. Pero en
tre todos se hacia un lugar muy preferente la incomparable
Ja arohi-requintin-proto-perIita que es el objeto de mi ora
croll, y cuya perdida OS desengafia de que no debeis engreir-

(IS) Doces amarillda silvas: Enseiias a. las selvas a. res<mar con
el nombre de 180 hemnosa Am.a.rilis.-La eita latina estll. trunca. La tra
ducci6n as del texto integro.

(19) Item verbal1a in 'Vilis: del miBmo modo 10 verbal, en las casas
ba.jaa ° "iles. Locuei6n que carece d& sentido.

(20) Titb:a. tu patulae: IOhl :ritho, tu de 1a extendida ...
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na:; en cosa alguna de esta vida, aupuesw que os ha faltacio
la que mas amabais.

~Por que, loh Pamela! querida yamada Pamela, por
que te alejes de nosotros? ~ A dande te has ausentado SID
dejarnos l.a esperanza de volver a verte? ;,Por ventura am~

bicioso el firmamento te ha arrebatado paar afiadirte a su To
ro, Escorpi6n, Pescado y Camero, formando de ti una nue
va constelaci6n? <-Has subido a agregarte al Can celeste, 0

te has introducido en'la Canicula? 6Has descendido a acom
panar al Cancerbero, 0 al abismo de las aguas con el Can
Marino? 6Te has ido a Tartaria con BU gran Kan, 0 con los
Perros de los Moros? ~Acaso con los Canes de las Vigas,
o bien al Pais de los Canes, que yo juzgo seran las Islas
Canarias? Pero, jab! que en ninguno de estos lugares he
mos de encontrarla! Ella sin duda se ha remontado a1 mas
solitario, cual es Nihi'l6poIis, porque no ignoraba la grave
sentencia del Nebricense que la hembra sola reposa. Quae
femina sola reposcit. (21)

Esto, senoras, sirva de lenitivo a nuestra pena, ya que
para mayor desengano carecisteis aun del consuelo de h~

redarla, repartiendoos entre vosotras sus miembros. j Que
dulce os hubiera sido, qUe hubiese dejado BU pescuezo a dona
Fepita, sus dientes a dona Josela, S'.l colita fiestera a dona
Guadalupe, y sus ojos con su menudo entero relleno a dona
Teresa!

Pero ya que no 10grasteis esta dicha, permita el dios
Pan, que 10 es de los pastores, y par corsiguiente de los pe
rras, 0 bien Acteon, 0 la Deidad, sea la que fuere, que pre~

side a tan noble especie, y de cuya alta dignidad protesto
a la faz del mundo, no es mi animo degradarIa; permita,
repito, que para reemplazar la perrita que llorffis., y ama
bais como a vuestros ojos, os nazcan en elIos innumerables

(21) Quae !em1na 801& r8pOilCit: Lo que unieamente la mujer exige.
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perrillas; que cuando vay£!is a .la iglesia, el perrero sea 10
primero que os encuentre; que no oigais jamas sino perre
ras; que todas vuestras enfermedades se os emperren; que
porque tengais cuanto pertenece a perros, no cs falte ni la
rabia, y que por fin como tan conforme a vuestro genio, pa
seis el resto de vuestros dias en una vida perruna. E8to os
deBe<>.
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SECRETARIA DE GOBERNACION

REGLAMENTO del decreto que prohibe la exportac;.on
de doomnentos originales relacionados con Ja Ristoria
de Mexico y de los Dbros que por su rareza seaD difi.
cDmeo.te substitoibJes.

AI margen un scllo con el Escudo Nacional, que dice:
E9tados Unidos Mexicanos.-Presidencia de la Repiiblica.

MANUEL AVILA CAMACHO, Presidente Coustituciona.l
de los Estados Unidos Mexica.nos, a sus habitantes,
_bed:

Que en uso de las facultades que me confieren eI ar
ticulo 89, fracci6n I, de la Constituci6n PoUtlea de los Es
tados Unidos Mexicanos, y el articulo transitolio del decre·
to que prohibe la exportaci6n de documentos oliginales,
relacionados con la Histolia de Mexico, y de libros que
por Btl rareza no sean facilmente substituibles, de 31 de
dlcIembre de 1943, he tenido a bien expedir el siguiente

REGLAMENTO:

ARTICULO l°.-De acuerdo con el decreta de 31 de
diclembre de 1943, queda prohibida la exportaci6n de docu
mentos originales, relacionados con la histolia de Mexico y
de los libros que por su rareza no sean facilmente substi~

tuibIes.
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ARTICULO 2°.-5e consideran comprendidos en el ci
tado decreta:

A) .-Los documentos que pertenezcan 0 hayan perte
necido a los Archivos de la Federaci6n, de los Estados 0 de
los Municipios;

B).-Los manuscritos mexicanos 0 extranieros rela
tivos a Mexico, de los siglos XVI, xvn y XVIIT, asi como
todos los documentos de cualquier fecha que tengan inte
res hist6rico nacional;

C) .-Libras incunables 0 editados en los siglos XVI,
xvn y xvm, tanto en el pais como fuera de el, que ten
gan interes para ]a historia de Mexico;

D) .-Los peri6dicos 0 revistas pubiicados del siglo XVII
a la fecha, que par au rareza 0 su importancia literaria 0

hist6rica, merezcan conservarse en el pais.

ARTICULO 3°.":"-El Archivo General de la Nadon, al
hacer el inventario a que se refiere el articulo 3° del deere
to que se reglamenta, empleara el metodo que juzgue mas
adecuado.

ARTICULO 4°.-La declaracion de que un documento
o libra que a pesar de ser de las epocas sefialadas, no esta
comprendido en el articulo 2°., corresponde al Archivo
General de la Naci6n.

ARTICULO 5°.--euando una persona 0 iImitucion de
see exportar un documento antiguo que no tenga importan
cia historica, debera presentar una solidtud al Archivo,
que contenga los eiguJentes datos:

a} .-Nombre del soIicitante.

b}.-Persona 0 institucion a quien vayan consignados
los documentos.
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c).--Descripci6n del documento de que se trate.

d) .-Via escogida para la rem.isi6n.

e) .-Raz6n por la que Be exports al documento, (do
nac16n, venta, etc.)

ARTICULO 6°.-Dictaminara sobre la conveniencia 0

inconvenimtcia de la salida del documento, una comisi6n
fonnada por el J efe de la Seccion de Historia del Archivo
General de la Nacion, y un representante especialista en
historia y bibliografia del Instituto de Antropologia.

En caso de inconformidad con ~l fallo dictado sobre el
particular, podra pedirse au revocaci6n a la propia comi
si6n, aduciendose las razones que la funden. La Comisi6n,
integrada ademas, con el Director del Archivo, resolvera
en definitiva y de manera irrevocable sobre el recurso.

ARTICULO 7°.-La constancia de que un doewnento
o libro pl.~ede exportarse, contendra las especificaciones ne
cesarias para identificar el docwnento 0 libro que Se pre
tenda exportar y se expedira por triplicado, entregandose
una copia al interesado, otra se remitira. a la aduana de
salida, y la rercera se conservara en el Archivo.

ARTICULO gO.-euando 10 juzgue pertinente la Di
recci6n del Archivo, pedira a los intereaados una copia
fotostatica del docurnento cuya autorizaci6n de sa:lida se
conceda, para que quede' en los archivos de la propia ins
tituci6n.

ARTICULO 90.-La Secretaria de Hacienda, fijarii los
impuestos de exportacion "ad valorem" de los documentos
° libros a que Be refiere el presente reglamento.

ARTICULO lO.-Las aduanas se cercioraran de que
los docurnentos 0 libros que se pretende exportar corras-
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ponden lX"eCisamente a las especificaclones d~l permiso de
exportaci6n.

ARTICULO ll.-EJ. hallazgo en equipajes, bultos 0

cargamentos U otros conductos de manuscritos 0 impresos
de [os comprendidcs en el articUlo 1°, sera objeto de dec<>
rniso imnediato en favor del Archivo General de la Naci6n.

ARTICULO 12.-Los que ayuden, el1Cl!bran, fadliten
o fomenten las exporta.ciones clandestinas, incurriran en
las penas que el COdigo Penal establezca para c6mplices 0

encubridores, en cada ~.

TRANsrroRIO

ARTICULO UNICO.-Este reglamento entrara en vi.
gar a partir de su publlcacl6n en el "Diario Oficial" de la
Federaci6n.

Dado en la residencia del Pader Ejecutivo Federal. en
la ciudad de Mexico. D, F., a los veintlJlUeVel mas del mes
de mayo de mil novectentos cuarenta y rnatro.-Manuel
Avila Camacho--Rubrica-EI Secretario de Estado y del
Despacho de Gobernacl6n, Miguel Aleman, Rubrica.-El
Secretarfo de Estado y del Despacho de Hacienda y Credito
PUblico, EduardO Suirez.-Rubrica.
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IN DICE DEL RAMO DE TIERRAS

VOLUMENES 1479 A 1494

(Continua.)

Alias 1711-86. Vol. 1479. Exp. 1. F. 500. Coyoacan, po.
-Los natl1rales del pueblo de San Agustin de las Cuevas,
contra Francisco Lopez Moroso y Francisco Perez de :Aguilar,
duefios del rancho nombrado Ojo de Agua, sabre pos€Sion
de tierras. C':ta los pueblos de Tepepa y San Buenaventu·
ra, los barrios de San Juan Tlatilco y Chimalcoyoc, Ja
Venta del Nino Jesus y Ia hacienda de San Juan de Dios.
Juris. D. F. Tierras.

Ana 1777. Vol. 1480. Exp. 1. F.124. TEOTIHUACAN.
pO.-Los naturales del pueblo de Aticpac, contra Frandsco
.TInier Bautista. sabre posesi6n de tierras, Juris· Estado de
Me:dco. Tierras.

Afb 1808. Vol. 1480. Exp. 2. F.200. ALDAMA, J>o.-Los
naturales del pueblo de Santa Cruz Azulaques, contra Es
teban Vela E~calante, sabre pc,seRion de tierras. Juris. Gue.
rrero. Tierrns.

Ana 1795. Vol. 1480. Exp. 3. F.168. HUICHAPAN, po._
Los natt!.l'ales del pueblo de San Jose Atlfm, contra Jose
Sanchez de la Baquera, sabre posesion de aguas. Juris. Hi
dalgo. Tierras.
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Ano 1803. Vol. 1481. Exp. 1. F.440. TEMASCALTE
PEC, PO.-Los naturales de los pueblos de San Jeronimo
Amanalco, San Bartolome, San Juan, San Mateo, San Se
bastian y San Miguel Tenextepec, contra el Marques de San
Crist6bal, sobre posesi6n de tierras. Juris. £do. de Mexico.
Tierras.

Ano 1772. Vol. 1482. Exp. 1. F .3. ECATEPEC, PO.
Los naturales del pueblo de Acozac, contra el poseedor de
la hacienda de Santa Lucia, sobre posesi6n de tierras. Juris.
Edo. de MeJdco.

Ano 1769. Vol. 1482. Exp. 2. F.189. ACOOPAM, po._
Los naturales del pueblo de San Bartolome Actopam, con
tra eI cacique Nicolas Antonio Garcia, del pueblo de Te
mascalapa, sobre posesi6n de tielTas. Juris. Hidalgo. Tierras.

Ana 1777. Vol. 1482. Exp. 3. F 13. SULTEPEC, po._
Los naturales del pueblo de San Juan Atzumpa, sabre que
se leg conceda licencia para formar pueblo. Juris. Edo. de
Mexico. Tierras.

Ano 1805. Vol. 1482. Exp· 4. F. 1. ATZCAPOTZALCO,
PD._Los naturalIes del barrio de la Ascensi6n, sabre per
muta de tierras en Sim6n Gonzalez, Juris. D. F. Tierras.

Ana 1802. Vol. 1482. Exp. 5. F.2. TELOLOAPAN, PO.
-Los naturales del pueblo de Alahuixtlan, sobre posesiOn
de los sitios nombrados Acastlahuaca y HuachiquiaL Jurls.
Guerrero. Tierras.

Ano 1802. Vol. 1482. Exp. 6. F .184. CHALCO, po._
Los naturales dal pueblo de San Diego Huehuecalco. sabre
reintegro de su fundo legal. Juris. Edo. de Mexico. Tierras.

Ana 1807· Vdl. 1482, Exp. 7. F.17. CUAUTITLAN, po.
-Los naturales del pueblo de San Juan Acamitla, sobre
posesi6n de aguas. Juris. Edo. de Mexico. Tierras.
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Ano 1800 Vol. 1482. Exp. 8. F.6. IXTLAHUACA, PO.
>-Los naturales del pueblo de San Pedro €II Alto, sobre po
sesi6n de tierras. Juiris. Edo. de Mexico. Tierras.

Ana 1803. Vol. 1483, Exp. 1. F.3. TEMASCALTE
PEe, po.-Los. naturales del pueblo de Santa Maria Ahua
catlan, sobre posesi6n de tierras. Juris. Edo. de Mexico.
Tierras.

Ano 1803. Vol. 1483. Exp. 2. F .17. TULANCINGO,
pO,-Los naturales del pueblo de Santa Maria Amajac, con
tra los del de Atotonilco, sabre posesi6n de tierras. Juris.
Hidalgo. Tierras.

Ano 1807. Vol. 1483. Exp. 3. F.5.TULANCINGO, PO.
>-Los naturales de los pueblos de Santa Maria Amajac e
Ixtacapa, sabre reintegro de su fundo legal. Juris· Hidalgo.
Tierras.

Ana 1809. Vol. 1483. Exp. 4. F.4. mrrCHAPAN, Po._
Los naturales del pueblo de Santa Maria Amea:lco, contra
el poseedor de la hacienda de San Jose, sabre arrendamien
to de tie'ITas. Juris. Hidalgo. Tierras.

Ana 1807. Vol. 1483. Exp. 5. F.18. ZACUALPA, po._
Los naturales del pueblo de San Juan Bautista Acapetla
huaya, contra el de Santa Ana y agregados de Suttepec.
Juris, Mexico y Guerrero. Tierras

Ana 1811. Vol. 1483. Exp. 6. F.2. ZACUALPA, po._
Los naturales del pueblo de Alahu:xtlan, contra los del de
San Sim6n Oxtomac, sabre posesi6n de tierraS'o Juris. Edo.
de Mexico. Tierras.

Ano 1803. Vol. 1483. Exp. 7. F.38. TEMASCALTE
PEe. pO.-Las naturales del pueblo de Ahuacatlan, contra
Vicente y Francisco Castillo, sobre posesi6n de tierras. Ju
ris. Edo. de MeXico. Tierras.
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Ana 1793. Vol. 1483. Exp. 8· F.8. TIANGUISTENCO
SANTIAGO, P9.-Los naturales del pueblo de Atlapulco,
contra Manuel Trinidad, solJre ocultaci6n de sus titulos.
Juris. Ede. 02 Mexico. Tierra;::·

Ana 1780. Vol. 1484. Exp. 1. F .37. TETEPANGO, po.
-Les naturales del puebllo de Ajacuba, sobre posesi6n de
tierras. Juris. Hidalgo. Tierras.

Ana 1781. Vol. 1484. Exp. 2. F.218. SULTEPEC, Po.
-Los naturales del pueblo de San Pedro Almoloya, sobre
posesion de las tierras tpcrtenecientes a su comunidad. Ju
ris. Edo. de Mexico. Tierras.

Ana 1784. Vol. 148·1. Exp. 3. F. 76. JILOTEPEC, po._
Los naturales del }:ueblo de Acambay, contra Romualdo
Magdaleno y Antonio Alcantara, sabre posesi6n de tierras.
Juris. Edo. de M:exico.

Ana 1785. Vol. 1484. Exp. 4. F.14. TEOTIHUACAN,
pO.-Los naturales del pueblo de Actopan, contra el posee
dol' de la hacienda de San Javier, sabre posesi6n de tierras.
,~uris. E,jo. d,:: I\1c:~icJ. Tierr'as·

Ana 1748. Vol. 1484. Exp. 5. F.9. CUERNAVACA. po.
-Los naturales del pueblo de San Sebastian Achichipilco,
contra J~e l\'Iai1:[nez de San Juan, sabre posesion de tie
rras. Juris. Morelos. Tierras.

Ailo 1694. Vol. 1484. Exp. 6. F. 50. TULANCINGO,
pO.-Los naturales del pueblo de AcatIan, contra la Cond(~s'1

del Valle de Orizaba, sabre posesi6n de tierras. Juris. Hi
dalgo. Tierras.

Ano 1695. Vol. 1484. Exp. 7. F .56. JONACATEPEC,
pO.-Los naturales del pueblo de San Miguel A1J1a.cahualo-
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yan, contra el poeedor de la hacienda de Tenango, sobre
poses.i6n de tierras Juris. Morelos. Tierras.

Ano 1699. Vol. 1485. Exp. 1. F. 202. :METZTITLAN,
pO.-Los naturales del pueblo de San Nicolas Atecoxco,
contra Sebastian Mercado, sobre posesi6n de tierras. Juris.
Hidalgo. Tierras.

Ano 1695. Vol. 1485. Exp. 2. F. 312. XOCHIMILCO,
PO-Los naturales del pueblo de Santa Ana, contra Isabel
Garcia, sobre posesi6n de tierras. Juris. D. F. Tierras.

Ano 1796. Vol. 1486. Exp. 1· F. 4. CUAUTLA, po._
Los naturales del puebio de San Pedro Ayahualulco, contra
el poseedor de la hacienda de Casasano, sobre posesion de
tierras. Juris. Morelos. Tierras.

Ano 1790. Vol. 1486. Exp. 2. F.44. ACTOPAM, po._
Los naturales del pueblo de Actopam, contra el cacique Ale
jandro de Vargas, sobre posesDn de tierras. Juris. Hidalgo.
Tierras.

Ano 1787. Vol. 1486. Exp. 3. F.10. COYOACAN, po._
Los naturales del pueblo de San Agustin de las Cuevas, con
tra Juana Teresa Caballero, sobre posesi6n de tierras. Ju
ris. D. F. Tierras.

Ano 1695. Vol. 1486. Exp. 4. F.65. TACUBA, po.-Los
naturales del pueblo de San Francisco Ayotuxco, contra
Alejandro Cosio, sobre posesi6n de tierras; Juris. D. F.
Tierras.

Ano 1782. Vol. 1486. Exp. 5. F. 71. ATZCAPOTZAL
CO, po._Los natura/les de dicho pueblo, sabre arrendamien
to de tierras. Juris. D. F. Tierras.

Ano 1784. Vol. 1486. Exp. 6. F.22. TELOLOAPAN,
pO.-Los naturales del pueblo de Acapet1ahuaya, contra los
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del de Tatoltepec, sabre posesi6n de tierras. Juris. Guerrero·
Tierras.

Ano 1787. Vol. 1486. Exp. 7. F.6. TEMASCALTEPEC,
pO.-Los naturales del pueblo e AcuatitIan, contra los de
Almo!oya, sabre posesi6n de tierras. Juris. Edo. de Mexico.
Tierras.

Ailo 16~3. Vol· 1486. Exp. 8. F.13. METEPEC, po._
Los naturales del pueblo de San Lorenzo Ayapantla, contra
Antonio Giraldo, sabre poseld6n de tierras. Juris. Edo. de
Mexico. Tierras.

Ano 1618. Vol. 1486. Exp. 9. F. 78. JILOTEPEC, po.
-Los naturales del pueblo de San Jer6nimo Aculco, contra
Pablo de San Antonio, sobre p:)sesi6n de tierras. Juris. Edo.
de Mexico. Tierras.

Ano 1791. Vol. 1486. Exp. 10. F.I03. OTUMBA. po,_
Los naturaies del pueblo de Santo Domingo Atztacameca, 0

Astacameca, contra Jose JuliRn de los Reyes Pimentel, po
seedar del rancho de San Nicolas Terrenate, sabre posesiOn
de tierras. Juris. Edo. de lV!?xico. Tierras.

Ano 1771. Vol. 1486. Exp. 1:1. F.67. JILOTEPEC, po._
Los naturales del pueblo de Acaxuchitlan, sobre posesi6n
de tierras. Juris. Edo. de M{>xico. Tierras.

Ano 1795. Vol. 1487. Exp. 1. F.22. ACfOPAM, pO.l--
Los naturales de dicho pueblo, sobre posesi6n de tierras.
Juris. Hidalgo. Tierras.

Ano 1797. Vol. 1487. Exp. 2. F.6. TENANGO, PO.
Los naturales del pueblo de Santa Cruz Atizapan, contra
los del de Coatepec, sabre posesi6n de tierras. Juris. Edo.
de Mexico. Tierras.

Ano 1790. Vol. 1487. Exp. 3. F.30. TULANCINGO, po.
-Los naturales del pueblo de San Juan AcaxuchitJan, COl).
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tra Mariana Cadena, duena de la hacienda de Shiti y venta
de la Hermosa, sobre posesi6n de aguas. Juris. Hidalgo.
Tierras. •

Ano 1790. Vol. 1487. Exp. 4. F. 29. .cUAt.m..A.-Los
naturales del pueblo de Ahuehuepa, contra Juan Jose Gu
tierrez,sobre posesi6n de tierras. Juris. Morelos. Tierras.

Mio 1796. Vol. 1487. Exp. 5. F.8. HUICHAPAN.-Los
naturales del pueblo de Atlan, contra Jose Sanchez Bar
quera, sobre posesi6n de aguas. Juris. Hidalgo. Terras.

Ano 1770. Vol. 1487. Exp. 6. F.114. TELOLOAPAN,
pO.-Los naturales del pueblo de Acapetlahuaya, contra
los del de San Sim6n Ozumba, sobre posesi6n de tierras.
Juris. Guerrero. Tierras.

Ano 1769. Vol. 1487. Exp. 7. F.83. TErEPANGO, PO.
~Lo9 naturales del pueblo de San Francisco Avasco, con
tra Juan Ignacio Villaverde, Eiueno de la hacienda de Co
rrales, sobre posesi6n de tierras. Juris. Hidalgo. Tierras.

Ano 1761. Vol. 1487· Exp. 8. F .15. OTUMBA, po._
Los naturales del pueblo de Santo Domingo Atztacameca, 0

o Astacameca, sobre re'Conocimiento de las tielTas pertene
cientes a su comunidad. Juris. Edo. de Mexico. Tierras.

Ano 1763. Vol. 1487. Exp. 9. F. 65. OTUMBA, PO._
Los naturales del pueblo de Santo Domingo Atztacameca, 0

Astacameca, contra Domingo de los ReyeS', sobre posesi6n
de tierras. Juris. Edo. de Mexico. Tierras.

Ano 1746. Vc;1s. 1488 y 1489. Exp. 1. F.746. OTIJM
BA, pO.-Los naturales del pueblo de Santa Maria Ozum
billa, contra Antonio Rivero, duefio del rancho d~ San Die
go del Sauz, y los naturales de los pueblos de San Pablo
Teca'lco y San Francisco Cuautliquixca, 0 Cuautiquixtla, so-
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bre posesion de tierras. Cita el pueblo de San Pedro At
zompa. Un plano. Juris. Ed{). de Mexico. Tierras.

Afio 1760. Vols. 1490y 1491. Exp. 1. F.1227. JONA
CATEPEC, pO.-Los naturales del pueblo de San Pablo
Axocmapan, contra el poseedor de la hacienda de Santa
Ana Tenango, sobre posesion de tierras. Un plano. Jurts.
More1os. Tierras.

Ano 1764. Vol. 1492. Exp. 1. F.128. IXMIQUILPAN,
PO.-Los naturales; del pueblo de Alfajayucan, contra los
herederos de Jose Vilchis, sobre posesion de tierras. Juris.
Hidalgo. Tierras.'

Mio 1795. Vol. 1492. Exp. 2. F. 115. TULA, pO.-Los
naturales del pueblo de Atita,laquia, contra Jose Diaz Go
doy, sobre posesion de tierras. Juris. Hidalgo. Tierras.

Ano 1794. Vol. 1492. Exp. 3. F.5. ZA.COALPA, Po......:
Los naturales del pueblo de Santiago Ahuehuetla, contra el
poseedor del rancho de AJaguna, sobre posesi6n de tierras.
Juris. Guerrero. Tierras.

Ano 1790· Vol. 1492. Exp. 4. F.75. APAM, PO_Los
naturales del pueblo de Almoloya, sobre posesion de l~ tie
rras pe~necientesa su comunidad. Juris. Hidalgo. Tierras.

Ano 1797. Vol. 1492. Exp. 5. F .2. TLALNEPANTLA,
pO.-Los naturales del pueblo de Santa Cruz Ayotuxco, so
bre posesi6n de aguas del rio de los Remedios, Juris'. Edo.
de Mexico. TierI"aS.

Ano 1777. Val. 1492. Exp. 6. F, 65. ZINACANTEPEC,
Po.-Los naturales de los pueblos de San Antonio y San
Francisco, sobre posesion de tierras y aguas. Juris. Edo. de
Mexico. Tierras.

Ano 1770. Vol. 1492. Exp. 7. F.82. OTUMBA, PO._
Los naturales del pueblo de San Esteban Axapusco, sobre
posesi6n de tierras. Juris. Mexico. Tierras.
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Mio 1778. Vol. 1492. Exp. 8. F.15. IXTLAHUACA,
po.-Los naturales del pueblo de San Pedro el Alto, sobre
posesi6n de tierras. Juris. FAk>. de Mexico.

Afio 1805. Vol. 1493. Exp. 1. F. 826. IXTLAHUACA,
po.-Los naturales del pueblo de San Bartolome, contra
Antonio de Campos y Antonio Iiiiguez, duenos de las ha
ciendas de San Felipe SHa, Mani y Yoco, sobre posesi6n de
tierras y aguas. Un plano. Juris. Estado de Mexico. Tierras.

ADo 1720. VoL 1494. Exp. 1. F .15. TACUBA, pO.1
Los naturales del pueblo de San Bartolome, contra el po
seedor de ]a hacienda de JesUs del Monte, sobre posesi6n de
tierras. Juris. D. F. Tierras.

Ano 1747. VoL 1494. Exp. 2. F.16. TEXCOCO, po._
Los naturales del pueblo de San Bernardino, contra Nico
las Rivas, sobre posesi6n de tierras. Juris. Edo. de Mexico.
Tierras.

ADo 1783. Vol. 1494· EXJP. 3. F .166. HUICHAPAN, po.
-Los naturales del pueblo de San Mateo Huichapan y los
del barrio de ]a Banda de la Sabina, contra Esteban de la
Cruz, sobre posesi6n de tierras. Juris. Hidalgo Tierras.

ADo 1783. Vol. 1494. Exp. 4. F.160. CUAUTITLAN,
pO.I-Los naturales del !pueblo de Santa Barbara, contra
Jose Antonio Rodriguez, cacique del pueblo de San Loren
zo, sobre posesi6n de tierras. Investigaci6n relativa al ena
jenamiento de tierras pertenecientes a los naturales de los
pueblos de San Mateo IxtacaJlco, Tultepec, Coyotepec, Hue
huetoca, Teoloyucan, T.epotzotlan y TultitIan. Juris. Edo. de
Mexico. Tierras.

ADo 1803. Vol 1494. Exp. 5. F.31. JACALA, po.-Los
naturales de la ranch.eria de Betzi, 0 Bezhi, sabre despojo
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de tierras. Cita el pueblo de Chichicaxtla, Juris. Hidalgo.
Tierras.

ADo 1799. Vol. 1494. Exp. 6. F .1. CUAUTlTLAN, po.
-Los naturales del pueblo de Santa Barbara, contra Jose
Antonio Rodriguez, cacique del pueblo de San Lorenzo, 00

bre posesi6n de tierras, Juris. Edo. de Mexico. Tierras.

(CQnti1l.uara. )
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PlJBLICAClONES RECmlDAS DURANTE WS MESES

DIe ABRIL, MAYO Y JUNIO DE 1944.

A

AcrAS DEL CABILDO DE CARACAS.-Tomo 1.
1573-1600.-Caracas, Venezuela, 1943.

AMERICA.-Revista de la Asociaci6n de Escritores y
Artistas Americanos.-Vol. XXI.-Nums. 1 y 2.-La Baba
na, enero-febrero, 1944.

ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE SANTO DO
MINGO.-Afio VII, Nfuns. I y II, enero-marzo y abril-junio
de 1943.-Ciudad Trujillo, Republica Dominicana.

ANNUAL REPORT FOR 1943 OF THE DIVISION
OF INTERCOURSE AND EDUCATION, by Nicholas Mur
ray Butler, Director.-Carnegie Endowment for Interna
tional Peace.

B

BOLETIN BIBUOGRAFICO.-8ecretaria de Hacien
da y Credi.to PUblico.-Nfun. 20.-Mexico, noviembre y
diciembre de 1943.

BOLETIN BIBLIOGRAFICO MEXICANO.-Instituto
Panamericano de BibIiogarfia y Documentaci6n. - Ano V,
Num. 5O.-Mexico, febrero de 1944.
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BOLEITN DE ADUANAS.-Secretaria de Hacienda
y Credito PUbliro-Nfuns. 150 a 155 y 171-Enero a junio
de 1942 y octubre de 1943.-Mexico, D. F.

BOLETIN DE ESTADISTICA. - Departamento del
Distrito Federal.-Mexico, enero-febrero de 1943.

BOLErIN DE HUNGRIA LffiRE DE MEXICO.-Nu
mero 7.-Mexico, mayo de 1944.

BOLETIN DE INFORMACION. - Embajada de la
Union de Republicas Sovieticas SocialistHs.-Afto I, Num.
H.-Mexico, mayo de 1944.

BOLETIN DE LA JUNTA AUXILIAR JALISCIENSE
DE LA SOCIEDAD MEXICANA DE GEOGRAFIA Y ES
TADISTICA.-Tomo VIII, Nfun. 3.-Guadalajara, Jal., fe
brero de 1944.

BOLEI'IN DE LA SOCIEDAD MEXICANA DE GEO
GRAFIA Y ESTADISTICA - Torno LVITI, Ntims. 3-6.
Mexico, diciembre de 1943.

BOLETIN DE MINAS Y PEI'ROLEO.-Secretaria de
la Economia Nacional.-Tomo XV, Nfuns. 3, 4 y 5.-Mexi
co, marzo, abril y mayo de 1944.

BOLErIN DEL ARCHIVO GENERAL DEL GOBIER
NO.-Mio vm, Num. 4.-Guatemala, C. A., diciembre de
1943.

BOLETIN DBL ARCHIVO NACIONAL.·-Tomo XXX,
Nfuns. 117 y 118.-earacas, Venezuetla, julio, agosto, sep
tiembre y octubre de 1943.

BOLETIN DEL INSTITUTO DE INVESTIGACIONES
CIENTIFICAS.-Universidad de Nuevo Le6n.-Num. 1.
Monterrey, N. L., enero-febr.ero de 1944.
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BOLETIN DEL INSTITUTO DE INVESTIGACIO
NES HISTORICAS.-Portada, Lista de Publicaciones, In
dice Alfabetico, Indice de Laminas, Indice General de los
Tomos XXV y XXVI.-Aiios XIX y XX.-Nums. 85-88 y
89-92.-Buenos Aires, 1941 y 1942.

BOLETIN DEL INSTITUTO DE INVESTIGACIO
NES HISTORLCAS.-Tomo XXVII.-Aiio XXI, Nums. 93
95.-Buenos Aires, julio de 1942 y junio de 1943.

BOLETIN INDIGENISTA.-Instituto Indigenista In
teramericano.-Vol. IV, Num. I.-Mexico, marzo, 1944.

o

CALENDARIO PARA EL ANO ACADEMI.CO 1943
1944..-Publicaciones de la Universidad de Santo Domingo.
-Vol. XXV.-Ciudad Trujillo, 1943.

CATALOGO DE LA SECCION COLONIAL DEL:AR
CffiVO HISTORICO.-Ministerio de Hacienda y Comercio
del PeriL-Lima, Peru, 1944.

CATALOGO DE LOS FONDOS DE LAS FLORIDAS.
Pu1jlicaciones del Archivo Nacional de Cuba.-Tomo ill.
La Habana, 1944.

CAUDILLOS ENTRERRIANOS..-LOPEZ JORDAN.
-Por Anibal S· Vazquez.-Se:gundo tomo.-Donaci6n del
Museo Entre Rios, Republica Argentina, 1940.

CUADERNOS OOMINICANOS DE CULTURA.-Nu
meros 3, 4 y 6.-Ciudad Trujillo, Dist. de Santo Domingo,
Repub~ica Dominicana.-Novlembre y diciembre de 1943
y febrero de 1944.
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D

DESDE LAS SOMBRAS.-Peri6dico Memual, Organa
de 1a Asociaci6n "Ignacio Trigueros".-Tomo XXII Nurns. 4
y 6.--Mexico, abril Y Junio de 1944.

E

ENSAYO DE UNA BmLIOGRAFIA DE BmLIO
GRAFIAS MEXICANAS, (La Imprenta, el libro. las biblio
tecas, etc.), por Agustin Millares Carlo y Jose Ignacio Man
tec6n.-Departamento del Distrito FederaL-Mexico, 1943.

ENUMERACION SISTEMATICA DE LAS AVES DE
ENTRE RIOS.-Por M. A. Freiberg.-Memorias del Museo
de Entre Rios.-Num. 21.-Zoologia.-Parana, Republica
Argentina, 1943.

ESTILO IMPERIAL DE FELIPE II Y LAS EDIFI
CACIONES DEL SIGLO XVII EN LA ESPMOLA, EL.
Por Erwin Walter Palm, Catedratico de Arqueologia e His
toria del Arte en 1a Universidad de Santo Domingo.-Ciu
dad Trujillo, R. D., 1943.

G

GACErA DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL.-8e.
cn-etaria de la Economia Nacional.-Tomo XVI, Nfuns. 2, 3
y 4.-Mexico, febrero, marzo y abril de 1944.

GERMAN BURMEISTER.-l. Descripci6n de Parana,
2. Como se constmia un rancho ·en 1858.-Por Carlos Wit·
thaus.-Memorlas del Museo de Entre Rios.-Historia y
FoIklore.-Nfun. 19.-Parana, Republica Argentina, 1942.
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M

MASTERKEY, THE.-Published by Monthly, by fuQ
Southwest Museum.-Highland Park.-Los Angeles, 42.
California.-Vol. XVIII, Num. 2. March, 1944.

MEXICO.-La Revis',;a de los Hombres de Negocios.
Vol. XI, NullS. 155 y 156.-Mex.;co, abril y mayo de 1944.

MEXICO Y BRASIL UM ::DEAL COMMUN.-Carlos
de Lima Cavalcanti.-Ezequiel Padilla.-Secretaria das Re
lacoes Exteriores.-Num. 7.-Mexico, 1944.

.MEXICO FORESTAL.-Organo de la Sociedad Fores
tal Mexicana.-Tomo XXII, Nums. 1-2 y 3-4.-Mexico, ene
ro-febrero y marzo-abril de 1944.

MONETARY PROBLEMS IN SPAIN AND SPANISH
AMERICA. 1751-7800. - By Earl IIanlNton. - Offprinted
from the Journal of Economic rustory.-Vol. IV, Nl1m. 1.
-May, 1944.

MUNDO LIBRE.-Revl;;a Mensual de Politiea y Dere
ello Internacional.-Tomo III.-Nl1ms. 25 y 27.-Mexico,
febrero y abril, 1944. .

N

NOTAS PARA LA HISTORIA DE LOS TREINTA
PUEBLOS DE MISIONES.-El Proceso de Expulsion de
los Jesuitas (1768) .-Julio Cesar Gonzalez.-Buenos Aires,
1944.

NOTICIAS DE MEXlCO.-Secretaria de Relaciones Ex
teriores.-Ano IV, Num. 96.-Mexieo, mayo de 1944.



p

PALACIO, EL. - Published by School of American
Research the Museum of New Mexico, and the Archeologi
cal Society of New Mexico.-Santa Fe.-Vol· LI, NUms. 2,
3, 4 y 5, february-may, 1944, e Indice del Voil. L, january
december, 1943.

PErROLEOS MEXICANOS. - Servicio de Informa
ci6n, Nfun. 7.-MeXico, marzo de 1944.

PIEZAS ENTERAS DE ALFARERIA DEL LITO
RAL.-Existentes en el Museo de Entre Rios. Por Victor
M. Badano.-Memorias del Museo de Entre Rios, Num. 14.
-Arqueologia.-Parana, .Republica Argentina, 1943.

PROSPECTO DE UN ESTABLECIMIENTO DE EDU
CACION PARA SENORITAS.-Pr'imer Escrito de Sar
miento.-Rehnpresi6n Facsi,milar. - Memorias del Museo
Entre Rios, Num. 18.-Historia.-Parana, Republica Ar
gentina, 1942.

Q

QUARTERLY JOURNAL.--0f Curret Acquisitions.
-The Library of Congress. -Vol. T, Nfun. 2.-October-no
vember-december, 1943.-Washington, 1944.

6QUE DESEA LETONIA DE ESTA GUERRA?-An
tecedentes, Situaci6n Actual, Esperanza en el Porvenir.
Por el Dr. Alfred Bilmanis.-La Habana, Cuba, 1944.

QUIMICA..-Qrgano de la Facultad de Ciencias Qui
micas de Monterrey.-Afto II, Nfun. G.-Monterrey, abril
de 1944.
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RENOVIGO.-Jaro X, Nfun. 61.-Mejiko, majo, 1944.

REVISTA DE FOMENTO.-Mimsterio de Fomento.
Estados Unidos de Venezuela.-Aiios V-VI, Nfun. 53.-Oc
tubre a diciembre de 1943.

REVISTA DE HISTORIA DE AMERICA.-Instituto
Panamerlcaoo de Geografia e Historia.:"-Nums. 9 y 12
Mexico, agosto de 1940 y agosto de 1941.

REVISTA EDUCACION. - Segunda Epoca, Ntims.
2, 3 y 4.-Republica de Colombia, Departamento de Antio
quia.-Medellin, octubre de 1943 y enero y marzo de 1944.

REVISTA DE LA SOCIEDAD FUNDADORES DE LA
INDEPENDENCIA.-Aiio I, NUms. 3, 4 y 5.-Lima, Pern,
julio-septiembre, octubre-diciembre de 1943 y ano IT, Num.
6, enero-marzo de 1944.

REVISTA DEL COMERCIO EXTERIOR.-sec~a

de Relaciones· Exterlores.-Torno IX, Num. 1.-Mexico, ene
TO de 1944.

REVISTA DEL TRIBUNAL FISCAL DE LA FEDE
RACION.-Aiio IV, Nums. 37 a 48.-Enero-diciembre de
1940 y aiio VIII, Nums. 85-86.-Eenero-febrero d'E? 1944.
Mexico, 1944.

REVISTA UNIVERSITARIA.-Organo de Ia Univer
sidad Nacional del Cuzco.-Aiio XXXII, Nfun. 84.-Cuzco,
Pern.-Segundo Semestre, 1943.

s
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-The Texas State Historical Association.-Vol. XLVII.
Num. 4.-Austin 12.-Texas, april, 1944.

T

TABASCO.-Afto VI, Nfuns 64, 65 y f56. - Mexico,
abril, mayo y juni.o de 1944.

TLALOCAN.-A Journal of Source' Materials on the
Native Cultures of Mexico.-VoI. 1, Num. 4.-Sacramento,
14.-California, 1944.

TLAXCALA.-0rgano del Ateneo de Ciencias y Artes
del Estado de Tlaxcala.-2a• Epoca, Num. 1-Tlaxcala, mar
zo de 1944.

TRABAJO Y PREVISION SOCIAL.-Organo Oficial
de la Secretarla del Trabajo y Prevision Social.-"-Torno XIX,
N1ims. 73 y 74.-Mexico, febrero y marzo de 1944.

TWO COLONIAL NEW MEXICO LmRARIES, 1704
1776.-By Eleanor B. Adams.-April, 1944.

UNIVERSIDAD.-Publicacion de la Universidad de los
Andes.-VoI. 1, Nfun. V.-Merida, Venezuela, 1944.

v

VOZ GUADALUPANA, LA.-Ana XI, N1im. 2.-Me
xico, ma.yo de 1944.

566



r

PUBUCACIONES DEL ARCmvO GENERAL
DE LA NACION

PRECIOS ACTUAL:BS:

Pais Ext.
Pesos DUs.

Estado General de las Funflaciones Hechas por D. Jose Eg
cand6n.-(Torno II, rustica.) XV .. .. .. .. .. .. .. 5.00 2.00

Estado General de las Fundaciones Heehas por D. Jose Es-
can<1on.-(Tornos I y II, ernpastados.) XIV y XV .... 15.00 5.00

Cronica dc Michoadl11.-Beaumollt.-XVII, XVIII y XIX. 30.00 8.00

Palestra HiMorial, por Fr. Francisco de Burgoa.-XXIV.. 5.00 2.00

Geografica Descripci6n, por Fr. Francisco de Burgoa.-
XXV y XXVI .. .. .. " .. .. .. .. .. .. .. 10.00 4c.00

Documentos Im'ditos Relativo8 a Hernan Cortes'y 8U Farni.
lia.-XXVII " .. .. .. .. .. . " .. 5.00 2.00

Procesos de Luis de C"-arbajal (el Mozo).-XXVIII,. .. .. 5.00 2.00

La Admini,straci6n de D. Fr. Antonio MarlR de Bucareli v
Ursua, Cuadragesimo Sexto Virery de Mexico.-XXIX
y XXX .. .. .. .. ., .. .. .. .. .. ., 10.00 UO

La Iglesia y el Esltado en Mexico .. 4.00 1.50

Proceso del Cura D. Mariano Mata.moros .. .. .. .. .. ..2.00 1.00

NUMEROS AGOTADOS DE ESTE BOLETIN:

Torno II, NUlI1eros 1, 2, 3, 4, 5 Y 6.

Torno Ill, Nurneros 1, 2, 11 Y 4.

:Torno IV, Numeros 1, 2, 3, 4, 5 Y 6.

1'01110 V, Numero8 1, 2, 3, 4, 5 Y 6.

Torno X, N6..rnero 1.



EL ARCHIVO GENERAL DE LA NAC10N. HA AD

QUIRIDO UN APARATO FOTOSTAT QUE PONE A LA

DISPOSICION DE LAS PERSONAS QUE DESEEN 08

TENER LA REPROOUCCION DE DOCUMENTOS PER

TENECIEN TES AL ACERVO DEL PROPIO ARCHIVO.

MEXICO, OCTUBRE:. DE 19<14.



PRECIOS ACTUALES DEL BOLBTIN

En la Repiiblica:

N um'3ros sueltos.

" atrasad{)s.

$2.00 el ejemplar

$:;.00

Suscripciones ]lor

4 numeros al anD. $6.00

En e1 extranjero:

Numelos sueltos,

" atrasados.

011s. 1.00

D11M. 3.00

Suscripciones por

4 niimeroR al ano Dlls. 3.00

$2.°0 IMPRESO EN MEXICO
T"IIN'I Grti/ko. [""III"tI" ." I" EH"IHI.

YotQl;;on.l., T1fl1t-n. D. F.



ERUATA l1\i POR'fi\Nl't;:

En 1a p{lgina ,:l~)~). primcra line/I, dice:

S" Wlhl!ea a ('ontinuH(Mm, d extrado dei g toea al

Debe decir:

Se publica a {'outhmadou e1 extraeto dd tom al
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